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OZET

OK UL ONCESI EGITIM KURUMUNA DEVAM EDEN 48-60 AY VE 61-72 AY
GRUBU COCUKLARININ ANA DiL GELISIMLERI iLE iKiNCI DiL
OGRENMELERI ARASINDAK I iL iISKINIiN iNCELENMESI

Habibe OZER

Yuksek Lisans Tezi, Okulonces Egitimi Anabilim Dah
Damisman: Dog. Dr. Ayperi DIKICI SIGIRTMAC
Mart 2013, 105 sayfa

Dunya ¢apinda ikinci dil 6grenmenin 6nemi ve yarar: yadsinamaz. Okul dncesi
dénemin de ikinci dil 6grenmek icin oldukca elverisli bir donem oldugunu arastirmalar
gostermistir. Bu calisma “Okul 6ncesi egitim kurumlarina devam eden 48-60 ay ve 61-
72 ay grubu cocuklarin ana dil gelisimleri ile ikinci dil 6grenmeleri arasinda iliski olup
olmadigini , 6grenmek amaciyla yapilmistur.

Calisma Adana ilinin, Cukurova ilgesinde, okul oncesinde Ingilizce egitimi
veren bir 6zel okula devam eden 59 cocuk ile yidritalmusttr. Cocuklarin ana dil
gelisimlerini belirlemek icin Portage Gelisim Tarama Envanterinden yararlanilarak
hazirlanan dil testi ve diz anlatim yontemine dayali dil etkinligi uygulanmustir.
Uygulanan dil etkinliginin ses kayitlar1 alinmistir. Cocuklarin ikinci dil 6grenme
basarisim belirlemek icin ise, bes ay boyunca ingilizce 6gretmeni tarafindan ingilizce
egitimi alan cocuklara arastirmaci tarafindan Ingilizce basar: testi uygulanmustir. Aym
zamanda ¢ocuklarin ailelerine kisisel bilgi formu gonderilmistir.

Arastirma sonucunda Portage Gelisim Envanterinden yararlanilarak hesaplanan
dil testi puanlar ile Ingilizce basar1 testinden alinan puanlar arasinda 48-60 ay yas
grubunda yuksek dizeyde pozitif anlaml1 bir iliski oldugu, 61-72 ay yas grubunda ise
orta dizeyde pozitif anlamli bir iliski oldugu gordlmuistir. Cocuklarin hikaye
anlatimlarinda kullandiklar: toplam sbzcik sayilar ile Ingilizce basar: testi puanlar:
arasinda; 48-60 ay grubunda orta diizeyde pozitif ve anlaml1 bir iliski oldugu, 61-72 ay
grubunda ise yiksek dizeyde pozitif anlamli bir iliski; ayrica cocuklarin hikaye
anlatimlarinda serim, digum ve ¢tzim bolimlerinden elde ettikleri toplam puanlar ile
Ingilizce basar1 testi puanlar: arasinda; 48-60 ay ve 61-72 ay yas grubunda orta diizeyde



pozitif ve anlamli bir iliski oldugu bulunmustur.

Anahtar Kelimeler: Anadil gelisimi, Erken yasta yabanci dil 6grenimi, Dil edinimi




ABSTRACT

INVESTIGATION OF THE RELATIONSHIP BETWEEN MOTHER TONGUE
DEVELOPMENTSAND A SECOND LANGUAGE LEARNING OF CHILDREN
WHO CONTINUE TO PRE-SCHOOL EDUCATION INSTITUTIONS

Habibe OZER

Master's Thes's, Department of Pre-School Education
Consultant: Assoc. Prof. Dr. Ayperi DIKICI SIGIRTMAC
March 2013, 105, pages

The importance and benefit of a second language learning is incontrovertible all
around the world. Also, the researchers have shown that pre-school period is a very
favorable period to learn a second language. This study was carried out in order to
"understand whether there is a relationship between mother tongue developments and a
second language learning of children who continue to pre-school education intitutions”.

This study was carried out with 59 children who continue to a private school
giving English education in pre-school in district of Cukurova, province of Adana. The
language efficiency was applied based on language test and direct expression method
prepared by taking advantage of Portage Developmental Scanning Inventory in order to
determine the mother tongue developments of children. The voice records of the
language efficiency applied were recorded. The English achievement test was applied
by researcher to children who receive English education by English teacher for five
months for determining the achievement of a second language learning of children.
Also, the personal information form was sent to families of children.

As a result of the research, it was observed that there is a positive significant
relationship at high level in group of 48-60 months, a positive significant relationship at
medium level in group of 61-72 months between scores of language test prepared by
taking advantage of Portage Development Inventory and scores obtained from the
English achievement test. It was found that there is a positive and significant
relationship a medium level in group of 48-60 months and a positive significant
relationship at high level in group of 61-72 months between the total number of words
used in story-telling and English achievement test scores of children; and also thereis a



Vi

positive and significant relationship at medium level in group of 48-60 months and 61-
72 months between total scores obtained from chapters of statement-complication-

resolution in story-telling and English achievement test scores of children.

K eywords. Mother tongue development, Foreign language learning at an early age,
Language acquisition
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BOLUM I

GIRIS

Egitim bir toplumun ilerlemesi ve kalkinabilmesi igin son derece gerekli ve
onemli bir unsurdur. Egitimin her dénemine dnem verilmesi gerektigini arastirmalar
gostermektedir. Cocuklarin  tim gelisim alanlarimin  desteklendigi, bireysel
farkliliklarinin ve yeteneklerinin géz ©nune alindigi, yaratict yonlerinin ortaya
cikarildigi, kendilerine gliven duymalarinin saglandigi, ebeveyn ve egitimcilerin etkin
oldugu bir okul 6ncesi egitim programi, gocuklarin gelecekte okul basarilarimn daha
yuksek olmasini ve tim gelisim alanlarinin daha ¢ok desteklenmesini saglamaktadir. Bu
acidan temel egitim olan okul Oncesi egitime, gereken 6nemin verilmesi mutlaka
saglanmalidir.

Cocuklarin becerilerini veya gelisimlerini desteklemek icin, bu verimli donem
iyi degerlendirilmelidir. Clnkl bu dénem; cocuklarin merak duygusuyla 6grenmesinin
kolay ve kalict oldugu bir donemdir ve ayn1 zamanda 6grenme aliskanligi gelistirmek
acisindan 6nem tasimaktadir (Modiri, 2010).

Okul 6ncesi egitim de gevre, cocugun tim gelisimini desteklerken ayni zamanda
cocugun cevresindeki Kisilerle saghikli iletisim kurmasim, duygu ve disincelerini
karsisindakilere rahatlikla ifade edebilmesini de destekler (Glven ve Bal, 2004). Cevre
cocugun dil kazamminda énemli bir rol oynamaktadir. Ozellikle anne tarafindan gocuga
sunulan sbzel uyaran zenginliginin dil gelisimini olumlu etkileyecegi bildirilmektedir
(Karacan, 2000). Chomsky’nin olusturdugu dogustanci kurama gére ise, insanlarin
konusmasina yardim eden i¢ kurallar vardir. Dil, bireylerle birlikte gegirilen yasantilar
srasinda tim kurallar: ile dogal olarak 6grenilmektedir. Daha ileri yaslarda ise,
cocuklar dili kendilerine 6zgu bir bigcimde kullanarak gevrelerindeki diger bireylerle
iletisim kurmaya yonelmektedirler (Crain, 2000).

Cocugun saglam bir dil yapisina sahip olabilmesi icin onunla konusurken, cocuk
gibi konusmak yerine kelime ve cumleleri dilin kurallarina uygun olarak kullanmak
gerekir. Cocugun Kisiligi, duygu dinyast bu ilk dgrendigi dilin malzemesiyle gelisip
olgunlasacaktir. Bu sebeple cocuklar icin ana dili 6gretimi onemlidir (ilhan, 2005). Ana
dili en basta anneden, sonra yakin aile cevresinden, sonra da iliskide bulunulan
cevrelerde dgrenilen, insanin bilingaltina inen ve bireyin toplumla en guclu baglarin



olusturan dildir (Aksan, 1975).

Cocuklarin ikinci dili dgrenmeleri erken gocukluk déneminde kaliteli 6grenme
ortamlar: saglanmirsa, mimkin olacaktir. Arastirmalar kiigik cocuklarin iki dil dgrenme
yetenegine sahip oldugunu ve bu durumun cocuklara bilissel, kdltirel ve sosyal
avantajlar sagladigim gostermistir. iki dillilik dilsel yapida duyarlilik ve farkindalik
saglar. Okul oOncesi cagindaki cocuklar ikinci dili gok caba harcamadan Ogrenirler
(Linda ve Espinosa, tarihsiz). Ayrica ¢ocuklarin ana dili gelisim dizeyleri, ikinci dili
O0grenmesinde rol oynamaktadir (Cummis, 2001).

“Erken yasta yabanc: dil cocuga kendi ana dili disinda baska bir dil
kazand:rzr. fkinci 6nemli art: ise bir ikinci dil ile birlikte yeni ve farkl:
kiltor/dinya bakis agisnin ve disinme tarznin saglanmas ve bdylece
kendi Ozdlligini ve 6zini daha etkin ve belirgin sekilde cocugun fark
etmesini saglar. Cocugun genel gelisiminin  desteklenmes, Ggrenme
yetisinin art: bir boyut ile iyi noktaya ulasmas ve bu esnada yeni ve farkl:
Ogrenme tekniklerini tanimas: demektir” (Akdogan, 2005).

Okul 6ncesi donemde cocuklarin iletisim kurabilmeleri icin dil gelisimlerine
mutlaka gereken Ozenin gosterilmesi gerektigini bilmekteyiz. Bununla birlikte artik
guntimtizde farkli kaltirden olan bireylerle de saglikli bir iletisim kurabilme de ikinci
bir dil 6grenme oldukga 6nem kazanmustir. Okul 6ncesi donem, yabanci dil egitimine
baglamada en uygun yillar olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu sebeple bu alanda yapilan
calisgmalar, erken cocukluk doneminde dil 6grenimi konusuna katki saglayacak ve
yapilan ¢calismalara rehber olacaktir.

1.1. Problem

Okul 6ncesi donemde ana dili gelisimi ¢ok onemli bir yer tutmaktadir. Cunk
dilsel gelisimin buyuk bir kismu bu donemde tamamlanmakta ve kazanilan dilsel yeti,
beceriler davramsa donustirilmekte ve davrams modelleri hayat boyu kullamlmaktadir.
(Karakaya, 2008).

Chomsky, dil edinimi icin kritik bir donemden s6z etmektedir. Y etiskinlerin,
ilkokul dgrencilerine gore ikinci dili daha guc 6grenebildiklerini savunur (Crain, 2000).
Lenneberg dil ediniminin biyolojik faktorler tarafindan belirlendigini, dogustan gelen



bir siire¢ oldugunu ve yasamin ilk iki yilimn dil edinimi agisindan kritik bir donem
oldugunu ortaya koymustur (Collier, 1988). Bu sebeple dil dgrenmek icin aile ve
cevrenin gerekli ishirligi olmazsa dil 6gretiminde c¢ok buyuk sorunlarin ortaya
cikabilecegini belirtmektedir (Demirezen, 2003). “Beyinde dil edinimi ile ilgili olan
bolim dogustan aktiftir. Bu bolimin aktifligi ergenlik donemine kadar devam eder. Bu
yasa kadar insan ve toplumdan uzak kalmas: nedeniyle dil ileilgili hi¢ uyar:c: almanmg
olan cocuklarda ana dili bile dgretmek mimkin olamamust:r. Bu durum, beyinde
norofizyolojik mekanizmanin etkinligini yitirmes ve bu bireylerin toplumsal hayata
uyum saglayamamas nedeni ile dil yetisinin tetiklenememesine baglanmaktadir. Bu
nedenle kritik yag savina gore, ikinci dil edinimini i¢in uygun yas:n ergenlik donemi
Oncesinde olmasn:n daha etkin sonucglar verdigi savunulmaktadir” (Sgirtmag ve
Ozbek, 2009).

Y etiskinlik doneminde, ikinci dilin 6grenilmesine baslanildigi zaman, insandaki
dil yeteneginin buyuk bir pargasinin artik kullanilmis veya kapatilmis durumda oldugu
gorilmektedir. Bu bakimdan birinci olan ana dil, ne kadar yerlesik bir nitelik
kazanmissa, ikinci olan yabanci dilin bunu kimildatmast da o kadar giiclesmektedir. Bu
yuizden kigik ¢ocuklarin yabanci dil 6grenmeleri cok daha kolay oldugu halde ve hatta
cocuklar kucuk yastan baslayarak iki dilli olabildikleri halde, buyuklerin yabanci dili
ogrenmeleri goreceli olarak daha zorlasmaktadir (Ozcan, 2006).

Ikinci dili 6grenme dil gelisimi ile birlikte ele alinan bir konudur. Farkli ana
dilleri olan anne babalarin ¢ocuklar kolaylikla iki ana dili dgrenirler. Ancak bir Kisinin
iki ana dili olmas: zor ve ender rastlanan bir durumdur. ikinci bir dil 6gretimi igin
dokuz-on iki yas arasindaki ¢ocuklar uygun olarak dustndlebilir. Daha erken yagslarda
baglayan yabanci dil egitimi, cocugun daha ana dili Uzerinde egemenlik kurmamis
olmasi nedeniyle hem ana dilde hem de ikinci dil kullamminda olumsuz etkiler ortaya
cikartabilecektir. Yabanci dil 6grenmede basari kazanma, ¢cocugun ana dilde belirli bir
olgunluk diizeyine erismis olmasina siki sikiya baglidir. Ancak bu gelisme dizeyi ile
cocuk, ana dilinde edinmis oldugu anlamlar sistemini yeni dile aktarabilir (Kotil, 2002,
akt. Aytar ve Ogretir, 2008). Atay (2009) Uic —alt1 yas arasinda olan bir cocuk kendi ana
dilinde isteklerini, duygularim, dustncelerini ifade edebiliyorsa, soru sorabiliyorsa
ikinci dilin ana dili olumsuz etkilemeyecegini ancak sekiz yasindan sonra Ogretilen
ikinci dilin daha kalici oldugunu aktarmistir. Bu baglamda okul dncesi dénemde verilen
ikinci dil egitiminin ¢ok anlamli olmadigim belirtmistir. Her iki dilin de en iyi sekilde
kazanilmasinda ana dil dnemli bir etken olmaktadir. Apeltauer (1987), gbre ana dilin



yabanci dil 6grenimine etkisini belirleyen unsurlar; dillerin akrabalik iliskisi, yas
faktord ve ana dilin gelisim dizeyidir. Ana dilin gelismislik duizeyinin yabanci dil
ogrenmeyi kolaylastirici etkisi oldugu vurgulanmustir. Ozellikle ikinci dili anlamada,
kelimelerin yapilarinin  6grenilmesinde ana dilin 6nemi  blydktdr. Genclerin ve
erigkinlerin biligssel becerilerinin daha gelismis olmasindan dolays, ikinci dili 6grenme
konusunda gocuklardan daha basarilidirlar. 10 yasindan itibaren yabanci dil egitimine
baslanilmasi gerekmektedir.

Yabanct dilin okul 6ncesi donemden sonra verilmesine yonelik goruslerin
olmasina ragmen Sharon Lapkin ve Merill Swam’'in yapmis oldugu arastirmalar
anaokulu diizeyinde yapilan ikinci dil egitiminin ana dilin veya ana dilde edinilmesi
gereken diger becerilere hichir bicimde olumsuz etki etmedigini ortaya koymaktadir. Bu
sekilde egitim almis cocuklarin ikinci dildeki sdylemsel yeteneklerinin gerek anlatim
gerekse algilama yoninden ¢ok iyi bir diizeye ulastigi saptanmustir (Akt. Kara, 2004).
Normal gelisim kosullarina gore bes yasindaki bir cocuk ana diline iliskin temel dil
becerilerini edinmis bulunmaktadir, dolayisiyla anaokulunun son senesi ikinci bir dilin
s0zIU dil becerisini kazanmak agisindan son derece elverisli bir donemdir. Bu donemde
yapilacak yogunlastirilmis dil 6gretimi hedef dilin kalici bir bicimde 6zellikle s6zIU dil
boyutuyla edinilmesinde son derece elverisli bir ortam sunmaktadir (Kara, 2004).

Tarcan (2004) U¢ — bes yas arasi cocuklarin dilsel semboller serisini 6grenmesi
icin bu donemi en uygun yillar olarak gormektedir. Baz1 Ulkelerde 3-4 yasindaki
cocuklara gelistirilen bazi metotlar sayesinde cok kolay bir sekilde yabanci dil
ogretildigini ve bu kicuk cocuklarin ana dillerini nasil dogal bir sekilde Ggreniyorsa
yabanci dili de benzeri kosullarda 6grenebileceklerini belirtmistir. Mc Laughlin (1984),
yabanci dil ne kadar erken edinilirse, beyinde bulunan sinir baglarimin daha spesifik
gelismesi mumkundur gérisundedir. Bikgentayev (1999) ise cocuklar icin 0-5 yas arasi
donemin yabanci dil 6grenme acisindan hayati 6neme sahip oldugu dusincesini
savunmaktadir.

Ikinci dil 6greniminde, 6grenmeye etki eden faktorler incelendiginde ana dilin
gelismislik diizeyinin énemli oldugunu gérmekteyiz. Yazici'ya (1999) gore gocuklarin
ana dili gelisim dizeyleri, ikinci dilin kazammina da yardimcr olmaktadir. Ana dilinde
zengin bir kelime hazinesine sahip olarak okula baslayan cocuklar, egitim dilini daha
kolay 6grenmektedirler ve buna bagli olarak okuma yazma becerilerini kazanmada da
daha basarili olmaktadirlar. Cummis'e (2001) gore cocuklarin kavram gelisimi ve
dustinme becerileri iki dilde de birbirine baglidir. Cocuklar ana dilinde dgrendiklerini



ikinci dile, ikinci dilde dgrendiklerini ana diline transfer edebilirler. Cocuklarin ana
dilini 6grenmesi, onlarin dil becerilerinin yamnda, zihinsel becerilerinin gelismesini
destekleyerek ikinci dilin fonksiyonlarim da amacina uygun olarak kullanmalarin
saglayacaktir. Heuchertt’de (1989) literatiirde ikinci dil kazanimi agisindan ana dilin
onemli bir yeri olduguna dair pek cok bilgi bulundugunu sdylemistir. Ana dilin
kullanimu ile ikinci dildeki 6grenim basarisi arasindaki baglantiy: tespit etmek amaciyla
yapilan bir arastrmada Estonya ve Letonyal: cocuklarin Isveg dilindeki basarist ana
dilin evde dizenli kullamilmasina dayandirilmaktadir (Akt. Temel ve Bekir, 2005).
Duskova 1969 yilinda yaptig: arastirmasinda ana dilleri Cekge olan ve Ingilizce 6grenen
ogrencilerin Cekge yazilmis kompozisyonlarini incelemistir. Ogrencilerin ingilizce
yazilmis cimlelerinde, kelime siralamasinda ve ciimle yapilarinda ana dilin etkisini agik
bir sekilde gérmistiir. Lococo (1975) yine Amerika da, Ispanyolca ve Almanca 6grenen
Universite dgrencileriyle yaptig1 bir calisma da diller arasi etkilesim oldugunu belirtmis
ve dgrencilerin cimlelerindeki kelime sirasinda hatalar gérmaisttir. Bu hatalarr ana dilin
etkisine baglamistir (Akt. Krashen, 1981).

Dunyadaki Ornekler ve literatir incelendiginde, gocuklarin erken yasta, ikinci
dile ait becerileri daha iyi kazandiklari, beyin gelisimlerinin erken yasta yeni bir dile
daha kolay adapte oldugu, ana dil gelisim diizeyinin ikinci dil 6grenmeye kolaylastirici
yonu oldugu tespit edilmistir. Yurt disinda yapilan ¢alismalarin daha ¢cok okuma yazma
bilen cocuklar1 ve Universite Ogrencilerini kapsachg:r ayrica isveg-Letonca, Isveg-
Estonca, Cekce-ingilizce, Ispanyolca-Ingilizce ve Almanca- Ingilizce dilleri arasindaki
iliskiye bakildigi gorilmektedir. Diller arasinda benzerlik veya farklhiliklarin olusu
ayrica dillerin farkli ya da aym dil simifina ait olmalar1 aralarindaki iliskinin de
degisebilecegi fikrini ortaya ¢ikarmaktadir.

Ulkemizde de yabanc dil egitimi ile ilgili veli, dgretmen, okul yonetici
gorislerinin alinmasina yonelik calismalar (Kugiik, 2006; Aytar ve Ogretir, 2008),
cocuklarin Ingilizce egitimi sirasinda derse olan tutumlari, ilgilerinin gozlenmesine
yonelik calismalar (Sigirtmag ve Ozbek, 2009), yabanci dil dgretiminin okul 6ncesi
dénemde baslatiimasinin yabanci dil 6grenimine etkisi (Topguoglu (2006), ayrica ana
dili Turkce olan ve ana dili Turkge olmayan (iki dilli) dort—yedi yas cocuklarin dil
diizeylerine etki eden faktorler (Tulu, 2009), incelenmistir.

Kuctk (2006), yaptigi calismasinda; egitimci ve ailelerin, okul ©ncesinde
Ingilizce egitimini yararli ve gerekli gordiklerini, okul 6ncesinden baslayarak orta
Ogretimin sonuna kadar diizenli ve sirekli bir dil egitiminin olmasi gerektigi gorusinde



olduklarin tespit etmistir.

Topcuoglu (2006), okul 6ncesi egitiminde yabanci dil egitimi alan ve almayan
cocuklarin 6n test-son test puan ortalamalar: arasindaki fark, son test puanlar: lehine
anlamli bulmustur. Okul 6ncesi donemde yabanc: dil egitimi alan 6grencilerin daha
basaril1 olduklar1 bulunmustur

Aytar ve Ogretir (2008), anne-babalar ve 6gretmenlerin bilyik cogunlugunun
okul éncesinde yabanci dil 6gretiminin yanlisi oldugunu bulmustur. Bu genel goristin
aksine, cocuklara kendi ana dillerini tam Ogrenmeden yabanci dil 6gretilmesinin
cocuklarin kisilik yapist ve toplumsal gelisimlerine de olumsuz etkileri olacagi
distncesini savunanlarinda oldugunu belirtmektedir. Fakat arastirma incelendiginde;
erken yasta yabanci dil egitiminin, ana dilini olumsuz etkileyecegini savunanlarin
sadece 6rneklemin sadece % 7 sini olusturdugu gordlmistor.

Sigirtmag ve Ozbek (2009), yaptig1 calismasinda ikinci dil egitiminin gocuklarin
farkli kdltdrleri tammmasina ve ikinci dile karst olumlu tutum gelistirmelerine olanak
sagladigin belirtmistir.

Tulu (2009), iki dilli ¢cocuklarin ve ana dili Turkce olan cocuklarin dil gelisim
duzeyine etki eden faktorleri incelemis olup uyruk faktorunin etkili oldugunu
bulmustur.

Yapilan calismalar 1s1ginda, okul dncesi donemde yabanci dil egitiminin son
yillarda oldukga Onem kazandigim ve bu alanda yapilan calismalarin arttigini
gormekteyiz. Anadil ile 6grenilen dil arasindaki iliskilere bakildiginda, pozitif bir iligki
oldugu saptanmustir. Fakat Tarkiye' de ana dili Turkce olan okul éncesi donemdei
cocuklarin, ana dil gelisim duzeyleri ile yabanci dili 6grenme basarilar1 arasinda nasil
bir iligki oldugunadair bir arastirmaya rastlanilmamistir. Bu nedenle bu arastirma “Okul
Oncesi egitim kurumlarina devam eden 48-60 ay ve 61-72 ay araligindaki g¢ocuklarin
anadil gelisimleri ile ikinci dil 6grenmeleri arasindaki iliskiyi” konu almistur.

1.2. Arastirmanin Amaci

Bu arastirmanin temel amaci, 48-60 ay ve 61-72 ay araligindaki gocuklarin
ikinci dil o6grenmeleri ile ana dil gelisimi arasinda iliski olup olmadigini ortaya
cikarmaktir.

Bu genel amag dogrultusunda asagidaki sorulara yamit aranacaktir.



a) 48-60 ay ve 61-72 ay araliginda olan ¢ocuklarin Portage Erken Cocukluk
gelisim envanterinden yararlanilarak hazirlanan dil testi puanlari ve
Ingilizce basar: testi puanlar: arasindailiski var nchr?

b) Cocuklarin hikaye anlatimlarinda kullandiklar: toplam sozcik sayilari ile
Ingilizce basar: testi puanlar: arasindailiski var nichr?

¢) Cocuklarin hikaye anlatimlarinda serim, digim ve ¢6zim bolimlerinden
elde ettikleri toplam puanlar ile ingilizce basar: testi puanlar: arasindaki

iliski var rmidir?

1.3. Arastirmanin Onemi

GUnimuzde, ana dil disinda baska bir dile ait becerileri kazanmak, o dilin
kltdrini 6grenmek, yabanci insanlarla iletisim kurabilmek, giderek 6nem kazanan bir
durum olmustur.

Tarkiye'nin - diger Ulkelerle olan iliskilerinin  artmast ve Avrupayla
bltinlesmesinin glindemde yer almasimin konusuldugu gunimuzde, yabanci dili
hakkiyla bilen insanlara gereksinim duyulmaktadir. Ozellikle bilim, teknoloji, ticaret,
turizm alanlarinda gdze carpan bu durum, Turkiye'de yabanct dil 6grenmenin
nedenlerini etkilemistir. Daha 6nce, yabanci dil 6grenmenin baslica nedeni entelektiiel
kulturel zenginlesmeyi amaglayan kisisel istekler iken, buglin bu kisisel isteklerin yerine
yabanci dil 6grenme, ulusal bir gereksinimdir (Bear, 1989). Dinyanin hizla kigulerek
kiresel bir koy haline geldigi ¢agimizda yabanci dil bilme her zamankinden daha fazla
Onem arz etmeye baslamistir (Wilson, 2003). Yabanci dil bilen bir birey, baska bir
kilturel ve ulusal gevreye ait bireylerle daha kolay iletisim igine girebilir ve 6grendigi
dillerdeki bilgi kaynaklarina rahatlikla ulasabilir. Ayrica yapilan arastirmalarda ikinci
bir dil bilen bireylerin ilerleyen yaslarinda daha az zihinsel gerileme yasadiklar: ortaya
cikartilmistir (Dellal, 2011). En az bir yabanci dil 6grenme zorunlulugunu getiren bitin
bu gelismeler, yabanci dil 6grenme programlarinin gelismesine, farkl: dil egitim yontem
ve tekniklerinin dogmasina ve yabanci dil egitimine hangi yasta baslanmasi gerektigi
konusunda arastirmalarin artmasina sebep olmaktadir. Erken yasta baslanilan yabanci
dil egitimi son yillarda 6nem kazanan bir konu olmustur. Okul Oncesi donemde
baslanilan yabanci dil egitiminin, cocuklarin zihinsel ve duyusal Ustinliklerinden
dolay1 ¢cok daha etkin sonuclar verdigi kanitlanmustir.

Kugtk cocuklarin yabanci bir dilin ses ve duyus 6zelliklerine kars1 ¢ok duyarli



oldugunu, daha ileri yaslarda ise ¢ocuklarin ve buyuklerin dil dgrenirken daha gok
dilbilgisi, kavram ve anlam Ustinde durduklari ve bu nedenle ikinci bir dilin
ogrenilmesinde kicik cocuklarin daha tstiin bir durumda olduklar1 ileri strtlmektedir
(Sigirtmag ve Ozbek, 2009).

Okul 6ncesi donemdeki gocuklarin ilgi ve ihtiyaglarina goére hazirlanan, onlarin
eglenerek 6grenmesini amaglayan, farkli bir kilttir hakkinda farkindalik kazandiran bir
yabanci dil egitimi, cocuklarin yeni bir dili daha kolay Ogrenmesini saglayacaktir.
Cocuklarin yabanci dil 6grenmesini etkileyen durumlarin tespit edilmesi, dgrenmenin
daha etkilesimli ve kalici olmasini saglayacaktir. Yabanci dil 6grenmeyi etkileyen
faktorler incelendiginde, ana dil gelisiminin yabanci dil dgreniminde 6nemli bir roll
oldugu dustinulmektedir. Yurt disi kaynaklardan edinilen bilgiler 1s1ginda, ¢ocuklarin
ana dil gelisim duzeyinin, ikinci dil 6grenmelerinde olumlu bir etkisi oldugu
gorilmektedir. Turkiye'de okul ©6ncesi donemde ana dil gelisimi ile yabanci dil
ogrenme arasindaki iliskiyi belirleyen bir calisma yapilmamis olmasi, bu ¢calismay: daha
da onemli kilacaktir. Artik giniimtzde oldukga gerekli bir ihtiyag olan yabanci dil
egitiminin, Ulkemizde devlet okullarinda 2013-2014 egitim 6gretim yilindan itibaren
ilkokul 2. sinifta baslanacag: bilinmektedir. Bu calisma erken cocukluk ddéneminde
yabanci dil egitiminin 6nem kazanmasina, erken yasta dil 6grenme programlarinin
gelistirilmesine katki saglayacaktir. Cocuklarin erken dénemden itibaren yabanci dil
ogrenmeleri, bilgilere ulasmalarinda kolayliklar saglayacak, bireysel gelisimlerinde
olumlu katkilar1 olacak ve dlkenin kiltir ve refah seviyesinin artmasina sebep
olacaktir. Ayrica bu arastirmada, anadilin yabanci dil 6grenmedeki kolaylastirict yonu
oldugu tespit edilerek, ana dilin 6nemi daha da vurgulanmis olacaktir. Arastirmadan
elde edilen verilerle, ikinci dil 6grenimi ile ana dil gelisimi arasindaki iliski belirlenmis
olup elde edilen sonuclar ileride bu alanda calisma yapacaklara ipuglar: saglayacagy,
egitimcilere ve ebeveynlere yol gosterecegi umulmaktadr.

1.4. Arastirmanmn Sayiltilar

Cocuklar, 6lcme araglarinin uygulanmasi sireclerinde yaklasik aym

diizeyde guidulenecekleri varsayilacaktir.



1.5. Arastirmanin Sinirhihiklary

Arastirma, 2010-2011 egitim Ogretim yil1 giiz ve bahar doneminde Adana ilinde
bir 6zel okula devam eden 48-60 ay ve 61-72 ay araligindaki 59 cocuk ile sinirh
olmustur.

Veri toplama araglar1 Portage Gelisim Envanterinden Y ararlanilarak hazirlanan
dil testi, ailelerin doldurdugu kisisel bilgi formu, gocuklarin hikaye anlatimlarindan
alinan ses kayitlar1 ve gocuklarin yabanci dil 6grenme durumunu belirleyen basar: testi
ile sinirlt olmustur.

Cocuklarin ingilizce basarisinin belirlenmesi arastirmacinin yaptig: test ile sinirl
kalmstur.

Arastirma, yuksek sosyoekonomik duruma sahip ailelerin gocuklar: ile sinirli

olmustur.

1.6. Tammlar

Okul Onces Egitim: Okul 6ncesi donem, dogumdan ilkogretim olan, cocukluk
yillarint igine alan, bu yas ¢ocuklarinin bireysel zelliklerine ve gelisimsel diizeylerine
uygun zengin uyarict ¢evre imkanlarint saglayan, onlarin tim gelisimlerin; toplumun
kilturel degerleri ve Ozellikleri dogrultusunda en iyi bicimde yonlendiren bir egitim
sirecidir (Poyraz ve Dere, 2003).

Ana Dili: Insamn cocukken ailesinden ve soyca bagli oldugu topluluktan
ogrendigi dildir (TDK, 2005).

iki Dillilik: Bireylerin her iki dilde de hayatlarindaki biitin alanlarda
intiyaclarini karsilayabilmeleridir (Bekir ve Temel, 2005). ki farkli dilde iletisim
kurabilme becerisi ve sosyal iligkilerde 6grenilen iki farkli dil ve ihtiyaca gore birini
tercih edip kullanabilme becerisidir (Atay, 2009).

Y abana Dil Ogrenimi: Gostergebilimsel olarak yabanci dil 6grenimi ana dilde
dilsel gelisimini tamamlamis bir bireyin ikinci dilin gosterge dizgelerini anlamli kilma
cabasidir (Tarcan, 2004).

Dil Edinimi: Bir ana dilin veya Ogrenilen birinci dilin fonolojik, morfolojik,
edim bilimsel, sdz dizimsel ve anlamsal kurallarinin edinimidir (Karakaya, 2008).



10

BOLUM I1

KURAMSAL ACIKLAMALAR VE ILGILiI YAYINLAR

Bu bolimde literatir taramasi yapilarak, okul 6ncesi donemde gelisim, cocukta
ana dil gelisimi, ana dilin tamm ve 6nemi, dil edinimi, dil edinim kuramlari, erken
cocukluk déneminde yabanci dil egitimi, yabanci dil 6grenmenin yararlari, yabanci dil
Ogrenme teknik ve yontemleri konularina yer verilmistir.

Ilgili arastirmalar kisminda ise yurt dis1 ve yurt icinde yapilmis arastirmalardan
bahsedilmistir.

2.1. Okul Oncesi Dénemde Gelisim
2.1.1. Gelisimin Tamimlanmas

Insamin bedensel, duygusal, sosyal ve zihinsel 6zellikler bakimindan dizenli bir
bicimde bilytimesi, degismesi ve istenilen gorevleri yapabilecek bir duruma gelmesidir
(Inang, Bilgin ve Atici, 2004).

2.1.2.Cocuk Gelisimi

Cocugun hareket, disinme, hissetme ve baskalariyla iliski kurmada giderek
daha karmasik diizeylere ulastig1 bir degisme diizeyidir (Atay, 2009).

2.1.3. Gélisimin Ilkeleri:

Inanc ve arkadaslar1 gelisimin ilkelerini sekiz boyutta ele almiglardir.

Gelisim kalitim ve gevrenin etkilesimi sonucunda olusur.

Biytime ve gelisme, bastan ayaga ve icten disa dogru gercgeklesir.

Gelisim genelden 6zele dogru olur.

Gelisim belirli bir sra izler ve siireklidir. Insan gelisimi, dollenmeden

baslay1p bireyin 6lumiine kadar strer.
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Gelisim butunlik iginde gergeklesir.

Gelisim nobetlese devam eder.

Gelisim donemleri birbirleriyleiligkilidir.

Gelisimde bireysel farkliliklar belirleyicidir (inang ve ark. , 2004).

2.1.4.Gélisimin Donemleri

Prenatal Donem (Gebelikten doguma kadar) : Temel vicut yapisi ve
organlar olustugu ve fiziksel biyumenin en hizl1 oldugu dénemdir.

Y enidogan ve oyun ¢ocuklugu dénemi (Toddler Hood) (Dogumdan 3 yasina
kadar) : Fiziksel motor beceriler, kavrama ve konusma bu dénemde hizla
gelisir. Kisisel farkindalik gelisir.

Erken cocukluk donemi ( 3-6 yas donemi) : ince ve kaba motor beceriler ve
kuvvet gelisir. Davranislar buyik 6lgiide egosantriktir.

Orta cocukluk donemi (6-12 yas) : Bilissel becerilerin arttigi, mantikl
dustinmenin bagladig1 ve ben merkezciligin azaldigi bir donemdir.

Ergenlik( 12 ile yaklasik olarak 20 yas arasi) : Fiziksel degisimler hizli
oldugu ve soyut dustinmenin gelistigi bir donemdir (Bayhan ve Artan,
2012).

2.2. Cocukta Ana Dili Gelisimi ve Konusma

Dil gelisimi, dogumla birlikte baslayan ve tim yasam boyunca devam eden bir
sirectir.  Cocuklar yasamlarinin  ilk guUnlerinden itibaren cevrelerindeki sesleri
algilamaya, sesler cikarmaya ve icinde yasadiklari toplumda konusulan dilin temel
yapisint kazanmaya baglamaktadirlar (Guven ve Bal, 2004).

2.2.1. Dil Nedir?

Dil, insanlarla anlasabilmek, baskalariyla etkilesim kurabilmek, gecmis
deneyimlerin aktarilabilmesini saglamak ve dinyay: anlamak icin 6nemli bir aragtir
(Clark, 2000).

Dil, iletisim ve disuinme amaclariyla, sembollerin kullamimas: ve anlasiimasi
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becerisidir. Insan dil kullanma potansiyeli ile dogmaktadir (Turan, 2000).

Dil, insanlarin birbirlerine bilgi, distince ve egilimlerini aktarabilmelerinin yam
sira, fikirlerini diizenleyebilmelerini ve duygularini ifade edebilmelerini mimkin kilar.
Kultdr degerleri ve bilgilerin cogu kusaktan kusaga sozll ya da yazili sbzcikler yoluyla
iletilmektedir. Dil ve duslince calismalarinda yogunlasan yirminci yuzyil dilbilimcileri,
psikologlar1 ve sosyologlari, bu ikisi arasinda siki bir iliski bulmuslardir. Kaplan
(2002), Kdltar ve Dil adli eserinde bu iligkiyi, “ Dil, onu konusanlar:n duygu, distince
ve hayal dinyalar:n: tayin eder” diye Ozetlemektedir. Ona gore, bir milletin diinya
gorust dilinin sahip oldugu kelimelerle simrlidir. Insanlar bildikleri ve tamdiklar
varliklara, duygu ve duslincelere ad koyar, bilmediklerinin dillerinde adlar1 yoktur.
Herkes dogrudan kendi yasantisi yoluyla 6grendiginden cok daha fazlasim dil yoluyla
Ogrenir (Dagabakan ve Dagabakan, 2007).

Dil, bir anda disinemeyecegimiz kadar cok yonll, degisik acilardan bakinca
baska nitelikleri beliren, kimi sirlarint bugliin de ¢ozemedigimiz biyuk bir varliktir.
Ayni zamanda her yoniiyle bir ulusun kiiltirinin de aynasichr. insanin ve uygarligin en
onemli belirtisi ve araci dildir. Dil; distnce, duygu ve isteklerin, bir toplumda ses ve
anlam yoninden ortak olan Ogeler ve kuralardan yararlamlarak baskalarina

aktarilmasim saglayan, ¢ok yonla, cok gelismis bir dizgedir (Aksan, 2009).

2.2.2.AnaDil

Ana dili en basta anneden, sonra yakin aile cevresinden, sonra da iliskide
bulunulan cevrelerde 6grenilen, insamin bilincaltina inen ve bireyin toplumla en guclt
baglarim olusturan dildir (Aksan, 1975). Anaokulu veya okul ¢agina kadar edinilen dil
insamin anadilidir, kimligidir (Polat, 2006).

Skutnabb Kangas (1981), ana dilin tamminda farkli O6lcitler oldugunu
sOylemistir. Farkl: olgltlerin farkli disiplinleri temsil ettigini belirtmistir. Bu 6lgutler
yasam boyunca bircok kez duruma gore degisebilir. Bir kimsenin ana dil tanim
kullanilan olcite bagli olarak bazen tek bir noktada bile farklilik gosterebilir. Tablo
1.’de anadilin tammu, Olgltler ve temsil ettigi disiplinlere gore ayrilarak gosterilmistir.
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Tablo 1
Ana Dilin Tanime (Skuttnabb Kangas, 1981)
Olgiit AnaDilin Tamm Disiplin
Koken Kisinin ilk 6grendigi dil Toplum Bilimi
(Kisininilk kalict iletisim
kurabildigi dil)
Y eterlilik Eniyi bilinen dil Dil Bilimi
Fonksiyon En ¢ok kullandigin dil Toplum Dil Bilimi
Tutum Diger insanlar tarafindan Sosyal psikoloji

yerli konusmact olarak ana dilin Sosyoloji
tanimlanmasi( Anadili Turkge olan
birinin ana dili Ingilizce olan birine

anadilinin Ingilizce oldugunu belirtmesi)

Cinar (2007) “Ana dili insan:n anasiren konustugu ya da etnik kokeninin dili
degildir. Ana dili, bireyin kendisini eniyi ifade ettigi, evinde ve ¢evresinde konustugu ve
buytk o6lctde ilk dgrendigi dildir. Bir 6rnekle ac:klanacak olursa; ortak dilleri Tirkge
olan bir Rus ile bir Alman ~:n evliliklerinden dogan ¢ocugun ana dili Rusga ya da
Almanca degil, Turkge olacakt:r. Ctinkii evdeki iletisim Turkge olarak stirdurilmekte ve
cocuk da bu nedenle hayata Tirkce ile baslamakta ve surdirmektedir.”, diye
tamimlamaktadir.

2.2.3. AnaDilin Onemi

Cocuk ana diliyle kimlik kazamir. Ana dili araciligiyla ilk toplumsal kurallari
kavrar ve cevres ile iliski kurar. Ana dili sayesinde kultir edinir, toplumsallasir.
Cocugun tum gelisimi dil gelisimiyle dogrudan baglantilidir. Bu temel ne kadar saglam
olursa, dil bilinci ve egitimi ne kadar iyi verilirse, biz de kendimizi o kadar iyi anlatiriz
(Polat, 2006).

Bireyin cocukluk caginda tamstigi ve bu ¢agin sonrasinda da okulda yani
akademik bir ortamda tammaya devam ettigi ilk dil olmast nedeniyle ©nem
tagimaktadir. Cunkd dil, bir ulusun kiltdr dizeyini gosteren en iyi aragtir. Ancak kendi
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diline dayanan, kendi dilinde ilerlemeler yapan bir ulus gercek bir kiltlrin de yaraticisi
olabilmektedir” (Celebi, 2006).

Ana dili sayesinde, toplumun gecmisi gelecege aktarlir. Kultiramiz,
degerlerimiz ve sahip oldugumuz bilgiler ana dil katkistyla tasinir. Bu sebeple, millet
olma bilinci iyi bir sekilde edinilmis ana dil sayesinde gerceklesir “Cocuk ile anne
arasindaki guclt bag beden diliyle, gonll diliyle, ruh diliyle ve en 6énemlis soZ dille
olusturulur. Bu dilin niteligi, s0zii edilen iletisim etkinliklerinin niteligiyle dogru
orant:lzdir. Cocuk icin anne, bir sevgi masal:dir, dili ise masallar:n en guizelidir. Ana
dili sevgis, ana kucaginda ve ilkogretim siralarinda kazandirzlir. Ana dili sevgisini
kazand:rman:n tek yolu da gcocugun, dilin zevkine varmasin: saglamakt:r. Bu, en etkin
ve bireyi her yonden gelistirici bir ¢cozimdir” (Cavusoglu, 2006).

2.2.4. Konusma

Konusma, dilde isitilenin disa vurumudur. Insanin ses sistemi tarafindan uretilen
ses sinyalleridir. Hava; akcigerler, larinks (girtlak), dil, dudaklar, disler, damak (6nden
arkaya dogru: dis seti, sert damak, yumusak damak), kicik dilin hareketleri yoluyla
titresir ve akustik (isitsel) isaretler ortaya gikar (Turan, 2000).

2.2.4.1. Konusma Dili ve Cocukta Beyin Gelisimi

TUm insanlar dili edinme gizil giict ile dinyaya gelirler. Insanin biyolojik
gelisimi ve beyin evrimi dikkate alindiginda dili edinme yeteneginin var oldugunu kabul
etmemek yaniltici olur. Ne var ki dil, gocugun dunyaya geldigi kulturel topluluk iginde
sosyal etkilesim ve iletisim yoluyla kazamlir. Bu siirecte beyin gelisimi ise 6nemli bir
yapitagidir (Topbas, 2005).

2.2.4.2. Aha Dil Gelisimi

Alici dil, sbzel uyaranlarin duyu-sinir ag1 ve isitsel-algisal sirecler aracilig ile
alinmasi ve anlasilmasi olarak tammlanir (Miller ve ark. 1980, Behrman ve Vaugan
1987, Smolak 1982; akt. Karacan, 2000).

Cocukta, alici dil ifade edici dilden 6nce gelismektedir. Cocuk alt1 ile onuncu
aylardailk sdzcuklerini Uretmeye baslar ve bu arada Urettiginden daha fazla sozcligu de
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anlamaktadir. Sozciklere durum icinde eslik eden jestler, mimikler ve hareketler
cocugun sdzcikleri daha kolay anlamasini saglamaktadir. 11k donemde gocuk tarafindan
anlasilan sozcukler cogunlukla isimlerdir (DOnmez, Dinger, Abidoglu, GUmiscu,
Piskin, 2000).

2.2.4.3. ifade Edici Dil Gelisimi

Ifade edici dil gelisimi Duyu-sinir ve motor sinir islevler (nefes alma, ses
cikarma, rezonans, artikilasyon mekanizmalari gibi) ile zihinsel kavramin bir ses
imgesi araciligiyla ifadesidir (Miller ve ark. 1980, Behrman ve Vaugan 1987, Smolak
1982; akt. Karacan, 2000).

Cocugun dil gelisimi izlendiginde, dili anlama ve konusmada belli asamalar
gecirdigi gordlmektedir. Gigildama donemi olarak belirlenen alti hafta ile Ug¢ ay
arasinda bebek ses oyunlart ile ses Uretiminden zevk aldigini belli etmektedir.
Mirildanma (babbling donemi) Ug-alt1 aylar arasi olup, bebek b-m-p gibi dudak seslerini
¢ikarmaya baslamaktadir. Alti-dokuz aylar arasindaki mirildanmanin tekrari doneminde,
bebegin gikardigi sesler hece tekrarina dogru degismektedir. Ses sdzcikler doneminde
(9-12 ay), tekrarlama ve c¢esitlenmis mirildanma gorilmektedir. 12-18 aylar arasinda
cocuklar, ilk sbzcuklerini sbylemektedirler. 18-24 aylar arasinda ¢cocuklar tek sdzcukleri
art arda getirerek iki ve Uc sozcukli birlesimler olusturmaktadirlar. Iki-tic yas arasi,
dilbilgisi yeteneginin ve sbzciik dagarciginin en hizli gelistigi donemdir. Ug-dort yaslar
arasinda gocuklarin birgogu kendi ana dillerinin temel yapilarint 6grenmektedirler.
Gecmis, simdiki ve genis zaman kullanimi gorilmektedir. Cocuklar genellikle, dort-bes
yaslarinda kendi dillerinin dilbilgisi yapisimi tamamuyla Ogrenmis olmaktadirlar
(Do6nmez ve digerleri, 2000).

2.3. Dil Gelisim Asamalari
2.3.1. Yenidogan Dénemi (0-1 ay)

Yeni dogan davramslarimin ¢ogu refleksiftir. Konusma gelisimine en ¢ok katki
saglayan refleks, emme-yutma refleksidir. Dogumdan sonra ortaya gikan emme refleksi,
oncelikle asagi-yukar1 cene hareketi ile birlikte gelisir. Yenidogan, yutabilmek igin
agzint hafifce acar, dilini uzatir ve tekrar geri geker. Yutmay: tamamlarken, cigerlerini
korumak igin, sestellerini kapatmak ya da birlestirmek zorundadir (Atay, 2009).
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Bu donemde farkhilasmamis ve farklilasmamis aglamalar  gordldr.
Farklilasmamis aglamalar refleksiftir. Bebegin gereksinimini  belirten tek iletisim
yoludur. Farklilasmis aglamalar 1. ayin sonunda bebegin ag, kizgin, acili oldugunu
annenin ayirt etmesini saglayan iletisim aracidir (Bayhan ve Artan, 2012). Bebekler
yaklasik 1 aylikken glvercin sesine benzer sesler cikartirlar. Aileleriyle ya da
kendilerine bakan Kisilerle bir araya geldiklerinde “ oooh” ya da “aaaaa’ gibi sesleri
soylerler (Mei-Y u, 2000).

2.3.2. Gigildama Donemi ( 2-3 Ay)

2 aylik olan bebek, agiz hareketlerini baslayip durdurabilecek kas kontroltnt
gelistirir. Bu dénem, gigildama ile tanimlanir. Bebek, tammmlanmamis rezonansa sahip
arka Unslizleri, ortave arka Unlt sesleri ¢ikarir (Atay, 2009). Bebekler gigildarken tinsiiz
sesleri de kullanmaya baslarlar (Mei-Y u, 2000).

2.3.3. Babildama Donemi (4-6 Ay)

Dil kontroltinin artmasiyla Unli ve Unsliz seslerin gesitlerini Ureterek bunlari
tekrar etmekten hoslanmir. Buna vokal jimnastik denilir. Bebegin tekrar etmekten
hosladigi bu sesler “ma-ma-ma’, “ba-ba-ba’ gibi seslerdir. Ses ¢cikarma icin uyaran
bebegin kendisidir. “p,b,m” gibi dudak seslerinin kullamminin baslamast da gorulur
(Bayhan ve Artan, 2012).

2.3.4. Tekrarh Babildama Donemi (6-10 Ay)

Bebegin gittikge agiz hareketlerini kontrol etmesi sonucunda gikardigi sesler,
hece Uretime dogru gdisir.Cenesini oynatmadan dilini disar1 cikarip igeri
cekebilir.8.aydan itibaren, cigneme ve sivi yutma davramsinda dudaklarint kapali
tutabilir (Atay, 2009).

2.3.5. ilk Sozciikler

10-15 aylik bebekler siklikla ba-ba ve ma-ma gibi tekrarlanan hecelerle birlikte
tek hecelerden olusan ilk sozciklerini de sdylemektedirler. Mirildanma sdzcik
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Ogrenildikce azalarak devam etmektedir. Mirildanmamin sona ermesiyle gergek
sOzclUkler arasinda bir sessizlik donemi olabilmektedir. Cocuk ilk yil murildandigi
seslerin anlamli fonem farkliliklarini kavrayarak tekrar Ogrenmektedir. Bu kez 6n
unstizler genellikle arka tinstizlerden 6nce Uretilmektedir (Donmez ve digerleri, 2000).

Ilk sbzcuklerin sdylendigi 12.ay, konusmanin baslangici olarak kabul edilir.
Bebek, karmasik duygularim dahi, tek sdzclge sigdirmaya calisir. “Bas Bas” disari
cikmak istedigini ifade eder. Alici dil, ifade edici dile gbre daha ¢cok gelismistir (Atay,
2009). Cocuklar bu donemde bir ciimlenin anlamim gostermek icin tek bir sdzcik
kullanirlar (Mei-Y u, 2000).

2.3.6. Tki Sozciiklii ifade Dénemi (18-24 Ay)

Bu donemde sozcUklerin iliskilerini kavrayan cocuk, sbzcikleri bir araya
getirerek farkli anlamlar ifade etmeye calisir. Bu donemde isim ve fiil birlesimi ile
cumleler olusturduklar: gozlenir (Gul, 2008).

2.3.7. Uc ve Daha Fazla Sozciiklii ifade Dénemi (2-3 yas)

3-4 sbzcliguin bir araya getirildigi donemdir. Y 6nergeleri anlar ve yerine getirir.
Basit sorular1 cevaplandirir. Ug yasina geldiginde dilin temel yapilarim 6grenmis olur.
SOzcik dagarcig: gelisir (Gul, 2008).

Yirmi dort-otuz aylar arasindaki bebegin benmerkezci konusmasi vardir.Kendini
ismi ile ifade eder.S0zcik dagarcigindaki sbzcuk sayist artmustir. 2-3 sozcuklu sozel
ifadeler kullanmr (Donmez ve digerleri, 2004).

2.3.8. Gramer kurallarina Uygun Konusma Donemi (3-6 yas)
Toplam kelime sayis1 1000’ dir. Diger insanlara sylediklerinin % 80’ ni anlasilir

bir ifadeye sahiptir. Bu donemde, ana dilinin temel yapisim Ggrenirler. Cumlelerin
blyuk bir kismu, dilbilgisi kurallarina uygundur (Atay, 2009)
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2.4. Cocukta Dil Edinim Kuramlari

2.4.1. Davramisci Y aklasim

Bu yaklasima gore konusulan dil, herhangi bir seyin dgrenildigi gibi 6grenilir.
Cocugun dil 6grenmesi, klasik kosullanma, edimsel kosullanma ve taklit yoluyla
ogrenme gibi davrams kuramlarinin birlikteligi ile olur. Klasik kosullanma yoluyla
gocugun dil 6grenmesi asagidaki ornekle agiklanabilir. Ornegin bebek icin siit fiziksel
bir ihtiyactir. Anne beslenme sirasinda “sit” kelimesini kullanmasi, bebegin “sit”
kelimesini dgrenmesi igin tesvik olabilir (Bhannon, 1993).

Cevreden gelen birgok ses uyaranmmin  zamanla  siiflandiriimasi,
sekillendirilmesi ve benzer durumlarda aym ses ve tepkilerin verilmesi
gerceklesmektedir. Anne veya onemli diger kisilerin cocukla iliskilerinde vermis
olduklar1 tepkiler gocuk tarafindan zamanla dile donustirilir. Odil ve ceza gibi
pekistirenler yoluyla bu gelisim stirdurtlir. Sonugta konusma sekillenir. Pekistirilmenin
yan sira, bebeklerin siklikla duyduklar1 sesleri taklit etmeleri de dilin kazanilmasinda
onemli yer almaktadir (Dagabakan ve Dagabakan, 2007).

Davranisgilar dil performanslarinin gbzlenebilir ve 6lgllebilir kismu ile ilgili
calismalar yapmislardir. Davranisgilar, 6grenme kuramina gore dili, diger dgrenilmis
davraniglardan biri olarak varsayarlar. Dil, fonem ve sdzcik, anlam ve sdzcik, sbzce ve
yanit arasindaki baglantilar setidir. Bu baglantilar, uyaran ve onu takip eden tepki
arasindaki iligkiler yoluyla dgrenilir veya kosullandirilir (Mavis, 2005).

2.4.1.1.Kosullu Ogrenme

Edimsel kosullanmanin 6nctisii olan Thorndike, davranis ve sonucu arasindaki
iliskiyi incelemistir. Thorndike nin kuramini uyarlayan ve dili, 6grenilen bir davrans
olarak tanmtan en 6nemli kuramci B.F. Skinner’dir (Gurci, 2004). Skinner’e gdre bitin
davraniglar dgrenilir ya da kosullanir. Bu yaklasimda daha 6nce gerceklesen her olayin
tekrarlanmasinmt artiran her davranis 6dul, daha 6nce gerceklesen bir olayin yeniden
olmasini azaltan her olay da ceza olarak tammlanir (Bhannon, 1993).

Dil yetisi de insanlarin dis fircalamasini, ayakkabi baglamasim ogrendikleri
ortamlarda Ogrenebilecekleri herhangi diger davranistan biridir. Bu yaklasim
cercevesinde, dil hayvanlarin egitilmesinde kullamilan kurallar dahilinde 6grenilir.

Ornegin, bir aslanin yanan gcemberden gegcmesini dgrendigi bicimde, dil davramsinin da
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Ogrenilmesi taklit, kosullandirma ve pekistirmeye dayanir. Dolayisiyla, dil kosullanma
kurallar1 gercevesinde 6grenilen bir sbzel davranistir (Owens, 1988; akt. Mavis, 2005).

Cocugun kullandigi sesleri 6grenmesi davranmis¢t kuram agisindan bdyle
tanimlanmakla birlikte sbzcik ogrenmesi ¢ok daha karmasik bir stireg olarak anlatilir.
Hem klasik hem edimsel kosullanma cgocukta sdzcik oOgrenmeyi aciklar. Edimsel
bicimleme kurali sesbilgisel 6zellikleri bicimlendirdiginde, bir bakima sbzcik
gelisimine de katkida bulunur. Ornegin, cocugun babasinin yamnda Urettigi sozciik
benzeri ses Uretimleri (‘ba ba ba’) farkli bir ilgi ve dikkat gekip pekistirilirken, babann
olmadig: bir ortamda sdylenmesi beklenen ilgiyi gormeyebilir (Topbas, 2001).

2.4.2. Dilbilimsel Yaklagim

Bu yaklasim, insanin konusma dilini ¢oziimlemek ve bu dilin yapisin1 yoneten
kurallar1 kesfetmek konusunda yalmzca insanlara 6zgu, gicli bir dogustan yetenege
sahip oldugunu varsayar (Gander ve Gardiner, 2010). Insan dile ait 6zel bir zihinsel
yetiye ve dili nasil kullanacagim belirleyen 6zel bir semaya sahiptir. insan disinda baska
bir canlida boyle bir 6zellik yoktur (Chomsky, 2011).

Linguistik kuram cocugun biyolojik yapisina birinci derecede 6nem verir ve
insanoglunun “biyolojik dil program:” ile dogdugunu kabul eder. Cevre kosullar:
cocugun hangi dili, hangi sozcikleri kullanacagin belirler, ancak dilin 6grenme slirecini
bu kosullarla agiklama olanag: yoktur (Ciiceloglu, 2012).

Chomsky’ nin kuraminda dogustan gelen bir mekanizma sayesinde tiim ¢ocuklar
aym asamalardan gegerek, biyolojik olarak belli bir olgunluk dizeyine geldiklerinde,
tipki yOrimeyi Ogrenir gibi konusmay: oOgrenmektedirler. Chomsky, her ifadeyi
dilbilimsel sistemde derin ve yilizeysel olmak Uzere iki yapiya ayirmaktadir. Derin yapi,
kavramlarin anlamsal yonu ile ylzeysel yapi ise konusulan sbzcikler ile ilgilidir.
Cocuklar dili dgrenirken 6nce dusiinsel olarak seslerin anlamlarin kavrarlar, daha sonra
onlar1 ylzeysel yapiya donustUrdrler. Linguistik kuramlara iliskin olarak konusmayi
O0grenmede, sozciklerin anlamlarint kavrama ile anlaml sesler ¢ikarma ya da konusma
olmak Uzere iki farkli slregten soz edilebilir. Bu sirecler birbirleri ile i¢ icedir ve
bilissel gelisime paralel olarak gelisme gosterirler (Dagabakan ve Dagabakan, 2007).

Montesori’ye gore de dil edinimi dogustan gelir. Cocugun dil yeteneginin
oldukca biydk oldugunu ve dogustan gelen 6zel bir kabiliyetleri oldugunu savunur.
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Cocuklar 6nce mirildanma, tek sdzcik, iki kelime ve sonra karmasik ciimleler kurmaya
baglar (Crain, 2004).
Noam Chomsky ve Eric Lenneberg'in dile dair temel varsayimlar: sunlardir:

1. Dil yalmzcainsana 6zgu bir yetidir.

Dil, insan zihninde bagimsiz bir yeti olarak vardir.

3. Dil ediniminin birincil sebebi, ¢gocugun "dil edinim aygiti" dir. Bu aygt,
genetik olarak aktarilmistir ve cocugun, hedef dilin kurallarini kesfetmesini
saglayan dilleilgili temel ilkeleri igerir.

4. Girdi verileri, gocugun hedef dili kesfetmesini saglayan "dil edinim aygit1”
ni tetiklemek icin gereklidir (Ellis, 1994).

2.4.3.Etkilesimci Y aklasim

Etkilesimci yaklasim cercevesinde 3 temel kuram ele alinmaktadir.

Gelisimsel Bilissel Kuram
Bilgiyi Isleme Kuram:
Rekabetci Model

2.4.3.1.Gelisimsel Bilissel Kuram ve Piaget

Piaget bilissel gelisim ile dil gelisiminin paralel olarak ilerledigi ve genetik
faktorlerinin dil ediniminde daha az oldugu goérisindedir. Piaget gocugun zekasinin
cevre ile etkilesime girmesi sayesinde gelistigini savunur. Her gocuk kendi sartina ve
cevresine gore bilissel gelisimini ilerletir. Bu modelde dil edinimin 6n sart1 distincedir
(Karakaya, 2008).

Jean Piaget'in bilissel kuram dil ediniminin geleneksel dilbilimsel 6zellikleri ile
bircok 6nemli 6zellikleri paylasiyor. Piaget dili bilissel olgunlasmann sonucunda ortaya
¢ikan pek cok beceriden biri oldugunu ve dilin dogustan gelen 6zelliklerden ayrilmadig:
fikrindedir (Bohannon, 1993). Cocugun bilissel gelisimi ne kadar mikemmel ise dilsel
gelisimi de o kadar iyidir (Topbas, 2006).

Piaget’e gore, bilissel gelisim ilk planda yer almaktadir. Dil gelisimi, genel
bilissel degisimlerin bir koordinasyonudur ve bilissel gelisim dilden etkilenmemektedir.
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Kucgtk cocukluk dénemindeki gelisme sembolik distinme yeteneginden olusmaktadr.
Sembollerin istemli beyani, cocuga, imgeledigi her seyi sdylemesini mimkin
kilmaktadir. Cocugun ilk sbzleri hentiz gergek semboller degildir. Clinkli bu semboller
gorulen nesneler ve olaylarla iliskilidir. Cocuklar, cevrelerinde hazir bulunmayan
seylerden konusmaya basladiklarinda esas sembolleri kullanirlar. Piaget’e gore, cocuk
yedi yasina kadar sosyal iletisimsel bir tavirla konusmaz, cinki bencildir ve bencil
dustinmektedir (Dagabakan ve Dagabakan, 2007).

2.4.3.2.Bilgiyi Isleme Kuram

Bilgiyi isleme kurami anlamli sdzel 6grenmede i¢sel, bilissel stirecleri anlamaya
ve tammlayamaya odaklanmistir. Bu kuram iki temel ©6ge Uzerinde durur. Bunlar,
duyusal kayit, kisa sureli bellek, uzun sireli bellegi iceren yapilar ve kodlama,
tekrarlama, geri getirme gibi bilissel sireglerdir (Subasi, 2004).

Dil 6grenmede en yeni yaklasimlardan biri bilgiyi isleme kuramidir. Bu isletim
sistemi ¢evreden alinan uyarilar1 kodlayan, bu uyarilarin yorumlanmasiyla ¢alisan ve
bunlar Gzerindeki islemlerin sonuclarini hafizada saklayan bir mekanizma olarak
gordldr. Dil 6greniminde, ana dilin kullaniminin dogasini kesinlestirmek ve dil 6grenme
sisteminin nasil gelisecegini gbrmek gerekir. Y etiskinlerin dili islemesinin ve belleginin
dogasi hakkinda oldukca fazla bilgi mevcuttur. Bu yaklasimda, cocuklar dilbilim
bilgilerini, 6nce acemi bir sekilde daha sonra deneyimli olarak islerler (Gleitman ve
Wanner, akt. Bohannon, 1993).

2.4.3.3. Rekabetci M odel

Bu model, dil ediniminde hem dogustancilik hem cevrecilik anlayisin
Onermektedir. Cocuk dogustan her turlt davrams: edinecek kapasitede iken dili de diger
davraniglar gibi edinecektir. Yine de, dil evrensellerine olumlu bakilmasa bile dilin
dogustan gelen kapasite ile edinildigi diisiincesi paylasilmaktadir. Ustelik her gocuk dili
daha yaratic1 kilabilmek icin biyolojik yetilerini kullanacaktir. Bu modele gore ¢ocuk,
Chomsky' nin 6nerdigi gibi bir dil edinim diizenegi ile degil ama ¢ok gucli bir Paralel
Dagitim Sireci (PDS) ile dogar. Bu sistemin dile ait bilgiyi de icermek Uzere bilginin
cok farkli ve cesitli bicimlerini islemleme kapasitesi vardir. Dil ediniminde ilk
evrelerinde, PDS sozcikler, seshilgisel orintller ve dil bicimleri arasinda iletisimsel
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islevleri ve anlamlar: ayirt edecek bir diizeyde olmasa da, cocugun dil ile olan deneyimi
arttikga PDS'in islevleri ve anlamlar1 farkhlastrmasi da artacaktir. Cocugun
tekrarlamalar1 ile etkilesimleri aktive olan ve baglar1 giclenen bu ortnttler tutarl hale
gelirken, diger baglantilar zayiflayabilir. Modelin adindan da anlasilacag: gibi, cocugun
dil kantlar1 ile tutarli olan yap ve OrUntller yarisi kazanarak cocugun iletisim
sisteminde kalict olurlar. Orneklerle eslesmeyen Oruntiiler ise yarisi kaybederek dilden
uzaklasir (Topbas, 2006).

2.4.3.4. Sosyal Etkilesimci Kuram

Bu gorus dilin 6grenilmesinde gézlem modelinin énemini vurgular. Cocuklar
dili, bolim boltm taklit ve gelistirmeyle 6grenirler. Cocugun bir sozcligi duyar duymaz
taklit etmesi gerekli degildir. Bazen bir ¢cocuk, bir sdzciigli duymasindan bir hafta ya da
daha az zaman gegirdikten sonra taklit edebilir ( Bayhan ve Artan, 2012).

Sosyal etkilesimciler, tek basina dogustan gelen mekanizmalarin ¢ocuklarin dil
ogrenmelerini agiklayamayacagini savunmaktadir. Bu yaklasimda, annenin, cocuga
uygun dil deneyimi kazandirmadaki roll interaktif yaklasimla vurgulanmaktadir.
Annenin olagandis1 ses davramsinin, ¢ocugun nihai ses akisim uygun sekilde parcalama
yetenegini agiklamada, cocugun kalitimsal sekilde dilbilimsel ayrimciligi kadar 6nemli
gorilmektedir. Cocugun siit cocuklugu donemi sirasinda anneler bebekleri ile yiz yize
sosyal etkilesim kurmaya oldukca fazla zaman ayirmakta ve yukarida agiklanan sesli
davraniglar1 gerceklestirmektedirler. Sosyal etkilesimciler; cocuklarin, annelerinin
abartil1 bebek konusma sesleri gikarmalarini izlemelerinin, ses aygitlarini kontrol etme
hususundaki olgunlasan yeteneklerine yardim ettigine inanmaktadir. Ayrica, anne ve
bebekler arasindaki sosyal oyun etkilesiminin olgunlastirma motiflerinin, sonraki

konusma sekillerinin dayanagin olusturduguna inanilmaktadir (Bohannon, 1993).

2.5. Dil ve Konusma Gelisimini Etkileyen Faktorler
2.5.1. Duyusal Faktorler

Dil ve konusma gelisiminde isitme duyusu ve isitsel algisi birincil rol Ustlenir.
Bu nedenle konusma geriligi veya bozuklugu gorilen her cocuk oOncelikle isitme
acisindan degerlendirilmedir. Yeni dogan doneminden itibaren dizenli taramalarin

yapilmasi, sorunun erken donemde tespiti ve uygun ¢6zimin bulunmast agisindan
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blylk 6nem tasimaktadir. Bazen isitme sorunu ailenin dikkatini cekmeyecek dizeyde
olabilir, aileler gocuklarinin sdylenenleri duydugunu ifade edebilirler. Ancak 6zellikle
s0z Oncesi donemden itibaren var olan hafif bir isitme kaybi bile cocugun konusma
gelisimini etkileyebilir. Gorme de ¢ocuklarin dil gelisimleri agisindan 6nemlidir. Gorme
engelli cocuklar dil edinim siirecinde gorsel ipuglarindan yoksundurlar, bu dadil edinim
sirecini, dilin igerigini ve kullanimint etkiler (Y 1lmaz, 2009).

Ilk cocukluk déneminde cocugun karsilastigi duygusal guclukler, onun dil ve
konusma gelisimini etkiler, hatta geciktirebilir. Bir kardesin dogumu, ana babanin
cocugu vaktinden dnce calismaya zorlamasi, ¢cocugun yasamni surdirdigt ve alisik
oldugu diizenin degismesi, fazla korku ve heyecan verici olaylarla karsilasmasi gibi pek
¢ok durum cocugun duygusal durumunu etkiler. Psikologlar yeni kardes, tasinma,
ayrilma gibi duygusal yogunluklarin, konusmanmin kazamldigi donemde oldugunda
konugsmanin gelisimini yavaslatabildigini belirtmektedir. Gunimiiz ¢ocuk ruh sagligi
hekimleri gocuk ve ergenlerde duygu durum bozukluk tanisinin en sik atlanan tarnilardan
biri oldugunu distinmektedirler. Cocuklarda duygu durum bozukluklarinin 6zellikleri

asagida gosterilmistir.

1. Cocuklar ne hissettiklerini her zaman ifade edemezler.

2. Cocuklarda duygu durum bozukluk semptomlar: yetiskinlerden farklidir.

3 .Duygu durum bozukluklarina siklikla diger psikiyatrik bozukluklar eslik
ederek onlari maskeler ve bu nedenle gbzden kagabilir. Ayrica segici
konusmazlik, tepkisel baglanma bozuklugu ve basmakalip davrams
bozuklugu da duygu durum bozukluklar1 arasinda olup psikiyatri uzman
tarafindan degerlendirilmelidir (Ciyiltepe, 2006).

2.5.2. Gelisimsel Faktorler
Cocugun gerek bilissel, gerek sosyal, gerekse motor becerilerle iliskili alanlarda

icinde bulundugu donemin gerektirdigi gelisimsel ¢izgide olmast dil ve konusma

gelisimi agisindan 6nemlidir (Y 1lmaz, 2009).
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25.3. Cevre-Aile

Ana dil edinimi siresince birey ve cevre sirekli etkilesimsel bir bigcimde yiz
yuzedir. Yillar boyu siiren bu edinim siiresince birey ve gevresinin siirekli isbirligi soz
konusudur. Birey dogal nitelikleri islenmemis halde binyesinde tasir. Bunlar
algilayabilme, uyabilme, yetenek gibi dzelliklerdir. Ama birey ornekleri, dirttleri, odul
ve yasaklamalari gevresinden alir. Ciglik asamasindan baslayarak ¢evrenin mudahalesi
cocugu bu dogal bulgunun; yani ¢igligin degerini bir isaret olarak kesfetmeye iter. Ayni
sekilde cevre sayesinde ¢ocuk ilk civildamasinin diizensiz seslerinden hareketle bu ilk
sesi dizenli dizgelere donusturir. Eger cocuk slrekli bir bicimde annenin yeri
doldurulamayan ilgisinden yararlanmigsa olast bircok dilsel sorun kendiliginden
¢ozumlenmis olur (Kara, 2004). Aile cocugun ana dili ile karsilastigi ilk ortamdir.
Cocugun dil ile ilgili uyaranlar1 ve geri bildirimleri alabildigi, yeterli ve uygun dil
modeliyle karsilastigi bir aile dil ve konusmay1 kazanmasi i¢in uygun ortamu olusturur.
Ebeveynin ¢ocukla iletisime girmemesi veya yoklugu, ¢ocugun ihtiyaclarimn iletisime
firsat tamnmadan karsilasmasi, ebeveynlerin dil ve konusma sorunlarinin olmasi, asiri
disiplinli aile ortam, dil ve konusma gelisimini olumsuz etkiler (Y ilmaz, 2009).

2.5.4.Cinsyet

Erkek gocuklarda dil ve konusma kizlara gore biraz daha yavas gelisebilir. Yine
erkeklerde akicilik bozuklugu gibi bazi dil bozukluklarinin goriulme sikligi kizlara gore
daha fazladir (Yilmaz, 2009). Fakat son yillarda cinsiyete yonelik calismalar dil
yeterliginde farklilik olmadigi sonucunu vurgulamaktadir (Ciyiltepe, 2006).

2.5.5. Sosyoklturel ve Sosyoekonomik Etkenler

Y apilan bir arastirmada yiksek okul mezunu annelerin bebeklerinin dil gelisimi,
lise mezunu olan annelerin bebeklerinin dil gelisimine gore daha gelismis oldugu
bulunmustur. Egitim dizeyi dustikee fiziksel uyaran, egitim dizeyi yUkseldikce sozel
uyaramn arttigi dikkati gekmistir. Anne egitim diizeyi arttikga bebegin gelisimsel test
puanlarimin da yukseldigi belirtilmektedir. Sosyoekonomik etkenlerinde dil gelisimini
etkiledigi arastirmalarda bulunmustur (Karacan, 2000).
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2.5.6. iki Dillilik

Gelisimsel olarak iki dilli ¢cocuklarla tek dilli ¢ocuklar arasinda 6zellikle dil
gelisimi ve sosyal gelisim acisindan bazi farkliliklar vardir. Tek dilli ¢cocuklar ana
dilinde kelime hazinesi, climle kurma, dili dogru olarak kullanma, kavram gelistirme,
dili soyut disinme araci olarak kullanma, distndiklerini ana dilinde ifade edebilme
ve ana dilinde anlatilanlari anlama gibi acilardan iki dilli ¢ocuklara gére daha
basarilidir. Clnkii bu stireglerini tek dilli bir ortamda tamamlama sansina sahiptirler. Iki
dilli cocuklar ise bu sirecleri yalnizca aile ortamlarinda kazanma sansina sahiptir.
Cunk( toplumsal yasamlarinda ikinci dille iletisime gegmek durumundadirlar. iki dilli
cocuklar, bu siirecleri ana dilinde tam olarak kazanmadan ikinci dil edinimine gegildigi
icin her iki dilde de yarim dillilik meydana gelebilmektedir (Temel ve Y azici, 2003).

2.6. Diinyada ve Ulkemizde Erken Yasta Yabanc Dil Egitiminin Tarihsel Gelisimi

18. ve 19. yiuzyillar yabanci dilde egitim, iki dilli egitim ve yabanci dil 6gretimi
baglamlarinda erken yasta yabanci dil 6gretimini savunanlar ve karsi olanlar arasindaki
tartismalarin yogun olarak yasandigi bir donemdir. Erken yasta yabanci dil dgretimi,
guniimtizde o©zellikle AB Ulkelerinde oldugu gibi ¢ok dilliligin kabul edilmesi,
kiresellesme gibi siyasal, ekonomik, sosyal ve kiltirel degisimlerin ve egitim, 6gretim,
iletisim teknolojileri alanlarindaki gelismelerin 1siginda 90'11 yillardan sonra yogun
olarak dunyada ve Ozellikle 1998 den sonra Ulkemizde de genel kabul gormis ve
ilkégretimden sonra uygulanmaya baslanmis bir olgudur. Ancak uygulamaya gecilmesi
basarimin garantisi olmamaktadir. Cok yeni ve farkli bir konu olan erken yasta yabanci
dil uygulamasindan istenilen basarinin elde edilebilmesi icin, tlkemizde bu konunun
ayrintili olarak ele alimp gerekli kosul ve olanaklarin yerine getirilmesi gerekmektedir
(Aslan, 2008).

O'Neil, 1993'te yayinlachg: arastrmada sOyle belirtmistir; Isvicre, Belgika,
Irlanda gibi Ulkeler ile Hindistan gibi somiirge tlkeleri ve Kanada gibi gbcmen alan
Ulkelerde ve Almanyada kurulan ama diger bazi Avrupa Ulkelerinde de subeleri olan
kendine 6zgu ders programiyla iki dilli egitim veren Waldorfschule'lerde erken yasta
yabanci dil 6gretimi uygulamalar1 daha da eskilere dayanmakla birlikte genel olarak
dinyada ilgi I. DUnya savasindan sonra baslamistir. Amerika Birlesik Devletleri’ nde
FLES (Foreign Languages in elementary Schools) hareketi ile 1920'den sonra Dogu
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Avrupa Ulkeleri ve donemin Sovyetler Birliginde uygulama denemelerine baslanmustir.
1950'de "Modern Language Association™in kurulmasiyla bu alana duyulan ilgi
artmustir. 501i yillarda Isveg'te "English Without A Book" projesi ile daha sonrada
Fransa ve Ingiltere’ de benzer projeler kapsaminda pilot uygulamalar baslatilmistir (Akt.
Aslan, 2008).

Son yillarda, Avrupa, en az bir yabanci dilin zorunlu olarak 6gretilmesi
sirasindaki yillarin sayisindaki artisa ve bu imkanin baslacigi yasin daha asagiya
inmesine tamiklik etmektedir. 1984 ile 2007 yillar1 arasinda, yaklasik 10 (lke,
Ogrencilerin yabanci bir dili ilk defa 6grenmek zorunda olduklar: yas: en az U¢ yil asagi
cekmistir. Ornegin Gliney Avrupa daki birkag Ulke bu dogrultuda istekli politikalar
benimsemislerdir. Ispanya ve italya, su anda egitimleri boyunca 6grencilerin en erken
yabanci dil (sirayla ¢ ve alti yasina geldiklerinde) Ggretilen Ulkelerdendir. 1984
yilindan 2007 yilina kadar dil 6grenme yasinda herhangi bir degisiklige gidilmemistir.
Yasa nin 1988’ de (Ingiltere ve Galler) ve 1989 da (Kuzey irlanda) gectigi yila kadar
Birlesik Krallik'ta (Ingiltere, Galler ve Kuzey Irlanda) zorunlu mifredat
bulunmamaktaydi. Bu yasa altinda, diller 11 yasindan itibaren bitiin Ogrencilere
zorunlu bir ders haline geldi. Baslangicta, 16 yasina kadar uyguland: fakat sonra gelen
mufredat degisiklikleri, esnekligi 14-16 yasindaki Ogrenciler icin arttirildi. Su anda
Ingiltere, Galler ve Kuzey Irlanda da zorunlu dil 6grenimi diger tlkelerden daha geg (11
yasinda) baslamakta ve daha erken (14 yasinda) sona ermektedir. Orta Ogretim
mufredatindaki bu degisikliklerin yam sira ilkogretimde dil dgrenme tzerine gelismeler
olmustur. ingiltere'de, 6rnegin, hikimet 2011 yilindan itibaren 7 ile 11 yasindaki
Ogrenciler icin dilleri zorunlu ders haline getirmeye kararlidir. Ancak gocuklarin dil
O0grenmek zorunda olduklar ilk yas1 disurme egilimi bazi Orta ve Dogu Avrupa
Ulkelerinde ¢cok daha az belirgindi. Bu ulkelerin buyik cogunlugunda, cocuklar ilk
olarak yabanci bir dili 1980’ lerde nispeten daha erken yasta 6grenmek zorundaydilar.
Pek cok durumda, bu dil Rusga ydi. Baltik Ulkelerinde Ruscalastirma 6zellikle dikkat
gekiciydi. Rusga zorunlu dil egitiminde cok erken yasta 6gretiliyordu. Ancak, yabanci
dil olarak gorilmemekteydi. 1990'larin basindan bu yana egitimin genel olarak
duzenlenmesindeki degisiklikler bazi Glkelerde belli farkliliklari goz 6nlinde gikarabilir.
Belcika da (Almanca Konusan Topluluk), 2004 yilinda kabul edilen yasa, yabanci dilde
oyun etkinliklerini ve dil 6grenmeyi ilkogretimin birinci yilindan itibaren zorunlu hale
getirdi. Erken egitimin her iki tori de istege bagliydh fakat yillarca okullarin blytk
cogunlugunda uygulandi. Degisikliklerin en btyik oldugu Ulkeler, aym zamanda
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yabanci dil dgretiminin daha geg bir asamada basladigi tGlkeler olmustur (Belgika nin
Flamanca Konusan Toplulugu ve Bulgaristan). Polonya da 2008/09 ‘dan bu yana,
zorunlu yabanci dil 7- 10 yasindaki ¢ocuklara tanitilmustir. 2008/09'dan bu yana
Portekiz’ de okullar yaslar1 6-10 olan 6grencilere ingilizce'yi sunmak durumundachr
(www.eurydice.org, 15 Mayis 2012 tarihinde edinilmistir).

Turkiye'de Cumhuriyetin kurulmasindan sonra 50'1i yillara kadar erken yasta
yabanci dil 6gretimi sadece 6zel yabanci okullarda yurttalirken, 1956 yilinda dnce
Galatasaray Lisesi’ nde bazi derslerin yabanci dilde yurittlmesine baslanmis, 70'li
yillardan baslayarak ilkokul besinci siniftan itibaren egitim veren yabanci dilde egitim
yapan Anadolu Liseleri ve Ankara Koleji gibi 0zel okullar agilmaya baslanmustir.
Bunun yaninda takviyeli yabanci dil dersi yapan 6zel okullar da kurulmaya baslanmustir
(Demirel, 1999).

Yabanci dil olarak onceleri Ingilizce, Almanca, Fransizca ve Imam hatip
Liselerinde Arapca 6gretimi sunulmakta iken bu denge giderek Ingilizce Iehine dénmiis
ve bugtin yabanci dille egitim yapan veya takviyeli yabanci dil egitimi veren okullarin
cogunda Ingilizce egitimi yapilmaktadir. Erken yasta yabanc: dil ogretimi tlkemizde
ancak 1997/98 yilinda gergeklestirilen egitim reformuyla zorunlu egitimin sekiz yila
¢ikarilmasiyla uygulamaya konmustur. Buna gore devlet okullarinda 4. yildan itibaren
haftada dort saat yabanci dil dersi verilmeye baslanmistir. Genel anlamda yabanci dil
dersi olarak tek yabanci dil Ingilizce dersi uygulamas: dikkat cekmektedir (Aslan,
2008).

2.7. Erken Yasta Yabana Dil Ogrenim Siireci

Tarcan (2004), cocuklarin yabanc: dili yetiskinlere nazaran daha az bir cabayla
Ogrendiklerini, ayrica bilimsel ve uygulamal: olarak ispat edildigini ifade etmektedir.
Bes yasina geldiklerinde cocuklar kendi dillerini basariyla ve gramer kurallarina uygun
olarak kullanabilecek beceriyi kazanmustir. Iste bu slrec cocuklarin yabanc: dil
Ogrenimine baslamasi icin en uygun dénemdir. Yani 4 yasindan itibaren ¢ocuga sozli
olarak yabanci dil egitimi verilmelidir. Cunki gocugun beyni hentiz esnektir, yenilige
aciktir ve farkl dil sistemlerini 6grenmeye ve kabullenmeye elverislidir (Tarcan, 2004).

Krashen'e gore (1973) cocuklarda dil gelisimi iki yasinda baslamaktadir ve bu
gelisim evresi ergenlik doneme kadar stirmektedir. Bu nedenle yabanci dil 6grenimi bu
donemde baslarsa, ana dil edinimi siirecine kosut olarak strdirdlebilir ve bilissel
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gelisimi etkin hale getirebilir. Dil araciligiyla gerceklesen etkilesim, biligsel gelisimin
temelidir. Ancak dil 6grenme stirecinde, cocuklarin bu kritik donemlerinde okul, aile ve
cevrenin gerekli ishirligi olmazsa dil dgretiminde ¢ok blyik sorunlar ortaya cikabilir
(Akt. Demirezen, 2003).

Y abanci dil 6grenmede uygun yas olup olmadigi konusuna simdiye kadar kesin
bir aciklama getirilememistir. Ancak gocuklarin ikinci bir dili yetiskinlere gére daha
cabuk ve kolay edindikleri ve sezgisel bir dil kabiliyetine sahip olduklari kansi
yaygindir. 1960’ larda ortaya atilan “kritik dénem” hipotezine gore (Lenneberg, 1967,
Penfield & Robert,1959), ikinci dil 6greniminde kritik donem ergenlik ¢agina kadar olan
dénem olarak kabul edilmektedir. Norolojik arastirmalara gore insan beyni gelisip
olgunlastikga beynin iki yarim kiresinin gorevleri de ayrilmaktadir (Laterizasyon). Sag
yarim kire gelisimini daha 6nce tamamlamakta, duygusal ve sosyal ihtiyaglar1 kontrol
etmektedir. Sol yarim kire ise analitik ve siral1 dustinmeyi tGstlenmektedir. Dil 6grenme
fonksiyonlari da beynin sol yarisi tarafindan kontrol edilmektedir. Laterizasyonun 2 yas
civarlarinda baslayip ergenlik déneminde tamamlandig: iddia edilmektedir (Akt. Tutas,
2000)

2.7.1. Dil Edinimi ve Dil Ogrenimi

Dil biliminde dil edinimi, bir ana dilin veya 6grenilen birinci dilin fonolojik,
morfolojik, edim bilimsel, sdzdizimsel ve anlamsal kurallarinin edinimi olarak tarif
edilmistir. Modern dil bilimcilerin dil edinimi ileilgili gorusleri su sekilde 6zetlenebilir:

Dil edinimi kendi basina, hemen hemen diger bilissel islevlierde ayri ayri
gerceklesir. Kucuk yaslarda dil edinimi bilingsizce kendiliginden gerceklesmektedir. Dil
edinimi ve dil edinim kurallar: evrenseldir (Karakaya, 2008).

Chomsky’ nin competence terimini edinim biciminde Turkcelestirebiliriz. Ana
dilini 6grenen bir insan anasindan, gevresinden duya duyadilin ses bilesimlerini, sozleri
Obeklestirme yollarini, kisacasi dilin sbz dizimi dizgesini edinir (Aksan, 2009).

Tabors and Snow (1994), ikinci dil edinim sirecini dort gelisim devresinde
incelemistir.

1. Ana Dil Kullanimi

Bu devrede ¢ocuk herkesin farkli bir dil konustugu ortama girdiginde kendi ana
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dilini konusmaya devam edecektir. Bu donem kisa olabilir veya bazi durumlarda gocuk

diger cocuklarin kendisini anlamasi igin aylarca israr edebilir.

2. SOzsliz Donem

Cocuk bu devrede ana dilini konugsmanin ise yaramadigim anladiktan sonra
iletisim igin sOzslz araglar kullandigi bir doneme girecektir. Cocuk yeni dilin
Ozelliklerine, seslerine ve sozcuklerine egilmekle mesguldir. Fakat iletisim igin yeni
dili sozel olarak kullanmaz. Bu da ikinci dilin kisa veya uzun sirebilecek son derece
onemli bir asamasidir. Bu gelisim asamasinda yapilan her tirlt dil degerlendirmeleri
cocugun gercek dil kapasitesi hakkinda bize yanlis bilgi verebilir.

3. Telgrafik ve Kahp Konusma

Cocuk bu devrede yeni dili kullanmaya baslamak icin hazirdir. Bunu da
icerisinde formiiller barindiran telgrafik konusma ile yapar. Ornegin cocuk asagiya
inmek istiyorsa“ Ben asag1” diyebilir.

4. Uretken Dil

Bu devrede cocuk kendi cumlelerini ve distincelerini olusturmak igin telgrafik
veya kalip dustincenin 6tesine gitmeye basliyor. Baslangicta cocuk “ Bende oynamak
istiyorum” gibi basit dil bilgisi kurallarim kullanabilir. Fakat ilerleyen zamanlarda
cocuk yeni dilin yapisi daha iyi bir sekilde 6grenecek ve kelime hazinesi de gelisecektir
(Akt. Linda ve Espinosa, tarihsiz).

Yetiskinler bir dilde yetkinlik kazanmak icin iki farkli yol takip edebilir: dil
ogrenme ve dil edinme. Dil edinimi bir ¢ocugun dil 6grenmesinden cokta farkli
olmayan bilingalt: bir slrectir. Dil edinim sireci icerisinde gocuklar dilbilgisi
kurallarinin farkinda degildir ancak, daha ziyade neyin dogru olduguna dair bir “his’
gelistirirler. “Teknik olmayan bir ifadeyle edinme *dili kapma’dir.” Dil 6grenimi, buna
mukabil, “yabanct bir dile ait bilingli bilgidir, kurallar1 bilme, farkinda olma ve bunlar
hakkinda konusabilmektir.” Boylelikle dil ogrenimi bir dil hakkinda bir seyler
O0grenmeye benzetilebilir (Bikgentayev, 2005).

Dil psikolojisinde bir yabanci dilin edinimi ve 6grenimi arasinda ayrim yapulir.
Edinim bir yabanci dilin bilingsizce ve yasam icinde kendiliginden ogrenilmesidir.
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Ornegin bir gocugun oyun oynarken bazi konusma bicimlerini kapmasi gibi. Buna
karsilik 6grenme ise formal kosullar altinda ( 6rnegin, okulda, derste) gercgeklesir ve
daha bilinglidir (Tutas, 2000).

2.8. Erken Yasta Yabana Dil Ogrenmenin Yararlar

Bikgenyatev (2005), erken yaslarda yabanci dilin dgrenilmesi sayesinde,
utangaghigin ortadan kaldirilmasi, diyalog gliciindeki zayifligin giderilmesi gibi 6nemli
problemlerin ortadan kaldirilacag: gorisinde oldugunu ifade etmektedir. Cocuklar
baska isle mesgulken distincelerini sesli bir sekilde dile getirmede ve ayni zamanda
konusulanlara cevap hazirlamada oldukca basarilidirlar. Cocugun konusma diline
yatkinhigimn - gelistiriimesinde siir, sarki, masallarin ezberletilmesi cok faydal
olmaktadir. Bir dilin 6grenilmesi esnasinda hafizada en fazla ve en kolay saklanan
seylerin ne oldugunu arastiran bilim adamlarina gore isimler, sayilar ve sarkilar ilk
sray1 amaktadir. Ozellikle sarkilar neredeyse bir O6mir boyu hafizada
saklanabilmektedir. Yabanci dil 6grenimi sirasinda cocuklar sadece bilgi almakla
kalmayip yasama daha estetik yaklasma ve daha estetik algilama kabiliyeti de
kazanmaktadirlar .

Cocuklarin biyolojik donamimu (beyin gelisme durumu, girtlak yapisi) yamnda
psikolojik ve ruh halleri de ikinci dil 6grenmeye uygundur. Uc-alt1 yaslar1 arasinda
oldukca merakli olduklarindan bu donemde cocuklar1 yabanci dille tamstirmak
gerekmektedir. On yil sonra girisilecek bdyle bir tesebbls, cocugun baskalarinin
otoritesine kars:t ciktigir ergenlik donemine denk geleceginden, tam istenen neticeyi
vermeyebilir. Kicuk cocuklar, ilk ¢cocukluk devresinin bitimine kadar yabanci bir dilin
ses yapisi ve sHz Ozelliklerine kars1 hassas iken, daha ileri yaslardakiler daha ¢ok
dilbilgisi, kavram ve ména ustinde dururlar. Ergenlikten sonra baska milletlere ve
topluluklara ait seslerin cikarilmast ¢ok zorlasir. Bu ylzden yabanc dilleri belli bir
yastan sonra dogru telaffuzuyla birlikte Ogrenmek cok zordur. Yetiskinlerde
Ogrenememe korkusu, kiiglk ve guliing disme endisesi vardir; bu, dil 6grenmeye ciddi
zarar verir. Cocuklar ise, komik olmaktan zevk alir, hata yapma gibi endiseleri yoktur,
merakli ve 6grenmeye istahlidirlar. Ayrica ¢ocuklar yetiskinlere gore, ikinci bir dili
Ogrenirken konusmada daha az ¢ekingendirler. Y etiskinle cocuk arasindaki bu farklar
onlar1 dil 6grenmede ¢ok daha avantajli kilmaktadir. Cocugun bu donemlerde 6grendigi
dil neredeyse anadili kadar iyi olabilmektedir (Avci, 2009).
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Erken yasta yabanci dil cocuga kendi ana dili disinda baska bir dil kazandirir.
Ikinci onemli fayda ise bir ikinci dil ile birlikte yeni ve farkli kulttr/dinya bakis
acisinin ve dustinme tarzinin saglanmasi ve boylece kendi 6zelligini ve 6zini daha
etkin ve belirgin sekilde fark etmeyi saglar. Cocugun genel gelisiminin desteklenmesi,
Ogrenme yetisinin art1 bir boyut ile iyi noktaya ulasmasi ve bu esnada yeni ve farkli
ogrenme tekniklerini tanimasi demektir (Akdogan, 2005).

Kugtk cocuklarin yabanci bir dili 6grenmeleri daha kolaydir. Cocuklarin yasi
ilerledikge, dil Ogrenmeleri de zorlasmaktadir. Yabanct dil Ggrenimi okul ©ncesi
donemde ya da ilk6gretim déneminde baslanmalidir. Okul 6ncesi dénemde yabanc: dil
Ogretimi cocuk merkezli olmalidir. Parmak oyunlari, siirler, tekerlemeler, bireysel
oyunlar ya da grup oyunlari, 6yki anlatma, drama teknigi, sarkilar ve teknolojik araglar
ile verilmelidir. ilkogretim doneminde, yabanc: dil egitimi ergenlik Oncesi seviyeye
getirilmelidir. Ergenlik doneminde yabanci dil 6gretimi gelistirilmeli ve ilkdgretim
dordiincti ve besinci siniflarda yabanc dil egitimi verilmesi amaglanmalidir. Ozellikle
yabanci dil de okuma ve yazma becerilerinin gelistirilmesi hedeflenmelidir. Teknolojik
gelismeler de, egitim sistemine entegre edilmelidir (Baran ve Halici, 2006)

Cocuklarin ¢ok kolay bir sekilde dil Ggrenebilme yetenekleri cogu kisinin
dikkatini ¢cekmistir. Cocuklar icin 0-5 yas arast dénem yabanci dil 6grenme agisindan
hayati ©neme sahiptir. Dogumdan itibaren 5 yasina kadar cocugun beynindeki
norofizyolojik mekanizma ¢ok faaldir ve bu mekanizmamn yardimiyla dil otomatik
olarak beyne kaydedilmektedir. Cocuk duyduklarim adeta bir kasete kaydedercesine
beynine kaydetmektedir. Bu donemden sonra bu mekanizma 6zelligini kaybetmekte ve
kayit 6zelligi sona ermektedir. Daha siit emme dénemindeyken cesitli sebeplerle aileleri
tarafindan kaybedilip vahsi hayvanlar tarafindan buyttilen gocuklar hakkinda kayitli
olaylar bulunmaktadir. Insanlar tarafindan sonradan bulunup biytttlen bu cocuklarin 5
yasinm gegmis olanlarina konusmayi dgretebilmek mimkin olamamustir. Bu ¢ocuklarin
bitln dil dagarciklar1 sonradan 6grendikleri az sayidaki kelimelerle simirli kalmis ve
Ustelik bu kelimelerle cimle teskil etme 6zelligine de sahip olamamiglardir. Bunun
sebebi  norofizyolojik mekanizmanin etkinligini kaybetmesinden kaynaklanmaktadir.
Eger cocuk 5 yasina kadar bir dilde ya da ana dilinde konusmay1 6grenmisse bu yastan
sonra baska bir dili de 6grenebilir demektir, ancak bu durum dogumdan itibaren
baglayan mekanizma ile degil de yetenek, harcanan performans, kendini zorlama, agir
ve sebath bir sekilde calisma ile olmaktadir. Bu durum cocuk Uzerindeki yukin
artmasina bagli istenmeyen neticeler verebilir. Her ¢cocugun zeka ve hafiza kabiliyeti
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farklidir. Eger bir gocuk dil 6grenmede zorluk cekiyor ve kendisini simifindaki diger
cocuklarla karsilastiriyorsa neticede basarisizlik, kendine glivenmeme gibi psikolojik
problemler ortaya cikabilir. Erken yaslarda dil 6gretimine baglanirsa bu durum, stz
edilen cocuklar icin psikolojik problemlerin olmamas: ve birkag dilin kolayca
ogrenilmesi demektir (Bikcentayev, 2005).

2.9. ikinci Dil Ogretiminde K ullanilan Y éntem ve Teknikler

Yabanci dil 6gretimi konusunun bitin dinyada, bugin bile, bitind ile
¢Ozulmemis oldugu bilinmektedir. Bunun nedenlerinden birisi, yabanct dilin ana dile
kars1 ¢ikan bir ikinci davranis diizeni olmasinda ise de gergek neden olarak, dgretim
programlarinda izlenen yontemlerin geregince ve yeterince dizenlenmemis olmasi
gogerilebilir. Gergekten, yabanci dil 6gretimi, her seyden once, “dil” davranmsinin
Ozelliklerine bagli oldugundan, dilbilim agisindan saglanan veriler, 6gretim alaninda,
geregince degerlendirilmedigi sirece, yabanci dil 6gretiminin basariya ulasmasi
beklenmemelidir (Ozcan, 2006).

Ulkemizin giindeminde uzun yillardan bu yana agirligim koruyan dille ilgili bir
baska konu da yabanci dil Ogretimidir. Gunimuizde tim dinyada yabanci bir dili
bilmenin geregi tartisilmaz bicimde benimsenmistir. TUrkiye'de de is ve bilim
dinyasinda en az bir yabanci dil ile bilgisayar kullanma becerisi bu alanlarda basarili
olmanin 6n kosulu olarak gorulmektedir (Konig, 1975).

Gunumuze kadar yabanci dil Ogretiminde cesitli yontemlerin ortaya ¢iktigi
goralmustar. Geleneksel dilbilgisi geviri yontemi uzun sire yabanci dil 6gretiminde
kullanilirken, 1930’larda konusma dilinin 6gretilmesine agirlik verilmesi Uzerine
duzvarim (direct) yontemi, daha sonra kulak-dil aliskanlig:r (audio-lingual) yontemi
yaygin bir sekilde kullamlmaya, son yillarda ise iletisimci yonteme yer verilmeye
baslanmustir (Demirel, 1999).

Y abanci dil dgretimi bir tek dilbilimin ele alip inceleyecegi bir olgu degildir. Bu
cok yonlu etkilesimden dolay: ortaya ¢ikan yontemlerin gogu, ginimiizde yaygin bir
sekilde kullanilir duruma gelmis, bazilar1 da denendikten sonra basarisizliga ugradigi

icin birakil mstur.

Asagida yabanci dil dgretiminde kullanilan bazi yontemlere deginilmistir.
2.9.1. Dilbilgis Ceviri Yontemi (Grammar-Translation)
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Bu yontem, belli bir 6grenme kuramina gore gelistirilmemistir. Daha ¢ok akla
dayal1 cozimlemeler, kural 6grenme ve karsilastiriimali calismalara yer verir. Bu
yontemle konusma becerisinin gelistirilmesine 6nem verilmez (Demirel, 1999).

Dilbilgisi-geviri yonteminin en belirgin 6zellikleri sunlardir:

Ogretim sirasinda ana dili ve yabanci dil birlikte kullamlmaktadir. Her
diizeydeki bilgi, kaynak dilden hedef dile ve hedef dilden kaynak dile
cevrilerek uygulanmaktadr.

Temel sz varligina dikkat edilmemektedir. Sozciklerin secimi kullamlan
metinle sinirlandirilmistar.

TUmce temel 6gretim ve uygulama birimidir.

Ceviride dogruluk ve kesinlik en ¢cok aramlan iki 6zelliktir.

Dilbilgisi kurallar1 6gretilirken timevarim uygulanmaktadir.

Ogrencilerin ana dili dersin dilidir. Yeni maddelerin agiklamasinda ve
yabanci dil ile Ogrencilerin ana dili arasinda yapilmas: gereken
kiyaslamalarda dogrudan ana dil kullanilmaktadir (Richards ve Rodgerss,
1986, Demircan, 1990, Demirel, 1990; akt. Hengirmen, 2002).

2.9.2. Dogal Yontem (The Natural Method)

Doga yontem; “Yabanci dil Ogrencilerine, basindan itibaren yalnizca,
ogretmenin kendi ana dili olan yabanci dili kullanarak, siirekli konusma yoluylailetisim
kurmak ve etkilesimi birbirleriyle bir metin olustururcasina baglantili, ama dilbilgisi
aciklamasi  yapilmaksizin  anlasilabilecek Olglide yalin  bir cumle dizisiyle
gerceklestirmek” biciminde tammmlanabilir (Demirel,1999).

Ornegin, erken yasta Almanya ya gitmis bir 6grencinin gevresinde hep Almanlar
bulunacaktir. Almancay: onlarla konusarak belli bir islevsel gevre iginde Ggrenecektir.
Oysa Turkiye de bir kisim 6grencilere Almanca veya ingilizce dgrettigimizde cocuklar
yeterli 6rnek modeller bulamadig: icin dili konusmakta ve kullanmakta zorluk cekebilir
(Ceyhan, 2007).

2.9.3. Berlitz Uygulamas



Bu yontemde hedef, dil 6gretiminde dort temel beceriyi gelistirmektir. Bu dort
temel beceri; dinledigini anlama, konusma, okudugunu anlama ve yazmadir. Bu da dilin
neden sbzli yanina agirlik verildigini aciklar. Ogretmenler, ogrettikleri dili ana dili
olarak konusan kisilerdir. Ogretim ya bireysel ya da on kisiyi gegmeyen siniflarda
yapilmaktadhr. Ilk ilkesinden birisi 6grencinin disiincesi ile dgrendigi konusma dili
arasinda dogrudan cagrisim kurulmasidir. Ogrenci, en kisa zamanda, Ogrenmekte
oldugu dilde dustinmeyi 6grenmelidir. ikinci ilke ise, dgrencinin kendi ana diline
basvurmaksizin slrekli olarak yabanci dili kullanmasidir. Bertliz yonteminin ilkeleri

sunlardr:

1.Highir zaman geviri yapma, goster ya da hareketle agikla.
2.Aciklama yapma, soru sor.

3.Konusma yapma, soru sor.

4.Y anliglar1 yineleme, dizelt.

5. Tek sbzcuk sdyleme, tiimce sdyle.

6. Cok konusma 6grencileri konustur.

7. Kitap kullanma, ders planmin: kullan.

8. Oradan oraya atlama, ders planin kullan.
9.Cok hizl1 gitme 6grencilerin hizina uy.
10.Cok yavas konusma, normal konus.
11.Cok hizl1 konusma, dogal konus.

12.Cok yuiksek sesle konusma, dogal konus.
13.Sabirsiz olma, genis ol (Demircan, 2005).

2.9.4. Dolaysiz Yontem (The Direct M ethod)

Bu yontemde ana dil kullamlmamaktadir. Ders anlatimi hedef dilde
yapilmaktadir. Dilbilgisi-gceviri yontemine tepki olarak dogmustur. Direkt yontem XX.
yuzyilin baslarinda kullamlmaya baslanmis ve kisa zamanda ¢ok biytk bir ilgi
gbrmustir. Bu yontemi uluslararasi dizeyde yayginlastirmak igin 1898 yilinda
Viyana da bir toplant: yapilmistir. 1990 yilinda Leipzig'de yapilan kongrede ise dil
Ogretimi konusunda asagida belirtilen ilkelere uyulmasi kararlastirilmistir:

a) Ogretilen dil sinif icinde etkin bigimde kullaniimalidir.
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b) Cagdas ders kitaplar1 okutulmalidir.

c) Ulke kiilttrtine agirlik verilmelidir.

d) Dilbilgisi kurallar1 timevarim yoluyla 6gretilmelidir.

€) Cagdas edebi eserler okutulmalidhr.

f) Yazili alistirmalar yapilmali, ev 6devlerine cok yer verilmelidir (Hengirmen,
2002).

Dogrudan anlatim yonteminin genel amaci hedef dilde distnerek dili
kullanabilme becerisini gelistirme, konusma, dinleme, okuma ve yazma becerilerini
gelistirmektir. Sesli okuma, soru cevap, karsilikli konusma, bosluk doldurma, not tutma,
paragraf yazma alistirma tipleri icerisindedir. Ogretmen ve Ogrenci 6gretme—-6grenme
sirecinde birbirlerine yardimei olurlar (Mirici, 2001).

2.9.5. Isitsel-Dilsel Yontem

Dinledigini anlama ve konusma becerilerine dncelik tamyan, bu becerileri
davranisci 6grenme yorumlarindan yararlanarak diyaloglar ve yogun sozlu alistirmalar
kullanarak dil yapilarini belli bir siraya gore 6gretmeyi amaglayan bir yabanci dil
ogretim yontemidir. Isitsel dilsel yontemin ilk evresinde guinlik dile agirhik verilerek, en
cok kullamlan yapr ve deyimler Ogretilir. Sozcukler yapilart 6gretmek icin segilir.
Dersler bir diyalog ile baslar. Diyaloglar, taklit ve ezberleme yoluyla 6gretilir. Bu
yontem, ogretmenin cok hazirlik yapmasini gerektirir. Ogretilen dilin ana dil gibi
sesletilip ezgilenmesi gerekir; olmazsa 6gretmenin banttan calisip kendini 6nceden
hazirlamast zorunludur. Bu yontemde dinleme islemleri geregince uygulandiginda iyi
derecede 6grenme saglanabilir (Demircan, 2005).

2.9.6. Telkin Yontemi (Suggestopaedia)

Bu yontemin yabanci dil 6gretimine getirdigi en dnemli katki sinif ici iletisimin
rahat bir ortamda yapilmasini saglamasidir. Bu amacla yabanci dil siniflar rahat iletisim
kurulacak sekilde dizenlenmekte ve en etkili ders araci olarak da muzikten
yararlaniimaktadir. Bu yontemle yabanci dil 6grenen 6grencilerin derslikleri bir oturma
odasi gorumindedir. Yerler hali doselidir. Ogrenciler sira yerine rahat koltuklarda
oturup, los 151k altinda derinden gelen miizik esliginde dersleri yapmaktadir. Iletisimin
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rahat ve sicak bir ortamda kurulabilmesi icgin her turli c¢evre dizenlenmesi
yapiimaktadir. Derse baglamadan 6nce her 6grenci her 6grenciye yeni bir isim ve yeni
bir kimlik kazandigi telkin edilmekte, yabanci dildeki gunlik konusmalar mizik
esliginde Ogretilmelidir. Bu yontemde diyalog 6gretimi ¢ok énemlidir (Demirel, 1999).

2.9.7. Bilissel Yontem

Bilissel 6grenme yaklasimimin genel amaci 6grenenin kendi kavrama yetisini
kullanarak dili 6grenme ve kendi cimleleriyle duygu ve distncelerini ifade edebilme
yetenegini gelistirmektir. Ezbere ve taklide dayali olmayan her trlt etkinliklerle bu
yontem uygulanir. Ogretmen dgrencilere hedef dilde kendi ifadelerini yaratmalarina
yardimci olan kisidir (Mirici, 2001).

Bilissel gorist savunan psikologlardan olan Ausubel iki tirli 6grenme oldugunu
belirtmektedir; birincisi ezbere 6grenme, ikincisi ise anlamli 6grenmedir. Bilissel
ogrenme anlamli dgrenmeyi temel almaktadir. Akil, 6grenilenleri anlamli birimlere
donustirmekte ve daha 6nce 6grenilen bilgilerle birlestirilmektedir. Anlamli bir sekilde
Ogrenilen bilgiler daha kolay 6grenilmekte ve daha uzun sire akilda tutulmaktadir.
Ezbere 6grenme ise daha az etkili ve 6grenilenler cabuk unutulmaktadir. Bu nedenle
Ogretmen, her seyden 6nce anlamli 6grenmeye 6nem vermelidir.

Biligsel yontemin ozelliklerini kisaca soyle siralayabiliriz:

1. Ezbere degil, anlaml1 6grenmeye 6nem verilmektedir.

2. Dilbilgisi kurallar1 timevarim ve timdengelim yoluyla 6gretilmektedir.

3. Dinleme, okuma, konusma ve yazmadan olusan dort temel beceriye duruma
gore esit derecede 6nem verilmektedir.

4. Anadil kullaniimakta ve ceviriler yapilmaktadir.

5. Eski bilgiler yeni bilgiler ile birlestirilip, bir bitunlUk icinde 6gretilmektedir.

6.0isitsel ve gorsel araclardan ve egitimle ilgili diger olanaklardan
yararlanilmaktadir (Demircan, 1990; Demirel, 1990, akt. Hengirmen, 2002).

Bu yontemde en fazla 6nem verilen sey, Ggrencinin sozli ve yazili iletileri
anlamis olmalaridir. Ogretmen sk sk “Anlamadan gegmeyin” der. Ogrencilerin
anlamadiklar1 noktalar: tekrar tekrar anlatmak durumundadir. Cesitli diizeylerde analiz-
sentez calismalar: birbirini izler. Ogrencinin kafasinda bilgisayardakine benzer bir
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bicimde birbirine bagli bir program olusturulmaya calisilir. Fakat bunu yapacak olan
ogrencinin kendisidir (Ceyhan, 2007).

2.9.8. Isitsel-Gorsel Yontem (Audiovisual M ethod)

Daha cok Fransa’da kullamlan bu yontemde ara¢ gerecler, 6zellikle slayt,
power-point gosterileri cok agirlik kazanmaktadir. Ogrenciler énce, resim dizilerini
imsegten sesleri de isiterek dinlerler, daha sonra imge ve ses ortam birlikte sunulur
sunulmaz, tekrar etme fazi baslar; 6grenci gordigt resimlere bakarken, sozcukleri
animsar ve tekrarlar. Daha sonra edinimleri gosteren resimler Uzerinde konusur;
dustincelerini gok kisa olarak sdyler. Daha sonra konulu filmlerin sessiz gorilmesi ve
dinlenmesi asamasina gegilir. Daha ileri dizeylerde bunlar Uzerinde tartismalar
yapilabilir (Ceyhan, 2007).

2.9.9. Sessizlik Yontemi

Bu yontemde hem 6grenciler hem de dgretmen sessizdir. Ogretmenin rehberligi
ve diger arkadaslarimin hareketlerinden anlam c¢ikartmaya calismak Ggrencilerin temel
gayesidir. Tek gerekli malzeme; renkli cubuklardir. Her renk bir sesin semboliddir.
Once 6gretmen cubuklar: tamitir. Once dgretmenin komutu sessizlik icinde anlasiimaya
calisilir daha sonra kelime 6gretimine gegilir ve dgrencilerin yeni kelimelerle cimleler
kurmalart istenir (Demirel, 1999).

2.9.10. fletisimci Y 6ntem (Communicative M ethod)

Dilin iletisim oldugu teorisinden yola ¢ikan iletisimsel yaklasimda, hedeflenen
iletisim yetisinin gelistirilmesidir. Hymes'in iletisimsel yeti teorisi, konusan bir kisinin
bir konusma ortaminda iletisim agisindan yetiye sahip olmasi icin gereken, bilmesi
gerekli seylerin bir tammu olarak agiklanmaktadir. Dil, bir amag degil, aractir. Asil amag
yazil1 ve sozll iletisimi saglamaktir. Sozclkler ve timceler sadece bazi kavramlari
iletmektedirler. Bu nedenle dilin kurallar1 yerine, dilin  kullammi Uzerinde
durulmaktadir. Genel olarak dil 6gretiminde dgrencilere, kurallara uygun tiimce kurma
becerisi kazandirilmaya galisiimaktadir. Bunun icin de 6rnek tiimceler kurulmakta ve bu
timceler degisik alistirmalar ile tekrarlanarak Ggretilen seyler pekistirilmektedir. Oysa
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iletisimci yontemde 6nemli olan, kurallara uygun timce kurmak degildir. Kurallara
uygun timce kurmak dil 6gretiminde en son asamadir (Hengirmen, 2002).

Iletisimsel yaklasima Halliday’in calismalar1 katki saglamistir. Ona gore
dilbilim, sdzedimleri veya metinleri betimler; ¢inkd dilin bitin islevleri, bdylece de
tum anlamlama ogeleri dilin ancak kullamm etkinligine bagli olarak incelenmesi ile
gbzler onuine serilebilir. Ana dilini 6grenen bir cocuk Halliday'a gore 7 temel islevi

yerine getirir.

1. Arag islevi: Bir seyi aimak igin dilin kullamlmasi

2. DUzenleme islevi: Baskalarinin davranislarini etkilemek icin dili kullanma
3.Etkilesim islevi: Baskalariyla etkilesimde bulunmak icin dili kullanma
4.Bireysel islev: Kisisel duygu ve dusiinceleri anlatmak icin dili kullanma
5.Anlayip ¢ozme islevi: Bireysel dgrenme ve kesfetmek icin dili kullanma
6.DUsleme islevi: Dugsel bir dinya yaratmak dili kullanma

7.Anlatim islevi: Bilgi aligverisi icin dilin kullaniimast

Bir dilin dgrenilmesi, yukaridaki degisik tur dil islevlerinin edinilmesi olarak
gorulmektedir. Ne var ki ana dili edinirken 6grenilen bu islevlerin, yabanci bir dili
Ogrenirken yeniden 6grenilmesi yerine, dil 6gretiminin belirlenen bu islevlere uygun
olarak soze dokilmesi yeterli olur (Demircan, 2005).

2.9.11. Segmeci Y ontem (Eclectic method)

Secmeci  yontem, yontemler karmasi, ya da yontem zenginligi anlaminda
kullamlmaktachr. Ogretmenin sinif ici etkinliklerinde her yontemin iyi tarafin degisik
egitim durumlarinda kullanabilmesidir. SO6zcik 6gretiminde dizvarim yontemine,
dilbilgisi  kurallarint 6gretmede bilissel 6grenme yontemine, konusma becerisini
kazandirmada kulak-dil aligskanligi ve iletisimci yonteme agirhk verilmesi gibi
(Demirel, 1999).
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2.10. Cocuklara Y abanc Dil Nasil Ogretilmelidir?

Okul 6ncesi donemde cocuklara yabanci dil 6gretilmesine yonelik, alan yazin
incelendiginde, cocuklarin yabanci dil 6grenmesini kolaylastiran bir gok yontemin
dikkat cektigi gorulmektedir.

Erken cocukluk doneminde, uyulmas: gereken cok siki bir ders izlencesi
olmamasi, c¢ocuklarin gereksinimlerine gore etkinliklerin  planlanmasina sebep
olmaktadir. Sinif igi etkinliklerin, daha eglenceli 6gretme ortamina olanak saglamasi,
her ne kosulda olursa olsun erken yasta yabanc dille 6gretim yapan dgretmenlerin ¢ok
daha sabirli olmasi, sinif iginde strekli yenilik saglayarak Ogrencilerin dikkatinin
toplamasi, ders izlencesinin daha ilgi cekici etkinliklerle donatilmasi, materyal
seciminde gocuklarin gorsel yonden etkilenmesinin saglamas: gerekmektedir (Ogeyik,
2009).

Okul o©ncesi donemde cocuklarin yabanci dil 6grenmesini kolaylastiran
yontemlerin ikisinin de muzik ve oyun yoluyla 6grenme oldugunu arastirmalar
gostermistir. Cocuklarin dogalar1 geregi oyuna ve eglenmeye karsi oldukca istekli
olmalar1, yabanci dil 6gretmenlerinin, daha eglenceli aktiviteler planlamasina sebep
olmaktadir. Cocuklarin en sevdigi eglenceli aktivitelerden biri olan mizik sayesinde
cocuklar, eglenerek farkinda olmaksizin yabanci dil 6grenebilmektedirler. Sarkilar
sayesinde cocuklarin dinleme, konusma, yazma gibi dil becerilerinin gelistigi
gorilmektedir (Yuliana, 2003). Okul ©Oncesi donemde Ogretmenlerin, yabanci dil
egitiminde mozigi kullanmast c¢ocuklarin  bilgileri hafizalarina daha  kolay
kaydetmelerine yardimci olmaktadir. Muzik ile yapilan yabanci dil 6gretiminin diger
ezbere dayal1 klasik 6gretme yontemlerine gore daha etkili oldugu ve mizik ile yapilan
Ogretim sonucu, verilmek istenilen bilgilerin ¢ocuklar tarafindan daha iyi 6grenildigi
sonucuna varilmistir (Modiri, 2010). ilter ve Er (2007), yaptiklar: bir arastirmada okul
oncesi yaslarindaki cocuklarin daha ¢ok oyun, sarki ve tekerlemelerle yapilan bir dil
egitiminin daha basaril1 olacagi sonucuna varmuglardir. Oyunun; basit, eglendirici
yabanci dil 6gretim tekniklerinden biri oldugu gorilmektedir (Ceyhan, 2007).
Cocuklara verilen yabanci dil egitiminde en cok Uzerinde calisilan konulardan birinin
oyunlarla yapilan egitim oldugu ve cocuklarin genellikle 6grenmeleri gerekenleri degil;
ogrenmek istedikleri ve ilgilerini ceken seyleri Ogrenmeye vyatkin olduklari
gorilmektedir. Erken yasta yabanci dil egitiminin en 6énemli anahtarlarindan birinin de
“oyun” olmasi gerektigi vurgulanmaktadir (Dellal, 2011).
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Cocuklarin yabanci dil 6grenmesinde dikkat edinilmesi gereken bir durumda
gocugun motivasyon diizeyinin saglanmasina yonelik tedbirlerin alinmasidir. Cocuklara
yabanci dil egitimi veren egitimcilerin, cocuklarda var olan dogal motivasyona karsilik
gelecek bir egitimi gerceklestirmesi ve motivasyonu sirekli kilmasi gerekmektedir.
Motivasyon ¢zellikle gocuklara yabanci dil dgretiminde gbz 6niinde bulundurulmas:
gereken bir durumdur (Dellal, 2011).

Okul 6ncesi donemde yabanci dil egitiminde kullamlan tekniklerden birisi de
gogteri teknigidir. Bu teknikte pazen tahta ve gercek cisimler uygulanarak, ¢ocuklarin
iki duyu orgamn kullanmalarina firsat verilmektedir. Figurler, cizimler, karikatirler de
cocuklarin ilgisini cekebilecek yabanci dil 6gretim tekniklerinden biri olmaktadir.
(Ceyhan, 2007).

Y abanci dil 6gretiminde farkli yontem ve tekniklerin kullanilmasi gok énemlidir.
Cssitli arag geregler kullanmamin en 6nemli nedenlerinden biri de 6grenciyi gudulemek
olmaktadir. Cesitli bulmacalar, bilmeceler, tekerlemelerde cocuklarin dikkatini
cekmektedir (Ceyhan, 2007).

Tekerleme (Tongue Twisters), birbiriyle kafiyeli kelimelerin ard arda gelmesi
olarak tammlanmaktadir. Ogrenciler icin bir oyun gibi algilansalar da, hem kelime
Ogretimi, hem sesletim 6gretimi hem de derse kars1 motivasyonun arttirilmas: agisindan
tekerlemelerin yararli oldugu gorilmektedir (Karakog, 2007).

Okul 6ncesi donemde yabanci dil egitimi verilirken fiziksel cevreninde gok
Oonemli oldugu bilinmektedir. Bu durumda cocuklarin calisma alanlarinin gesitli
poderlerle, hayvan resimleriyle, dikkat cekici resimlerle ve gercek objelerle
donatilmasina dikkat edilmelidir. Cocuklarin evlerinden kendi Kkisisel esyalarim
getirmeleri  konusunda cesaretlendirilmesi  saglanarak, siifta Ingilizce kosesi
tasarlanabilmesine olanak saglayabilir. Bu kdsede minderler, kuklalar, flash kartlar,
boyalar, oyuncaklar, kumas parcalari, hikaye Kkitaplar1 oldukca yararli olacaktur.
Cocuklarin bu kdsede serbestce oynamalarina izin verilmesi gerekmektedir. (Scott ve
Ytreberg, 1999). Ayrica bu yas grubu gcocuklar icin iyi planlanmis ve mifredatin bir
parcasi olan ve acik havada yapilan aktivitelerden biiytik oranda faydalamlmaktadir. Bu
donemde yerel dikkanlara, parklara geziler diizenlenmesi, piknikler ve doga calismalar
yapiimasi ve en 6nemlisi tim bunlar yapilirken Ingilizce’ nin bunlara bir sekilde dahil
edilmesi cocuklarin dil 6grenmesine yararlar saglayacaktir. Bu sayede cocuklara
Ingilizce'ye baslamak icin oldukca glizel bir ortam sunulmus olmakta ve gocuklarin
motive olmasi saglanmaktadir (Mcllvain, 2011).
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Scott ve Ytreberg (1990) yabanci dil aktiviteleri arasinda bir denge kurulmasi
gerektigini sdyleyerek, sessiz etkinliklerden sonra hareketli etkinliklerin planlamasinin
daha uygun olacagin belirtmektedir. Cocuklarin yabanci dil egitiminde dinleme,
konusma, okuma, yazma gibi farkli becerilerine hitap edilmesi gerektigi
vurgulanmaktadir. Ogretmen- 6grenci, ogrenci- Ggrenci aktivitelerinin saglaniimasi
ayrica simf oturma dizenine de dikkat edilmesi yabanci dil egitiminde 6nemli yer
tutmaktachr. Ogretmenlerin etkinlige goére farkli oturma diizenlerinden yararlanmasi
gerekmektedir. Ozellikle basit diizenlemelerle cocuklarin ikili calismasina olanak
saglanmasi, dil ogretiminde ¢ok yararli ve verimli bir yol olmaktadir. (Scott ve
Ytreberg, 1999).

Cocuklara yabanci dil egitimi verilirken hikaye kitaplarindan da yararlanildigi
gorulmektedir. Cocuklar hikaye kitaplarinda gegen yeni kelimeleri dgrenme firsati
bulmakta ve hikaye kitabi sayesinde kelimelerin anlamlarint bilmeseler de zamanla
ogrenmeleri  saglanmaktadir. Cocuklara hikaye Kitaplarimin  anlatiminda  kukla
kullamlmas: dil Ogretiminin en basarili formlarindan biri  olmaktachr. Ornegin
cocuklarla “Teddy” (ayicik) kuklasimin kullaniimast dil dgretiminin daha eglenceli
olmasini saglayacaktir. “Teddy” cocuklara sorular sorabilmekte ve cocuklarinda
“Teddy” ye soru sormasi saglanabilmektedir. “Teddy” kullamlarak gesitli diyaloglarin
gelistirilmesi cocuklarin yabanci dil 6grenmesini daha eglenceli hale getirebilmektedir.

Ornegin,

“ Teddy, can you swim?

No, | can’'t but | can sing

And Teddy then sing a song”

Or

“Teddy, do you like carrot?

Ugh, no!

What about bananas?

Yes, | lovethem.” (Scott ve Ytreberg, 1999).

Slatterly & Willis ( 2001), yabanci dil 6grenen ¢ocuklart iki sekilde siniflamustir.
“Young Learners’ ( Geng Ogrenciler) 7-12 yas arasi gocuklar , “Very Young Learners’
(Cok Geng Ogrenciler) ise 7 yasin altindaki 6grencileri olusturmaktadhr ( Akt. Kang
Shin, 2007)
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Kang Shin (2007), 7-12 yas arasi Ogrencilere ingilizce' yi 6gretmek icin 10
faydal1 fikir sunmustur. Asagida kisaca bu fikirlere deginilmistir.

1. Gorse, gergek ve hareketli nesnelerle aktiviteler yaratilmas:: Geng
ogrencilerin genellikle kisa algr ve dikkat kabiliyetleri ve asir1 derecede
fiziksel enerjilerinin olmasindan dolayi, gergek ve somut nesnelerin
kullamlmasi gerekmektedir. Bu yas grubu cocuklarla calisirken oyuncak,
kuklalar, renkli gorsel materyaller kullamlimasi, c¢ocuklarin dikkatinin
¢ekilmesine sebep olmaktadir.

2. Ogrencilerin gorsel ve gergek seyler olusturmaya tesvik edilmesi: Derslerle
ilgili gorsel seyler yapmaya calisan 6grenciler icin dgrenmenin daha kalici
ve daha kolay oldugu bilinmektedir. Ogrencilerden 6grendikleri seylerin
karakterlerini cizmesi, maske veya oyun hamuruyla sekiller yapmasi ve
etkinlik icin gerekli olan sekilleri yapmak igin resim (sanat) 0gretmeni ile
ishirligi yapilmasi, dil 6grenmesini kolaylastiran yollardan biri olmaktadir.
Ogrenciler dersicin kendi oyuncaklarin olusturabilirler.

3. Bolca aktivite dizenlenmesi: Geng Ogrencilerin kisa sireli odaklanma
kabiliyetlerinin olmasindan dolayi, bes-yedi yaslarindaki ¢cocuklar icin, 5-10
dakika sireli aktiviteler yapilmasi, 8-10 yaslarindaki cocuklar igin ise
aktiviteler, 10-15 dakika civarinda tutulmas: uygun olmaktadr.

4. Konu Ogretilmesi: Geng ogrenciler igin kullamilabilecek yaygin konular;
hayvanlar, arkadaslar, aile, cevre, vatandaslik, aligveris gibi temalari
icerebilmektedir. Ayrica 6grencinin sevdigi hikaye kitaplari, web siteleri, ya
da sevdigi filmlerin konular1 olabilmektedir.

5. Ogrencilerin asina oldugu hikaye ve konular1 kullamlmast: Ogrencilerin
kendi Ulkesinden, kulttrinden konular ve hikéayeler kullanilmasi, gocuklarin
asina olduklart temalar1 secilmesi onlarin yabanct dil 6grenmesini
kolaylastirmaktadir. Cocuklarin sevdigi ana dilde yazilmis bir hikayenin
Ingilizceye cevrilerek onlara anlatilmas: ve her ders Ggrendigi konuyu
canlandirmast (Kkisilestirmesi) igin 6grenciye izin verilmesi, cocuklarin
yabanci dil 6grenmesini kolaylastirmaktadir.

6. Sinf programini ingilizce olarak hazirlanmast: Sinifta temel bir program
tablosunun ingilizce olarak hazirlanmasi, gen¢ Ogrencilerin  basaril
olmasina katki saglamaktadr.
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7. Gerektiginde ana dilin kaynak olarak kullaniimast: Ogrencilerin ana dili, bu
dile fazla bagli kalmadan Ogrenme sirecinde bir o6dil olarak
kullanmlabilmesi uygun olmaktadir. Cocuklarin iletisim becerilerini
olusturmaya odaklamlarak, aktivitelerde kullanilacak zor ve karisik
yonlendirmeler icin ana dil kullanilabilmektedir.

8. Halk arasindan yardimci getirilmesi: Uygulanan yabanci dil etkinliklerinde,
halk arasindan yardimci getirilmesi 6grenmenin daha etkili olmasin
saglayacaktir.

9. Okulunuzdaki diger 6gretmenlerle beraber calisiimast.

10. Diger Ingilizce 6gretimi uzmanlariyla iletisim halinde olun. (Ozel egitim

ogretmenleri, kolel dgretmenleri, Universite ogretim gorevlileri)

Mcllvain (2011), kicuk cocuklarin yabanci dili kolay 6grenmeleri igin bazi
durumlara dikkat edilmesi gerektigini belirtmistir. Mcllvain (2011)’'e gére asagida
cocuklarin yabanci dil 6grenmesini kolaylastiracak ipuclarina yer verilmistir.

1. Ilgi

Kugtk cocuklara yabanct dil egitimi verilirken, dncelikle onlarin ilgilerinin her
zaman g0z o6nunde bulundurulmasina 6nem verilmektedir. Bu yas grubu gocuklarin
genellikle kendilerine, ailesine, yemege, evcil hayvanlara, oyuncaklara ve gevreye karsi
ilgili olmalarindan dolay:, c¢ocuklarin dili amnda gorebilecegi, hissedebilecegi,
dokunabilecegi, koklayabilecegi ve tadabilecegi pratik aktivite ve deneyimle sonuclanan
etkinlikler planlanmasi ve kdseler diizenlenmesi uygun olmaktadr.

2.Menii

Kucgtk cocuklarin kendilerine verilen gorevieri farkli zamanlarda bitirdikleri
gorilmektedir. GoOrevlerini  erken bitiren ¢ocuklarin  bagimsiz  bir  sekilde
caligabilecekleri uygun gorev, dagilimlar ve secimler yapabilecekleri firsatlar taninmasi
cocuklarin baska etkinlikler icin plan yapmasina sebep olabilmektedir. Ozenle
arastirilan Planla-Y ap-Degerlendir metodu, cocuklarin pasif olmasi yerine aktif, derse
katilan Kisiler olmalarint saglamaktadir. 3-4 yasindaki cocuklar, bir grafik Gzerinde
semboller ve resimler kullanarak aktivitelerini planlayabilmekte ve bes yasindaki
cocuklar ise MENU’ den kopyalanan anahtar kelimeleri yazmaya tesvik edilmeleri
uygun olmaktadr.



3.Ebeveynlerin Katilimi

Kcuk cocuklarin ebeveynlerinin, cocuklarinin erken yasta ingilizce 6grenmeleri
konusunda heyecanlanabildikleri gozlenmektedir. Bununla birlikte dort yasindaki
cocuga nasil ingilizce 6gretildigini merak edebildikleri ve aym zamanda, iyi derece de
Ingilizce konusmazlarsa, cocuklarina yardim gerektigi zaman nasil destekleyecekleri
hususunda endiselenebildikleri distinilmektedir. Onderlik etmek ve ebeveynleri
gorusmelere ve calismalara davet etmek ve islerin nasil yuritaldugini gérme firsatini
onlara sunmak gerekmektedir. Eger mumkiinse, sinifta yapilan calismalart gérmeleri
icin velilerin kiguk gruplar halinde sinifa davet edilmesi ve alternatif olarak bazi

derslerin videoya alinarak ebeveynlere gosterimi saglanabilmektedir.

2.11. Yurt Iginde Yapilan Arastirmalar

Pecenek (2002), okul dncesi egitimde 4-6 yas grubuna yonelik yabanci dil
Ogretim uygulamalar1 kesitsel dizen ile sergilenis ve bu kesitlerde yabanci dil
Ogrenimini ve oOgretimini ¢cok yonli olarak tammlamak amaciyla tez calismasini
yurGtmistar.  Arastrma nitel yontem olan durum calismast olarak yapilmstir.
Arastirmaya iki okul oncesi kurumda egitim alan 61 cocuk, iki egitim uzman ve iki
yabanci dil 6gretmeni ve cocuklarin aileleri katilmistir. Arastirmamn sonunda, okul
Oncesi donemde yabanci dil 6gretiminin ¢ocugun yabanct dil 6grenmede olumlu bir
baslangic yapmasini ve olumlu duyussal yasantilar edinmesini saglachgini bulmustur.
Calisma grubunda yer alan aileler, cogunlukla okul 6ncesi donemde yabanci dil
Ogretimini, yabanci dil 6grenme yasantisina bir giris ve yabanci dile alisma sireci
olarak algilamaktadirlar. Calisma sonunda, alti1 yas cocuklar1 goreceli olarak yabanci
dile ilgili gérinmekte ve yabanc dile iliskin donttler vermektedir. Bunun yam sira alti
yas cocuklarimin edinim dizeyleri dort- bes yaslara gore daha yuUksektir (Akt.
Topguoglu, 2006).

Bekir (2004), Almanya’ da okul dncesi egitim kurumlarina devam eden bes- alti
yas grubu Turk ¢ocuklarina uygulanacak olan Dil Egitim Programinin dil gelisimine
etkisini belirlemek amaciyla doktora tez calismasim yuritmistir. Almanya da okul
oncesi egitim kurumlarina devam eden bes-alt1 yas grubundaki 80 cocuk arastirmanin
orneklemini olusturmustur. 80 cocuk tesadufi yontemle deney ve kontrol gruplarina
ayriimistir. Arastirma deneysel nitelik tasimaktadir. Arastirma modeli orneklem ve
kontrolll, 6n ve son test model olarak belirlenmistir. Deney ve kontrol grubunu
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olusturan cocuklara On test olarak Peabody Resim-Kelime Testi, Descoeudresin
Ligatce Testi, Lugatce ve Dil Testi, gocuk ve ailesine iliskin bilgileri belirlemek
amaciyla ise Kisisel Bilgi Formu uygulanmistir. Deney grubunu olusturan cocuklara
arastirmaci tarafindan damsman rehberliginde hazirlanan dil egitim program 12 hafta
sireyle uygulanmustir. Kontrol grubu bu uygulamanmin disinda birakilmistir. On iKi
haftalik siire sonunda deney ve kontrol grubunu olusturan ¢cocuklara son test olarak ayni
testler tekrar uygulanmistir. Elde edilen verilerin analizleri, S.P.S.S 10.0 bilgisayar
istatistik programiyla yapilmistir. Arastirmamin sonucunda Almanya da okul6ncesi
egitim kurumlarina devam eden bes-alt1 yas grubu Turk cocuklarina uygulanan dil
egitim programinin ¢ocuklarin dil gelisim dizeylerinde etkili oldugu bulunmustur. Bu
nedenle Almanya da yasayan Turk cocuklar: igin ana dil egitimine erken dénemde
baslanmasi ve okul Oncesi egitim kurumlarinda ana dilin aktif olarak desteklenmesi
gerekmektedir.

Isgoren (2005), Dil egitimine baslamada uygun yasin ne oldugunu arastirmak
amaciyla tez caligmasim yOritmUstdr. Arastirmacilarin yaptigi arastrmalardan elde
edilen veriler ve yine bu konuyu destekleyici olarak yabanci dil 6gretmenlerinden
gorisme yoluyla elde edilen verilere dayanmaktadir. Arastirma 2004-2005 yilinda Bolu
ili, ilk ve ortabgretim okullar1 ile Izmir ili 6zel ilkogretim okullarinda gérev yapan
yabanci dil 6gretmenlerinin yabanci dil 6grenme yas1 hakkindaki goruslerini ve bugiine
kadar bu konuda yapilmis arastirmalar: kapsamaktadir. Arastirma dokiiman taramasi ve
gorisme yontemlerinin kullanildigr nitel bir arastirmadir. Arastirma boyunca toplam 16
yabanci dil Ogretmeni ile “Kartopu Orneklemesi” kullalarak gorustlmiistir:
Bunlardan dokuzu Bolu il merkezindeki devlet okullarinda, yedisi ise izmir il
merkezindeki iki Ozel ilkdgretim okulunda gorev yapmaktadir. Arastirma, var olan
durumu saptamaya yonelik tarama modelinde, betimsel bir arastirmadir. Arastirma
bulgular1, kaynaklarin taranmasi ve yabanci dil 6gretmenleri ile gortisme yoluyla elde
edilmistir. Arastirma sonunda elde edilen verilere gére dil edinimi ve 6greniminde, yas
faktord onemli bir yer tuttugu sdylenmistir. Ancak bunun beraberinde iginde bulunulan
sosyo-ekonomik yapinin, aile, okul, cevre ile biyolojik kosullar ve olumlu
motivasyonun da ¢ok bilyik etkileri bulundugu, gereken sartlar saglandiktan ve iyi bir
anadili egitimi verildikten sonra erken yasta yabanci dil 6gretiminin bir firsat olabildigi
belirtilmistir.

Kuglk (2006), okul 6ncesi donemde yabanci dil olarak verilen Ingilizce egitimi

konusunda ingilizce 6gretmenlerinin, okul yoneticilerinin, okul 6ncesi 6gretmenlerinin
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ve ailelerin erken yasta Ingilizce egitimine yaklasimlari, bu konudaki gorts ve
beklentileri ile erken yasta verilen yabanct dil egitiminin avantaj ve dezavantajlarin
gozlemeye calismistir. Calisma Adanadilinin, Seyhan ilgesinde, okul 6ncesinde ingilizce
egitimi veren sekiz Ozel okul ve sekiz devlet okulunda gorev yapan 20 Ingilizce
ogretmeni, 13 okul yoneticisi, 34 okul dncesi 6gretmeni ile cocuklari bu okullarda
egitim goren toplam 274 aile ile yuritilmistUr. Arastirmada veriler yar1 yapilandirilmis
Ingilizce 6gretmeni géruisme formu, yar: yapilandirilmis okul yoneticisi goriisme formu,
yart yapilandirilmis okul 6ncesi 6gretmeni gorisme formu ve aile anketlerinden elde
edilmis olup, elde edilen veriler nitel arastirma tekniklerine uygun olarak analiz
edilmistir. Calismada egitimci ve ailelerin, okul éncesinde ingilizce egitimini yararl: ve
gerekli gordukleri, okul 6ncesinden baglayarak orta 6gretimin sonuna kadar dizenli ve
sirekli bir dil egitiminin olmasi gerektigi gorustinde olduklar: bulunmustur.

Topguoglu (2006), Y abanci dil 6gretiminin okul 6ncesi donemde baglatilmasinin
yabanci dil 6grenimine etkisini arastirmak amaciyla tez calismasim yUritmUstOr.
Arastirma iki asamada iki yontem kullanilarak gerceklestirilmistir. Birinci asamada,
okul 6ncesi donemde yabanci dil egitimi alan ve almayan dgrenciler belirlenmistir. Bu
amaca ulasmak icin betimsel yontemlerden “Okul Survey” yontemi kullanilmistir. Bu
yontemde amag var olan durumu oldugu sekliyle ortaya koymaktir. Ikinci asamada ise
deneysel yontem kullanidmistir. Bu asamada okul dncesi donemde yabanci dil egitimi
alan 6grenciler ve almayan 6grenciler olmak Uzere iki kategori haline getirilmistir. Bu
Ogrenci gruplarina sinif diizeylerine gore 6nce hazir bulunusluk testi (6n test), konular
anlatildiktan bir ay sonra basari testi (son test) uygulanmustir. Calisma grubu ilkdgretim
Ogrencileri 1, 2, 3, 4 ve 5. siniflardan olusmaktadir. Grupta 44 kiz, 52 erkek ogrenci
bulunmaktadir. Toplam 96 6grenci Uzerinde ¢alisma yapilmistir. Bu 6grencilerden 83’
okul oncesi egitimi almis, 13'U almamistir. Bu Ogrencilerden 55'i okul ©ncesinde
yabanci dil egitim almis, 281 almamstir. Arastirmada elde edilen sonuclarin bir
kismina burada kisaca yer verilmistir. Okul 6ncesi egitiminde yabanci dil egitimi alan
ve almayan oOgrencilerin 6n test-son test puan ortalamalar1 arasindaki fark, son test

puanlar1 lehine anlaml1 bulunmustur.

1) Okul 6ncesi dénemde yabanci dil egitimi alan Ogrencilerin daha basarili
olduklar1 bulunmustur.

1) Y abanci dil egitiminde cinsiyetin bir faktor olmadigi bulunmustur.

2) Yabanci dil egitiminde 5. simif 6grencilerinin seviyelerinin 1, 2, 3 ve 4. sinif



47

Ogrencilerine gore daha yiksek oldugu bulunmustur.

3) Yabanc: dil egitimine kars1 olumlu tutum iginde olan dgrencilerin, olumlu
olmayan 6grencilere gore daha basarili olduklari bulunmustur.

4) Anneleri yabanci dil bilen 6grenciler, bilmeyen dgrencilere gore daha basarili
bulunmustur.

5) Yabanci dil puan ortalamasi en yiksek olan 6grencilerin algiladiklar1 anne
tutumu “otoriter” tutumdur.

6) Yabanci dil puan ortalamast en dusik olan Ogrencilerin algiladiklar: anne
tutumu “ilgisiz-demokrat” olarak bulunmustur.

IIter ve Er (2007), Okul 6ncesi dénemde, erken yasta yabanci dil 6gretiminin
Onemini tartismak ve erken yasta yabanci dil 6gretiminin nasil olmasi gerektigi
konusunda veli ve 6gretmen goruslerini almak ve Milli Egitim Bakanligina okul dncesi
donemde yabanci dil 6gretimi icin bazi Onerilerde bulunmak amaciyla okul ©ncesi
egitimde yabanci dilin yeri ve 6nemini incelemislerdir. Bu calismada okul Oncesi
ogretmenlerine ve okul 6ncesi egitimde cocuklar1 olan velilere yabanci dil 6gretimi
konusundaki dustincelerini 6grenmek (zere bir anket verilmis ve gorusleri alinmstur.
Anketteki sonuclara SPSS araciligi ile frekans yizde uygulanmistir. Bu arastirma
Antalya ili sinirlart igerisindeki iki devlet ve iki 6zel okul ©ncesi kurumunu
kapsamaktadir. Bu ¢alisma 70 okul 6ncesi dgrenci velisi ve 18 anaokulu 6gretmeni ile
sinirlt kalmistir. Okul 6ncesi egitimde 6gretmen ve veli gorUsleri alinarak yapilan anket
calismasinda Ggretmen ve veli gorlsleri arasinda anlamli bir fark bulunamamistir. Her
iki grup da okul 6ncesinde yabanc dilin gerekli oldugunu disiinmekte oldugu ve her iki
grubunda bu yaslarda daha ¢ok oyun, sarki ve tekerlemelerle yapilan bir dil egitiminin
dahayararli gordikleri bulunmustur.

Karakog¢ (2007) arastirmasinda Turkiye'de okul oncesi egitimde anasiniflar:
Ingilizce dersleri icin bir 6gretim program: tasarisi hazirlamay: amaglamistir. Bu amaci
gerceklestirebilmek igin, Tidrkiye ve Avrupa Birligi Ulkelerinin egitim sistemleri
incelenmis, Ulkemizde ingilizce dgretimi ile ilgili alan yazin taranmus, toplanan veriler,
bir 6gretim program tasarisim olusturacak alt problemlere yanit olacak sekilde ifade ve
analiz edilmistir. Erken yasta yabanci dil 6gretiminde icerigin ne olacagi konusuyla
ilgili olarak, hali hazirda 6zel okullarin anasiniflar: ingilizce derslerinde isledikleri ders
ve calisma kitaplar: incelenmis, sonugta 10 tnitelik bir program hazirlanmustir. Icerik;
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cocuklarin bilissel, fiziksel, psiko motor ve dil becerileri gelisimlerine uygun olacak
sekilde hazirlanmustir.

Aytar ve Ogretir (2008), okul 6ncesi egitim kurumlarinda verilen yabanc dil
egitimi hakkinda anne, baba ve 6gretmenlerin gorUslerini bazi degiskenlere gore
incelemistir. Bu arastirmada, okul oncesi egitim kurumlarinda verilen yabanci dil
egitimine iliskin 350 anne-baba ve 140 6gretmen gorUsleri anket yoluyla incelenmistir.
Elde edilen veriler, SPSS paket programi ve tanimlayici istatistik kullanilarak analiz
edilmistir. Yabanci dil 6grenimine baslama yasim annelerin yaklasik yarisi ( % 48, 6)
Ug-dort yas, babalarin yarist (% 47, 3) yedi-sekiz olarak bildirmislerdir. Cocugunun
okul dncesi egitimde yabanci dil dgrenmesini istemesindeki en énemli nedeni olarak,
annelerin % 44’0 ve babalarin % 60'1in yabancit dil Ggrenimine kiglk yasta
baslanilmast gerektigini ifade etmiglerdir. Yabanci dil egitimine erken yasta
baslanilmasini 6gretmenlerin yarisindan gogu (%64, 3) cocugun zihin-dil gelisimini
olumlu yonde etki yapacagim belirtmislerdir. Sonug¢ olarak, anne-babalar ve
ogretmenlerin biytk cogunlugunun okul oncesi yabanci dil 6gretimi yanlist oldugu
gorilmektedir. Bu genel gortstn aksine, cocuklara kendi ana dillerini tam 6grenmeden
yabanci dil 6gretilmesinin ¢ocuklarin kKisilik yapist ve toplumsal gelisimlerine de
olumsuz etkileri olacag: distincesini savunanlarda bulunmaktadir.

Ekizoglu N. ve Ekizoglu A. (2008), ingilizce Farkindalik Egitimi alan anaokul
ogrencileri ile almayan 6grencilerin yabanc: bir dil olan Ingilizceyi 6grenmeye yonelik
isteklerinin  karsilastirilmast amaciyla calismasint  gergeklestirmistir.  Arastirmanin
calisma grubunu; ingilizee Farkindalik Egitimi alan 41 anaokulu 6grencisi ile bu egitimi
amayan 61 anaokulu ogrencisi olusturmaktachr. Ogrencilerin, 1 ay sireyle ev
ortamlarinda, uzmanlarca yas ve gelisim diizeylerine uygun hazirlanmis bir ingilizce
egitim VCD’sini izlemeleri ve ebeveynlerinin bu sire icinde cocuklarim gozlemlemeleri
saglanmustir. Veriler, sire¢c sonunda ebeveynlere yoneltilen coktan secmeli gbzlem
anketi sorularina verilen yanitlar ile elde edilmistir. Elde edilen veriler SPSS 12.0 paket
programi kullanmilarak ¢ézumlenmistir. Ingilizce farkindalik egitimi alan 6grencilerin
Ingilizce egitim VCD’sini izlemekten hi¢ sikilmadiklar: ve cevresindeki blyuklerine
izledikleriyle ilgili bazen soru sorduklari; buna karsin bu egitimi almayan 6grencilerin
ise dort haftalik sirecin sonuna dogru VCD'yi izlemekten sikildiklar: ve gevresindeki
blyUklerine izledikleriyle ilgili cogu zaman soru sorduklar: ortaya konmustur.
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Sigirtmag ve Ozbek (2009), okul 6ncesi dénem gocuklarina Ingilizce esitimi
verilerek;cocuklarin Tngilizceyi 6grenme durumlarinin belirlenmesi, gozleme dayal:
olarak gocuklarin yabanci bir dile ilgi ve istekleri, 6grendiklerini ginlik hayata aktarip
aktaramadiklart  gibi  durumlarin  belirlenmesi  amaglanmaciyla  galismasini
yiritmislerdir. Orneklemi, Nigde iline baglh Bor ilgesindeki MEB’e bagli bagimsiz bir
anaokulunda egitim alan dort yas grubundan on ¢, bes yas grubundan on bir ve alt1 yas
grubundan on bir olmak Uzere toplam otuz bes cocuk olusturmaktadir. Cocuklarin
Ingilizce egitimi sirasinda derse olan tutumlars, ilgileri gozlenmis ve gozlemler yar
yapilandirilmis  gozlem formuna kaydedilmistir. Calisma, konulara gore verilen
Ingilizce sbzcuigtin karsil1g1 olan nesneyi secme ve verilen nesnenin ingilizce karsiligin
styleme diizeylerini 6lgme ile simirl tutulmustur. Orneklemde yer alan gocuklarin
hichiri baslangicta Ingilizce bilmedigi icin 6n test uygulanmamstir. Egitimden sonra
son test uygulanarak, veriler frekans dagilim ve yizdelik degerler olarak
cozumlenmistir. Test, her cocuga birebir uygulanarak elde edilen veriler
degerlendirilmistir. Sonug olarak; verilen nesnenin Ingilizce karsihgini sdylemede
basar1 orani; dort yas icin %66.6, dort yas icin %86.1, dort yas icin %78.7 ve Ingilizce
ad1 sdylenilen nesnenin resmini gésterme basar: orani; dort yas icin %74.1, bes yas icin
%93.5, alt1 yas icin %84.4 oldugu bulunmustur.

Tulu (2009), Ana dili Turkge olan ve ana dili Turkge olmayan (iki dilli) dort—
yedi yas cocuklarin dil gelisim diizeylerine uyruk, cinsiyet, yas, sosyo-ekonomik diizey,
kardes sayisi, annenin egitim dizeyi, babamin egitim dizeyi, annenin Turkiye de
bulunma siresi, babanin Tirkiye'de bulunma siresi, gocuklarin anaokuluna devam
etme sureleri faktorlerinin dil gelisim dizeylerini etkileyip etkilemedigi belirlemek
amaciyla calismasint yUritmUstar. Arastirmanin genel evreni; 2008-2009 egitim-
ogretim yilinda Didim ve Kusadas: il¢elerinde bulunan okul 6ncesi egitim kurumlarina
devam eden ana dili Turk¢e olmayan (iki dilli) dort-yedi yas cocuklarin tamamina
ulasilmaya calisilmis, ulasilan 59 iki dilli cocuklarla ayni demografik 6zellikleri tasiyan
59 adet tek dilli olup arastirmaya alinan cocuklardan olusmaktadir. Arastirmada
cocuklarin ve ailelerinin niteliklerini saptamak amaciyla; kisisel bilgi formu, gocuklarin
s0zclk hazinesi ve alici dil gelisimlerini belirlemek amaciyla “Peabody Resim Kelime
Testi” (PRKT), “Descoeudres Ligatce Testi” (DLT) ve gocuklarin dil yetenegi ve
kelime hazinesinin zenginligini dlgmek i¢in hazirlanmis olan ve Davasligil (1985)
tarafindan TuUrkceye uyarlanan “Limbosh ve Wolf'un Ligaice ve Dil Testi”
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kullanilmustir. Arastirmada iki dilli gocuklarin ve ana dili Turkge olan gocuklarin dil
gelisim duizeyine uyruk faktorinun etkili oldugu bulunmustur.

Modiri (2010), bes yas grubu cocuklarda mizik araciligi ile yabanci dil
Ogrenmeyi test etmek amaciyla ¢alismasim ydritmustir. Bu arastirmada okul 6ncesi
dénemde muzik aracilig: ile yabanci dil dgrenmenin diger klasik 6gretim yontemlerine
gore bilgilerin gocuklarin hafizalarinda daha kolay depolamp depolanmadigini, baska
bir deyisle bilgilerin daha iyi dgrenilip dgrenilmedigini test eimek amaciyla “Orneklem
ve Kontrolll, Son -Test Model” (Deneysel Yontem) kullamlmistir. Calisma grubuna
bes-alt1 yas araliginda bulunan Istanbul ili icerisinden sosyo-ekonomik diizey ve say:
acilarindan birbirine denk ve esit sayida iki farkli anaokuldan random olarak segilen
Ogrencilerden biri deney, digeri kontrol grubu olmak Uzere toplamda 30 Ggrenci
alinmistir(n=15+15). Deney grubuna, yabanci sozcikler ve climlelerden olusan ve
arastirmaci tarafindan hazirlanan gocuk sarkilari ile aktif katilimli 6grenme yasantilari
duzenlenirken, kontrol grubuna geleneksel 6gretim yontemi uygulanmustir. Arastirma
sonunda arastirmaci tarafindan gelistirilen gozlem ve degerlendirme formu aracilig: ile
veriler toplanmis ve ulasilan veriler Uzerinde istatistiksel analizler yapilmstir.
Arastirmanmin sonucunda mizik aracilig: ile egitim verilen calisma grubunun, diger
gruba gore Ustin basar1 sagladigi ve iki grup puanlari arasindaki farkliligin p<0,00
diizeyinde anlaml1 oldugu anlasilmistir.

Yazici ve Temel (2011), Erken cocukluk donemindeki iki dilli ve tek dilli
cocuklarinin dil gelisimi ile okuma olgunlugu arasindaki iliskiyi incelenmek amaci
caligmasimt yOratmostar. Arastirma iki 6rneklem grubundan olusmaktadir. Birinci
orneklem grubunu, Almanya’ da anaokuluna devam eden iki dilli bes-alt1 yaslarin Turk
kokenli 96 cocuk olusturmaktachr. ikinci Orneklem grubunu ise Ankara da sosyo-
ekonomik dizeyi dusik bolgelerde bulunan tek dilli bes-alti yaslarinda 96 cocuk
olusturmaktadir. Verilerin toplanmasinda Descouedres Lugatge Tesi (DLT) ve
Peabody Resim Kelime Testi (PRKT) ve Metropolitan Olgunluk Testi (MOT),
uygulanmistir. Arastirma sonucunda, iki dilli ve tek dilli cocuklarin dil gelisimi ile
okuma olgunlugu puanlar1 arasindaki iliskinin pozitif ve a=0.01 dizeyinde anlaml:

oldugu saptanmustir.

2.12. Yurt Disinda Y apilan Arastirmalar

Penfield ve Roberts (1959) c¢esitli olaylardan dolay1 beynin sol yarimkiresinde
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beyin hasar1 geciren gocuklarin beyinlerini incelemis, onlarin dil becerilerini yeniden
kolayca yine sol yarimkirede gelistirdikleri merkezler yoluyla kazandiklarini, ergenlik
dénemini asmis Kisilerin bu durumu edinemediklerini belirlemistir. Lenneberg (1967) de
Penfield ve Roberts gibi (1959) ergenlik cagina kadar olan yillar1 dil 6grenimi igin
biyolojik olarak aktif yillar oldugunu saptamistir. Dogumda cocuklarin iki yarim
kiresinin de esit degerde oldugunu, sonralar: dil becerilerinin blyUk bir cogunlukla sol
yarim kireye, az oranda da sag yarimkireye konuslandigint gérmustir. Odaklagmanin 2
yas civarinda baslacdigim ve 12 veya 13. yasta tamamlandigin ileri sirmistdr.
Lenneberg’in bulgulamalarini Schumann’in (1975) gelistirdigi kuram desteklemistir.
Duygu kuramina gore, ergenlik dénemine kadar olan yillar sosyal ve duygusal agidan
dil Ogrenilmesi icin ¢ok duyarli bir donemdir. Boylece, cocukluk ddneminin dil
Ogrenimi icin blyuk bir avanta oldugu, onlarin yasamlarinda bir déntim noktasi oldugu
ortaya ¢ikmistir (Akt. Demirezen, 2003).

Mitakidou (1997), bir Yunan anaokulunda Ingilizce 6grenen cocuklarin
Ingilizceye kars1 nasil bir tutum sergilediklerini gozlemek amaciyla ve Yunanistan’da
kullamlan yabanct dil egitim programlarini tammlamak amaciyla calismasin
ylritmistir. Yunanistan'da Ingilizce 6grenmeye cok deger verildigini, bu konuya
ticaret, endustri ve hikomet alanlarindan tesvik verildigi gorulmektedir. Yazar
calismasinda okul 6ncesi cocuklar: (3.5 — 5.5 yas arasi) guinde iki yarim saatlik bélumler
halinde bir Ingilizce programina dahil etmistir. Arastirmamin sonunda cocuklarin
Ingilizce dgrenmeye blyuk gayret gosterdikleri, programin sonunda blyik gelisme
kaydettikleri goralmustir.

Nyack Montessori Merkezi’nde (2003), cocuklarin ikinci dili kazanimlarinda
aileleri de iceren U¢ asamali bir calisma dizenlenmistir. Cocuklarinin ikinci dili
ogrenmelerine destek saglamak icin calismaya katilan ailelere bir dénemlik ispanyolca
dersleri verilmistir. Ailelere ve cocuklara resmi olmayan rahat sinif ortaminda sarkilar,
oyunlar ve diger yontemlerle dil 6grenimi saglanmistir. Ayrica calismada kullanilan
telefon Ogretmeni servisi ile de egitim desteklenmistir. Arastirma erken ikinci dil
edinmenin bilgisel avantagjlarint ve etkili degiskenlerin 6grenmede ilerlemeye katkida
bulundugunu gostermistir. Ayrica ailelerin  bilgilerinin, cocuklarin akademik
basarilarina katkida bulundugunu da ortaya koymustur (Goren, 2003).

Piller (2000), Macaristan’'da yabanci dilin ana dile etkisinin nasil oldugunu
belirmek amaciyla calismasimi ylUritmUstar. Arastirma da yabanci dil 6grenen
(Ingilizce, Fransizca, Rusca) U farkli 6grenci grubunun ana dillerinde yazmus olduklar:



52

metinler U¢ yil siresince karsilastirilmistir. Arastirmamn basinda, 6grenciler daha yeni
bir yabanci dil 6grenmeye basladiklarinda, yazdiklari metinlerin  sdzdizimsel
karmasikliginin ¢ok ciddi bigcimde degiskenlik gostermedigi belirtilmistir. Ancak uzun
donemde, yabanci dil 6grenen dgrencilerin yazdiklar: Bulgarca metinlerin, sdzdizimsel
karmasiklik bakimindan kontrol grubundaki 6grencilerinkinden ¢ok daha Ust bir
seviyeye tirmandigi gozlemlenmistir. Arastirma da yabanci dil egitimi alan ¢ocuklarin
kendi ana dillerinde dahaiyi cimleler kurdugu net bir sekilde ortaya konmustur

Mechelli, (2012) Londra Koleji Universitesi’nden bilim adamlar1 80'i iki dil
bilen 105 kisinin beyinlerini incelemislerdir. Arastirmada yeni bir dil 6grenmenin
beyindeki bilgiyi isleyen gri maddede degisiklik yarattigi gorilmuistir. Daha geng yasta
ikinci bir dil 6grenen kisilerde bu bélgenin digerlerine oranla daha gelismis oldugu da
kaydedilmistir. Beynin yapisinin bazi durumlarda degisebilecegi dnceden biliniyordu.
Ancak bu arastirma sayesinde yeni bir dil 6grenmenin de beyni gelistirdigi gorulmastr.
Arastirmada alinan beyin taramasi goruntulerinde iki dilli kisilerin beynindeki gri
maddenin digerlerine gore daha yogun oldugu bulunmustur. Aradaki bu fark 6zellikle
erken yasta dil Ogrenilenlerde daha biytk oldugu ve bu sayede erken yasta dil
Ogrenmenin daha etkili oldugu da gozlemlenmistir



53

BOLUM I11

YONTEM

Bu bolimde arastirmanmin modeli, c¢alisma grubu, veri toplama araglari,
arastirmanin - uygulamasi, verilerin  toplanmast ve c¢ozimlenmesinde kullanlan

istatistiksel yontem ve tekniklere deginilmistir.

3.1. Arastirmamn Modeli

Arastirma nitel ve nicel boyutlarin oldugu karma bir metodoloji icermektedir.
Ikinci dil 6grenme ile ana dil gelisimi arasindaki iliskinin ne oldugunu ortaya cikarmak
icin yordayici iliskisel (korelasyonel) arastirma modeli kullamlmustr.

Korelasyonel arastirma, iki ya daha ¢cok degisken arasindaki iliskinin herhangi
bir sekilde bu degiskenlere midahale edilmeden incelendigi arastirmalardir.
Degiskenlere miudahale edilmemesi nedeniyle korelasyonel arastirmalar nedensel
arastirmalara benzemektedir. Ancak nedensel karsilastirma arastirmalarinda bir bagimili
degiskeni etkileyen bagimsiz degiskenler bir neden-sonug iliskisi icinde belirlenmeye
calisilirken korelasyonel arastrmalarda sadece degiskenlerin  birlikte degisimleri
incelenir (Buyikozturk, S., Cakmak, E. K., Akgiin, O. E., Karadeniz, S., Demirel, F.
2008). Yani iki degisken iliskili oldugunda, bir degiskenin diger degisken ile degistigini
ve bir degiskenin digerine iliskin bilgi tasichgini ifade etmektedir. iki degisken
arasindaki iliski ne kadar yiksekse bir degiskenin bilinmeyen degerinin tahmin
edilmesinin o kadar dogru yapilabileceginden sbz edilebilir (Bekdemir ve Basiblyik,
2011).

Cocuklarin ana dil gelisimini belirlemek icin onlarin konusmalarinin  ses
kayitlar1 alinmasi, yazili metin haline getirilen bu kayitlarin toplam sdzcik sayisina ve
cocuklarin hikayeyi anlatirken degindigini serim, digum, ¢6zim bdlumine gore
incelenmesi, ayrica gocuklarin ebeveynlerine gonderilen kisisel bilgi formunda yer alan
acik uclu sorularin incelenmesi ve degerlendirilmesi arastirmamin nitel boyutunu
olusturmaktadr.



3.2. Evren ve Calisma Grubu

Bu arastirmanin evrenini Adana ilinde ingilizce egitimi alan 48-60 ve 61-72 ay
araligindaki cocuklar olusturmustur. Adana ilindeki okullar tabakal1 6rnekleme yontemi
ile siniflanchrilmistir. Okul 6ncesi donemde Ingilizce egitimi veren okullar arasindan
amacli ornekleme yontemi ile uygulama yapilacak okul secilmistir. Arastirmanin
calisma grubunu 6zel okula giden, aynm Ogretmen tarafindan haftada bes saat Ingilizce
egitimi alan ve ana dili Turkce olan 48-60 ve 61-72 ay araligindaki 59 cocuk
olusturmustur. Ogretmen goriisiine basvurularak tespit edilen gelisimsel problemi olan
iki cocuk arastirmanin disinda tutulmustur. Ayrica ¢cocuklarin okula devam sireleri de
arastirma silresince goz oninde bulundurulmustur. Ug hafta devamsiziik yapan bir
cocukta arastirmanin disinda tutulmustur.

Tablo 2’ de ¢calisma grubunda yer alan cocuklarin yas ve cinsiyete gore frekans
ve yuzdelik dagilimlar: verilmistir.

Tablo 2
Cocuklar:n Yas ve Cinsiyete Gore Frekans ve Yuzdelik Dagilimlar:
Cocugun Y as1 n %
Kiz 9 39,1
48-60 ay
Erkek 14 60,9
Toplam 23 100
Kiz 17 47,2
61-72 ay Erkek 19 52,8
Toplam 36 100

Orneklemi olusturan bireylerin cinsiyetlerine gore dagilimlari Tablo 2° de
incelendiginde; 48-60 ay araliginda dokuz kiz (%39,1) ve 14 erkek (%60,2) olmak
Uzere toplam 23 g¢ocuktan olusmaktadir. 61-72 ay araliginda ise 17 kiz (%47,2) ve 19
erkek (%52,8) olmak lizere toplam 36 cocuktan olusmaktadir.

Tablo 3' de c¢ocuklarin aylik ortalamalarina yer verilmistir.



Tablo 3

Cocuklar:n Ayl:k Ortalama Dag:l:mlar:

Cocuklarin Ay Arahklari

N Ortalama
48-60 ay 23 53,60
61-72 ay 36 65,97
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Orneklemi olusturan cocuklarin, aylik ortalamalar: tablo 3' de incelendiginde;

48-60 ay araliginda olan 23 ¢ocugun aylik ortalamalarinin 53,60 , 61-72 ay araligindaki

36 cocugun aylik ortalamalarinin ise 65,97 oldugu gorulmektedir.

Tablo 4’ de, ¢cocuklarin okul 6ncesi egitim kuruma devam etme siirelerine iligkin

dagilimlarina yer verilmistir.

Tablo 4

Orneklemi Olusturan Bireylerin Okul Oncesi Egitim Kurumuna Devam Etme Siirelerine

Okul
. ) 48-60 Ay 61-72 Ay
Onces
Egitim Kiz Erkek Kiz Erkek
Kurumuna
Devam n % n % n % n %
Siires
lyilldanaz | 3 33,3 8 57,1 2 11,8 3 15,8
1wl 1 11,1 3 21,4 5 29,4 7 36,8
2yl 2 22,2 3 214 7 41,2 6 31,6
3yl 3 33,3 - - 2 11,8 3 15,8
4wyl i i i i 1 59 i i

Orneklemi olusturan bireylerin okul 6ncesi

Dag:l:mlar:

Jliskin

egitim kurumuna devam etme
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sirelerine iliskin dagilimlar: tablo 4 *de incelendiginde; 48-60 ay grubunda 11 gocugun
bir yildan az siireyle, dort gcocugun bir yil, bes cocugun iki yil, ¢ ¢cocugunda U¢ yil
boyunca okul dncesi egitim kurumuna devam ettigi gorilmektedir. 61-72 ay grubunda
ise bes cocuk bir yildan az siireyle, 12 cocuk bir yil, 13 ¢ocuk iki yil, bes cocuk U¢ yil,
bir cocugunda dort yil boyunca okul O©ncesi egitim kurumuna devam ettigi
gorilmektedir.

Tablo 5 de, ¢ocuklarin kendinden biylk kardes sayilarina iliskin dagilimlarina
yer verilmistir.

Tablo 5
Orneklemi  Olusturan Bireylerin  Kendinden Biyik Kardes Sayilarmna fliskin
Dag:limlar:
Kendinden 438-60 Ay 61-72 Ay
Bulyuk
Kiz Erkek Kiz Erkek
Kardes
Say1s n % n % n % n %
Kardesi
6 66,7 6 42,9 9 52,9 13 68,4
Y ok
1 2 | 22 | 7 50 2 | 412 ] 4 | 211
2 - - 1 70| 2 | 59 | 2 | 105
3
4 1| 111

Orneklemi olusturan bireylerin kendinden biyiik kardes sayilarina iliskin
dagilimlar: tablo 5’ de incelendiginde, kardesi olmayan c¢ocuklarin sayilarinin kardesi
olan cocuklara gore daha fazla oldugu gorilmektedir. Orneklemi olusturan 48-60 ay
grubunda sadece bir ¢cocugun kendinden biyik dort kardesi oldugu gorilmektedir.

Tablo 6 da, gocuklarin ebeveynlerinin egitim durumuna iliskin dagilimlarina
yer verilmistir.
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Tablo 6
Orneklemi Olusturan Bireylerin Ebeveynlerinin Egitim Durumuna fliskin Dag:l:mlar:
48-60 Ay 61-72 Ay
Egitim
Anne Baba Anne Baba
Durumu
n % n % n % n %
ilkokul 1 43 1 | 43| 1 2.8
Ortaokul - - - - - - 2 5,6
Lise 8 34,8 5 21,7 3 8,3 5 139
Universite 14 60,9 17 73,9 32 88,9 29 80,6

Orneklemi olusturan bireylerin ebeveynlerinin egitim durumlarina iliskin
dagilimlari tablo 6’ daincelendiginde; her iki ay araliginda Universite mezunu olan anne
ve babalarin sayilarinin fazla oldugu saptanmustir. Ilkokul ve ortaokul mezunu olan

ebeveynlerinin sayilarinin az oldugu fark edilmistir.

3.3. Veri Toplama Araglari

Bu bolimde arastrmada kullamlacak dort farkli veri toplama araci ile ilgili

bilgilere yer verilmistir.

3.3.1. Kisisal Bilgi Formu

Arastirmada uzman gorus alinarak arastirmaci tarafindan gelistirilen, anne-baba
ve gocuklara yonelik kisisel bilgi formu kullanid mistir.

Kisisel Bilgi Formu, ¢cocuk, anne-baba, kardesler ve aile yapisi ile ilgili sorulari
icermektedir. Bu form, gocugun cinsiyeti, dogum tarihi, okula baslama tarihi, okul
Oncesi egitim kuruma devam etme sliresi, anne-babanin egitim durumu, yasi, meslegi,
anne babanin yabanci dil bilme durumlari, kardeslerin egitim durumlari, gocuklarin ev
ortamlarinda yabanci dilin kullamima ve desteklenme durumu, ¢ocuklarin yabanc dile
olan ilgileriyle ilgili sorulardan olusmaktadir. Ayrica formda, ailelerin okul 6ncesinde
yabanci dil egitimi verilmesine yonelik distinceleri ve yabanci dilin ana dile nasil etki
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ettigine dair gorisleri sorulmustur.

3.3.2.Portage Gelisim Envanterinden Yararlamlarak Hazarlanan Dil Testi

Cocuklarin her birinin, dil gelisimlerini belirlemek amaciyla Portage Gelisim

Envanterinin dil gelisimine iliskin b&limu uygulanmustir.

3.3.2.1.Portage Gelisim Envanteri Tanim , Tarihges ve Guvenirligi

Portage Egitim Modeli; “0-6 yaslar arasnda normal gelisim gosteren, risk
alt:nda olan, taris konmus 6zel egitime gereksinim duyan, korunmaya muhtag olan
cocuklarin geisimlerini desteklemeye yonelik hazrlanms bir erken midehale
programdir. Bu program anne-baba egitimini emel alan ev merkedi ve ev-kurum
merkezli programlar olarak yudratilmektedir. 1967 y:linda Amerika Birlesik
Devletleri’'nin Winsconsin Eyaleti’nin Portage Kentinde gdlistirilmis oldugundan
“Portage” ismini almstir. Daha sonra dinya genelinde kabul goren Portage Modeli,
35 dile gevrilmis ve 87 Ulkede kullan:larak gegerliligini ve glvenilirligini kan:tlamustar.
Bu cercevede farkl: Ulkelerde Portage Dernekleri kurulmustur. Bu dernekler
Uludararas: Portage Dernegi (International Portage Association “ IPA”) catis alt:nda
orgutlenmislerdir. Farkl: Ulkelerdeki tim ulusal Portage dernekieri IPA prensipleri
dogrultusunda calismalarin: sirdurmektedir. 1PA kurul Gyeleri: Amerika Birlesik
Devletleri, /ngiltere, Irlanda, Japonya, Hindistan, Norveg, Filipinler, Hollanda, Kibr:s,
Pakistan, Jamaica, Litvanya ve Turkiye'dir. Tlrkiye'de Portage: Portage Projes,
Ulkemizde 1989 yil:nda Hacettepe Universites Cocuk Gelisimi ve Egitimi BolUmii niin
caliymalar: ile dikkat cekmeye bagslamustir. Bu calismalarda, cocuklara yonelik
hazrlanan Portage Kontrol Listeleri Turkce'ye cevrilmis, yaplan arastirmalarla
kullarzlabilirligi kanitlanmestir. Daha sonraki donemde |PA ile kurulan baglant:lar ve
birlikte gergeklestirilen ¢alzsmalar sonucunda tlkemizde yap:lan bu galismalar:n resmi
olarak tarnnabilmesi ve Ulkemizin Uludararas: Portage zincirine katilabilmes igin
Turkiye Portage Dernegi’nin kurulmasinin yararl: olacag: gorulmigstir. Bu cercevede
07.01.2003 tarihinde Cocuk Gelisimini Destekleme (PORTAGE) Dernegi resmi olarak
kurulmus ve Uludararas Portage Dernegi (IPA) taraf:ndan resmen kabul edilerek,
Uludararas zincire kat/lmustzr” . (http://www.portageturkiye.org/, adresinden 14 Ocak
2013 tarihinde edinilmistir).



http://www.portageturkiye.org/
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Yildiz ve Perihanoglu (2004), veri toplama araci olarak kullamlan “Portage
Erken Egitim Kilavuzu Kontrol Listesinin” givenirlik diizeyini a Crambach testine gore
a = 0,85, gandardized item a = 0,86 bulmuslardir. Y Uksek derecede a Crombach

sonucu gortlmesi nedeniyle bu 6lgegin kullamimasina karar verilmistir.

3.3.2.2. Dil Testi

Portage Gelisim Envanterinden Y ararlamlarak Hazirlanan Dil Testi 48-60 ve 61-
72 ay araligindaki cocuklara yas gruplarmna uygun dil bolimi hazirlanarak
uygulanmistir. Portage Gelisim Envanteri Kontrol Listesinde bulunan davramslarin
cocuklar tarafindan yapilmasi istenmistir. Testin uygulanmasinda somut nesnelerden,
resimlerden, sozel yonergelerden yararlamlmustir. Her iki yas grubuna uygulanan dil
testinde 14 davranis yer almaktadr.

3.3.3. Resmli Hikaye Kitab1

Cocuklarin dil edinimini belirlemek amaciyla ¢ocuklara resimli hikaye kitab,
hikaye kart1 teknigi ile anlatilmis ve cocuklardan anlatilan hikayeyi geri anlatmalar:
istenmistir. Cocuklarin sozel ifadeleri ses kayit cihazina kaydedilmistir. Ses kayit cihazi
sesi kaliteli bir sekilde kaydedebilen, kaydettigi sesleri bilgisayara aktarabilen dijital
Ozelliklere sahiptir. Anlatilan hikaye kitabr bir uzman gorusiine bagvurularak segilmistir.
Buna gore resimli, 16 sayfalik 3-6 yas arasi gocuklarin gelisimine uygun, ¢ocuklarin ilk
defa karsilastigi “Cicegin Omri” adli resimli kitap secilmistir. Cicegin Omrii adl1
hikaye kitabi 251 sdzciikten olusmaktadr.

3.3.4. Cocuklarin Yabana Dil Ogrenme Durumunu Belirleyen Basar: Testi

Cocuklarin 20 Eylul 2010- 7 Mart 2011 tarihleri arasinda ingilizce dgretmeni
tarafindan aldiklar1 Ingilizce egitimi sonunda, uygulanan egitim plan gercevesinde
cocuklara ikinci dil 6grenme durumlarint belirlemek amaciyla basar1 testi
uygulanmistir. Yabanci dil egitimini veren ogretmenle diyalog halinde olunmus ve
cocuklara Ogretilen kelime ve Kkarsilikli konusmalart kapsayan bir test hazirlanmistir.
48- 60 ay araligindaki cocuklara hazirlanan Ingilizce testi, toplam 43 kelimenin

Ingilizce karsiligi, U¢ Ingilizce emir ciimlesini yerine getirip getirmeme durumu ve bir
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adette soruya cevap vermesini kapsayacak sekilde uygulanmistir. 61- 72 ay araligindaki
cocuklara ise Ingilizce testi, toplam 64 kelimenin ingilizce karsiligi, U Ingilizce emir
cumlesini yerine getirip getirmeme durumu ve bir adette soruya cevap vermesini
kapsayacak sekilde hazirlanarak uygulanmustir. Test, ¢ocuklara gosterilen resimdeki
nesnenin adini sdyleme seklinde uygulanmistir. Nesneleri sorarken soru kaliplarimin
Ingilizce Ggretmeni ile esdeger olmast agisindan Ingilizce Ogretmeninden yardim
alinmis ve ayni soru kaliplar kullamlmustir. Ingilizce 6gretmeni, Ingilizce etkinliklerini
calisma kitabr kullanarak uygulamaktadir. Cocuklarin her biri 6gretmenin yonergelerine
gore calisma kitaplarim kendileri tamamlamaktadir. Ogretmen Ingilizce etkinliklerini
cocuklara sorular sorarak, sarkilar dinleterek, oyun yontemini kullanarak, kuklalardan
yararlanarak uygulamaktadir.

3.4.Verilerin Toplanmas

Bu arastirmada veriler, 2010-2011 egitim 6gretim yili igerisinde, giiz doneminin
son U¢ haftasinda ve bahar doneminin ilk G¢ haftasinda toplanmistir. Arastirmaci,
verilerin toplanmasindan dnce, cocuklarla kaynasmak, onlari daha yakindan tammak
icin cocuklarla sohbet etmis ve cocuklarin simiflarinda gerceklesen etkinliklere
katilmustur. Iki hafta stiren bu katilim, cocuklarin arastirmaciy: tammasini saglamustir.

Yapilan gozlemlerden sonra, cocuklarin dil gelisimlerini belirlemek icin ilk
olarak Portage Gelisim Envanterinden yararlamlarak hazirlanan dil testi uygulanmustir.
Ayrica bu sire icerisinde, cocuklarin ailelerine doldurmalar: igin kisisel bilgi formu
verilmistir. Portage Gelisim Envanterinden yararlamlarak hazirlanan dil testine dair
uygulamalardan sonra bahar doéneminin basinda hikaye anlatimi ile ilgili veriler
toplanmustir. Hikaye anlatimu ile ilgili verilerin toplanmas: yaklasik iki hafta sirmistdr.
Dil gelisimine ait veriler tamamlandiktan sonra, 20 Eyldl 2010 - 7 Mart 2011 tarihleri
arasinda yabanci dil egitimi alan ¢cocuklara ikinci dil 6grenme durumunu belirlemek icin
7 Mart 2011- 11 Mart 2011 tarihleri arasinda basar testi uygulanmustir.

3.4.1. Kisisdl Bilgi Formu Verilerineiliskin Verilerin Toplanmas
Velilere gonderilen kisisel bilgi formlarinin biydk cogunlugu bir hafta sire

icerisinde doldurulmus ve geri gonderilmistir. Formu gondermeyen velilere, tekrar
ikinci bir form gonderilmistir. Velilerin formu doldurup geri gdndermeleriyle birlikte
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toplam 59 aileye ulasilmistir.

3.4.2.Portage Gelisim Envanterinden Yararlanmlarak Haazirlanan Dil Testine

iliskin Verilerin Toplanmas

Cocuklarin her birinin dil gelisim dizeylerini belirlemek amaciyla “Portage
Gelisim Envanterinin Dil Gelisimine Ait Boluminden ” yararlamilarak uygulanmustir.
Uygulamalar icin ¢cocugun rahat iletisim kurabilecegi sessiz bir ortam secilmis ve her
bir cocuga bireysel olarak uygulanmasi saglanmistir. Testin uygulanmasi, her ¢ocuk icin
yaklagik 15 dakika kadar sirmistir.

3.4.3.0kunan Hikaye K ita ile Tlgili Ses K ayitlarimin Toplanmas

Arastirmaci onceden secilmis olan hikaye kartlarim ses kaydi alinacak cocuga
vererek hikaye kartlarim incelemesini istemistir. Sonra hikaye arastirmaci tarafindan
cocuga okunmus ve cocuktan hikayeyi anlatmasi istenmistir. Bu sirada cocugun
kullandig1 sozel ifadeler ses kayit cihazina kaydedilmistir. Turkce etkinligi sirasinda
alinan kayitlar her bir cocuk ile ortalama 10-15 dakika sirmustir. Ses kayit cihazina
kaydedilen sozel ifadeler arastirmac tarafindan yazili metinler haline getirilmistir.

3.4.4.Cocuklarin ikinci Dil Ogrenme Durumunu Belirleyen Basar1 Testine fliskin

Verilerin Toplanmas

Cocuklarin ikinci dil 6grenme durumunun belirlenmesi amaciyla yabanct dil
egitimi sonunda cocuklara “Basar1 Testi” uygulanmistir. Uygulamalar icin gocugun
rahat iletisim kurabilecegi sessiz bir ortam secilmistir. Test her bir ¢cocuga bireysel

olarak uygulanarak ortalama 10 dakika strmaistr.

3.5. Verilerin Analizi

Arastirmada yer alan degiskenler, kullanilan veri toplama araclar ve istatistiksel
analizler asagidaki gibi olmustur.
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Arastirmada Yer Alan Degiskenler, Veri Toplama Araclar: ve Analizleri

Veri Toplama Olgecegi Kullamlacag Analiz Y 6ntemi
Araclari Degiskenler Asamalar
Cinsiyet, Anne-
Babalarin Y abanci Frekans Dagilimlari,

Kisisel Bilgi Formu

Qil Bilme Durumu,
Ogrenilen Y abanci
Dilin Desteklenme

Uygulamalarin 11k
Asamasi

Y Uizde, Betimsel
Analiz

Durumu vb.
Portage Gelisim . R Uygulamalarinilk |Pearson korelasyon
. Dil Geligimi L
Envanteri Asamasi Analizleri
Pearson Korelasyon
Hikaye Kitabi Dil Gelisimi ﬁ(ﬁ’g;'i“:'ﬁg Analizleri,
; Betimsel Analiz
ikinci Dil Ogrenme | ikinci Dil Ogrenme | Uygulamalarin Son Pearson Korelasyon
. Analizleri
Basar: Testi Basarisi Asamasi

Arastirmaya alinan ¢ocuklarin ailelerinin doldurdugu kisisel bilgi formlarindan

elde edilen veriler degerlendirilmis, bazi1 degiskenlere gore incelenmis ve frekans

dagilimlarint belirlenmistir.

Portage Gelisim Envanterinden Y ararlanilarak Hazirlanan Dil Testinden; dogru

yanita “2” puan, yardimla yapilan dogru yanita “1” puan ve yanhs yanta “0” puan
verilerek degerlendirilmistir. 48 - 60 ve 61-72 ay araligindaki cocuklarin bu testten
alabilecekleri minimum puan “0” maksimum puan ise “28” dir. Cocuklarin “ikinci Dil
Ogrenme Durumunu Belirleyen Basar1 Testi”, cocuklarin verdikleri cevaplara gore
analiz edilmistir. Cocuklarin testte verdikleri yanitlar degerlendirilirken, her bir dogru
yanita“1” puan yanlis yantaise “0” puan verilmistir.

Ses kaydina alinan dil etkinligi, yazili metinler haline getirilmis ve analizleri iki
farkli TuUrkge Ogretmeniyle birlikte yapilmustir. Cocuklarin hikaye anlatimlarinda
kullandiklar1 sdzcik sayilar1 toplanarak, cocuklara kullandiklarr her sbzcik igin “1”
puan verilmistir. Her cocugun kullandig: sozclk sayisi toplanarak, toplam puanlar elde
edilmistir. Cocuklarin, hikaye kitabint anlatirken kullandiklar1 “sonra” ve “ve’
sOzcukleri, cimle baslarinda kullanildiklarinda puanlamaya dahil edilmemistir.

So6zcuk: Anlaml:

2005).

ses veya ses birligi, s06z, kelimedir (TDK,
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Ayrica hikayenin Tirkce Ogretmenleri tarafindan serim, digim ve ¢o6zim
bolumleri  belirlenmis olup, her bdlumin igerigi maddelere ayrilmistir. Serim
boliminden “5" , digim boliminden “25” , ¢OzUm bdliminden “7” madde
olusturulmustur. Maddeler hikayenin serim, digim ve ¢ozim bdliminde olan olaylara
gore belirlenmistir. Bu maddelere Ek 4' de detayl1 bir sekilde yer verilmistir.

Cocuklar hikaye anlatimlarinda, ifade ettikleri her maddeden “1” puan
amislardir. Her cocugun ifade ettigi maddeler toplanarak toplam puanlar elde
edilmistir. Cocuklarin hikaye anlatimlari degerlendirilirken, hikayedeki maddelerle
birebir ifadeler olmas:i yerine, gocuklarin kendi cimleleriyle maddeleri ifade etme
becerilerine gore puanlama yapilmistir. Bu sekilde puanlama yapilmasinin sebebi
cocuklarin dil gelisim dizeyleri ve mevcut sbzcik hazinelerinin géz 6ninde
bulundurulmasindan kaynaklanmustir. Asagida bu durumu 6rnekleyen bir ifadeye yer
verilmistir.

Dugum Bolimunde Belirlenen Maddelerden Bir Ornek: “Elif'in cigegin

gunes ve su ile buyudugini 6grenmesi”

C1:Cicek su ve guines ile buyimds.
C2: Gunesten ¢ok guizel beslenmis. O da her giin suluyormus.

Yukaridaki Ornek ifadelerde de goruldigu gibi, cocuklarin cimleleri ile
hikayedeki belirlenen madde anlam olarak birbiriyle orttismektedir.

Hikayeler giris (serim), gelisme (digim), sonug¢ (¢6zim) olmak Uzere (g
boltmden olusurlar.

1)Giris (Serim) Bolumdi:

Bu bdlimde olayin ya da olaylarin gegecegi, yer ya da yerler ayrintiya girmeden
minik betimlemelerle tanitilir. Oykii Kisilerinin kimi 6zelliklerine kisaca deginilir.

2)Gelisme (Dugim) Bolumu:

Bu bolimde hikayenin olay: gelisir, acilir. ilging dgelerle okuyucuyu kendine
ceker. Konusmalar cogunlukla gelisme bdliminde bulunur. Konusma ya da anlatim
yoluylakisilerin 6zgtin yanlari sergilenir.

3)Sonuc (Cozim) Bolumu:

Hikayelerin sonug bolumleri en ¢ok bir paragraf, en az bir cimleden olusur.
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Uzun sonug bolumleri okuyucuyu sikar. Okuyucu Uzerinde istenen etkiyi saglayamaz.
Anlatilan olay ya da olaylar 6zgin ya da garpict bigcimde sonuclandirilir (Pehlivan,
2005).
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BOLUM IV

BULGULAR VE YORUMLAR

Bu bolumde arastirmanin Orneklemini olusturan bireylerin ebeveynlerinden
edinilen yabanci dil ile ilgili bilgilere ve Portage Erken Cocukluk Gelisim
Envanterinden yararlanmilarak hazirlanan dil testi, hikaye metninden alinan veriler ve
Ingilizce basar1 testinden alinan puanlar arasindaki iliskiye ait bulgulara verilmistir.

4.1. Ornekleme Ait Bulgular
4.1.1. Orneklemi Olusturan Bireylerin Ebeveynlerinin Ingilizce Dil Seviyelerine
fliskin Bulgular

Tablo 8
Orneklemi Olusturan Bireylerin Ebeveynlerinin /ngilizce Dil Seviyelerine fligkin
Bulgular
48-60 Ay 61-72 Ay
ingilizce
Dil Seviyesi Anne Baba Anne Baba
n % n % n % n %
Baslangig 6 26,1 5 21,7 5 13,9 3 8,3
Orta 9 39,1 10 43,5 20 55,6 19 52,8
ileri 4 17,4 6 26,1| 5 13,9 8| 22,2
Bilmiyor 4 17,4 2 8,7 6 16,7 6| 16,7

Orneklemi olusturan bireylerin ebeveynlerinin ingilizce dil seviyelerine iliskin
dagilimlar: tablo 8 de incelendiginde; 48-60 ay ve 61-72 ay grubunda orta seviyede
Ingilizce bilenlerin sayilarimin daha fazla oldugu gortlmektedir. 48-60 ay araliginda
olan ¢ocuklarin ebeveynlerinden on velinin, 60-72 ay olan ¢ocuklarin ebeveynlerinden
ise on tc velinin ileri seviyede Ingilizce bildigi tablo 8'de belirtilmistir. Ebeveynlerin
dil seviyeleri kendileri tarafindan belirlenmistir.
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4.1.2. Orneklemi Olusturan Bireylerin Ebeveynlerinin Ev Ortaminda Yabana Dil

K ullamp K ullanmamalarina iliskin Bulgular

Tablo 9
Orneklemi Olusturan Bireylerin Ebeveynlerinin Ev Ortamnda Yabanc: Dil Kullan:p
Kullanmamalar:na fliskin Bulgular

Ev
48-60 Ay 61-72 Ay
Ortaminda
Yabana Anne Baba Anne Baba
Dil
Kullanmilmas n % n % n % n %
Evet 5 21,7 6 26,1 2 5,6 2| 5,6
Hayir 18 78,3 17 739 | 34 94,4 34| 944

Orneklemi olusturan bireylerin ebeveynlerinin ev ortaminda yabanc: dil kullamp
kullanmamalarina iliskin dagilimlar: tablo 9’ da incelendiginde; ebeveynlerinin biyuk
bir cogunlugunun ev ortaminda yabanci dil kullanmadiklar1 sadece 15 velinin yabanci
dili evde kullandiklar1 saptanmustur.

4.1.3. Orneklemi Olusturan Bireylerin Daha Once Yabana Dil Egitimi Alma
Bilgisine iliskin Bulgular

Tablo 10
Orneklemi Olusturan Bireylerin Daha Once Yabanc: Dil Egitimi Alma Bilgisine fliskin
Bulgular
Daha
Snce 48-60 Ay 61-72 Ay
Yabanc Kiz Erkek Kiz Erkek
Dil
Egitimi
Alma n % n % n % n %
Bilgis
Evet 4 | 444 | 3 | 214 | 4 | 235 | 6 | 316
Hayir 5 | 556 | 11 | 786 | 13 | 765 | 13 | 684




67

Orneklemi olusturan bireylerin daha énce yabanc: dil egitimi alma bilgisine
iliskin dagilimlar1 tablo 10’ daincelendiginde; 48-60 ay grubunda yedi ¢cocugun, 61-72
ay grubunda ise on ¢cocugun daha 6nce yabanci dil egitimi aldiklar: gorilmektedir.

4.1.4. Orneklemi Olusturan Bireylerin Ogrendigi Yabana Dilin Evde Desteklenme
Bilgisine iliskin Bulgular

Tablo 11
Orneklemi Olusturan Bireylerin Ogrendigi Yabanc: Dilin Evde Desteklenme Bilgisine
Tliskin Bulgular
Y abana 48-60 Ay 61-72 Ay
Dilin Evde
Desteklenme Kiz Erkek Kiz Erkek
Bilgisi n % n % n % n %
Evet 7| 778| 11| 786| 11| 647| 13| 684
Hayir 2| 222| 3| 214| 6| 353| 6| 316

Orneklemi olusturan bireylerin 6grendigi  yabanci dilin evde desteklenme
bilgisine iliskin dagilimlari Tablo 11’ de incelendiginde; 48-60 ay grubunda on sekiz
cocugun, 61-72 ay grubunda ise yirmi dort cocugun yabanci dil Ggrenmesinin
desteklendigi saptanmustir.
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4.1.5. Orneklemi Olusturan Bireylerin Yabana Dil Ogrenmeye Karsi Meraki ve
Ilgisineiliskin Bulgular

Tablo 12
Orneklemi Olusturan Bireylerin Yabanc: Dil Ogrenmeye Kars: Merak: ve /lgisine
Tliskin Bulgular
Y abana
: Syas 6 yas
Dil
Ogrenmeye Kiz Erkek Kiz Erkek
Karsi
Merakive | % n % n % n %
ilgis
Evet 9 | 1000 | 13 | 929 | 17 | 100,0 | 15 | 78,9
Hayir - - 1 7,1 - - 4 21,1

Orneklemi olusturan bireylerin yabanc: dil 6grenmeye kars1 meraki ve ilgisine
iliskin dagilimlar1 tablo 12° de incelendiginde; 48-60 ay ve 61-72 ay grubundaki
cocuklarin biytk bir cogunlugun yabanci dil 6grenmeye karsi ilgili olduklar
gorilmektedir.

4.1.6. Orneklemi Olusturan Bireylerin, Ingilizcenin Aktif Kullanildhgi Yerde
Bulunma Bilgisine iliskin Bulgular

Tablo 13
Orneklemi  Olusturan Bireylerin, /ngilizcenin Aktif Kullanddig: Yerde Bulunma
Bilgisine /liskin Bulgular

Ingilizcenin
_ 48-60 Ay 61-72 Ay
Aktif Kullamldig

Yerde Kiz Erkek Kiz Erkek

Bulunma
Bilgis n % n % n % n %

Evet 4 44,4 3 21,4 1 5,9

Hayir 5 55,6 11 78,6 16 94,1 | 19 100,
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Orneklemi olusturan bireylerin, ingilizcenin aktif kullamldig: yerde bulunma
bilgisine iliskin dagilimlar1 tablo 13’ de incelendiginde; 48-60 ay ve 61-72 ay
grubundaki cocuklarin blyik bir cogunlugunun Ingilizcenin aktif kullanildig1 yerde
bulunmadigi gorilmektedir.

4.1.7. Orneklemi Olusturan Bireylerin Duyabilecegi Sekilde Ailenin Yabanc
K anal Seyretmesine ve Yabana Sarki Dinlemesine iliskin Bulgular

Tablo 14
Orneklemi  Olusturan Bireylerin Duyabilecegi Sekilde Ailenin Yabanc: Kanan
Seyretmesine ve Yabanc: Sark: Dinlemesine /fliskin Bulgular

Ailenin

48-60 Ay 61-72 Ay
Y abanc

Kanal Kiz Erkek Kiz Erkek
Seyretmesi

ve Y abana
Sarki
Dinlemes

Evet 4 44,4 6 42,9 11 64,7 11 57,9

Hayir 5 55,6 8 57,1 6 35,3 8 42,1

Orneklemi olusturan bireylerin duyabilecegi sekilde ailenin yabanci kanal
seyretmesine ve  yabancit sarki dinlemesine iliskin dagilimlar1 tablo 14° de
incelendiginde; 48-60 ay grubunda 10 cocugun, 61-72 ay grubunda ise 22 cocugun
ebeveynlerinin, televizyon seyrettigi ve yabanci sarki dinledigi gorilmektedir.

4.2. Nitel Bulgular
4.2.1. Aildlerin; gocugun okul 6nces donemde Ingilizce egitimi almasmin, ana

dilini nasl etkileyecegine yonelik dustncelerineiliskin bulgular

Orneklemi  olusturan 59 cocugun ebeveynlerinden alinan  cevaplar
incelendiginde; Yedi velinin okul 6ncesi dénemde alinan Ingilizce egitiminin gocugun
ana dilini nasil etkileyecegini bilmedikleri, 36 velinin alinan ingilizce egitiminin
cocugun ana dilini etkileyebilecegini ifade ettikleri, 14 velinin  ana dilini
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etkilemeyecegi gorusiinde olduklar: ve iki velinin de sadece dil bilmenin 6neminden
bahsettikleri gorilmustir. Buna gore velilerin ifadeleri “Bilgi Sahibi Olmadigin
Belirtenler”, “Ana Dilini Etkileyebilecegini Dustinenler”, “Ana Dilini Etkilemeyecegini
Dustinenler” ve “Dil Bilmenin Onemini Savunanlar” olmak (izere dort bashk altinda

toplanarak incelenmistir.

“Bilgi Sahibi Olmadigimm Belirtenler”  bashgi altinda toplanan baz
velilerin ifadeleri su sekildedir.

“ Bilmiyorum.” E1
“ Ana dilini nasil etkileyecegi konusunda fikrim yok.” E11
“ Bu konuyu bilmiyorum” E14

“Ana Dilini Etkileyebilecegini Dustinenler” bashg: altinda toplanan velilerin
ifadeleri su sekildedir.

“Oncelikle dil gelisimine katkies olacagi: ve ana diline hakimiyeti
gelistirecegini disintyorum” E4

“ Elbette olumlu etkileyecektir. Kelime hazines gelisecek. Ufku acilacakt:r” E45

“Ana dilini de gelistirecegini distinilyorum. Cocugum Ingilizce bir kelime
Ogrendiginde anlamn: dustnerek Turkce kars:ligini bulup, bazen konusmalar:nda
kullarzyor. Dilimizi kullan:rken anlamasin: gelistiriyor” E15

“ Sirekli /ngilizce konusursa etkileyebilir. Yabanc: dil baz ortamlarda gerekli.
Ana dilimizden vazgegmeyiz.” E20

“Ana Dilini Etkileyebilir.”, bashgt atinda toplanan velilerin ifadeleri
incelendiginde, 35 velinin, okul oncesi donemde alinan ingilizce Egitiminin gocugun
ana dilini olumlu etkiyecegi, bir velinin de siirekli Ingilizce konusulmas: durumunda
anadilini olumsuz etkileyebilecegi fikrinde oldugu gorulmuistar.

“Ana Dilini Etkilemeyecegini Dustnenler” bashg: altinda toplanan velilerin
ifadeleri su sekildedir.

Hay:r etkilemez. Cunku ikis apayr: bir olay. E6
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Hay:r etkileyecegini digtinmiyorum. E37

Anadilini grenmesini etkilemez .E17

“Dil Bilmenin Onemini Savunanlar” bashg altinda toplanan velilerin
ifadeleri su sekildedir.

Dinya dili olan Ingilizce’ yi 6grenmesini gelecegi agisndan istiyorum. Temel
egitimi almas igin 6zel okula gbnderiyorum. E9

Ingilizce olmadan bir egitimin tam olacag:n: sanmyyorum. Giiniimiizde /ngilizce
bilmemenin kesinlikle bir eksiklik oldugunu distniyorum. E31

“Dil Bilmenin Onemi”, bashg: atinda toplanan velilerin ifadeleri
incelendiginde, okul ©ncesi donemde alinan Ingilizce egitiminin ana dilini nasil
etkileyecegi konusunda fikir beyan etmedikleri, dil bilmenin 6neminden bahsettikleri

gordlmistar.

4.2.2 Ailelerin Okul Oncesi Dénemde Yabana Dil Egitimi Verilmesine Yo6nelik
Dusiincelerine liskin Bulgular

Orneklemi olusturan 59 gocugun ebeveynlerinden alinan bilgiler incelendiginde;
58 velinin okul 6ncesi donemde yabanci dil egitiminin verilmesini gerekli bulduklari,
bir velinin de okuma yazma egitiminden sonra yabanci dil egitimi verilmesini uygun
buldugu goriilmiistir. Buna gore velilerin ifadeleri “Okul Oncesi Dénemde Y abanci Dil
Egitimi Verilmeli” ve “Okul Oncesi Dénemde Yabanci Dil Egitimi Verilmemeli”
olmak Uzere iki baslik altinda toplanarak incelenmistir

“Okul Onces Donemde Yabana Dil Egitimi Verilmeli” bashg altinda
toplanan baz velilerin ifadeleri su sekildedir.

“Evet verilmdidir. Cocuklarin zhinlerine yerlesiyor. Kiguk yaslarda
Ogrenilenleri unutmuyorlar. Hafizalar: daha c¢ok temiz oldugu igin Ogrendiklerini
unutmuyorlar. Zihinsel gelisimlerini de etkiledigini distiniyorum’” E4

“ Evet verilmelidir. Fakat yabanc: bir “ native speaker” taraf:ndan verilirse okul
Onces ¢ocuklarina daha ¢ok yarar saglar. Yabanc: bir dilin Tirk 6gretmen taraf:ndan
Ogretilmes 10-12 yasindan sonra daha verimli olur. Okul 6nces ¢ocuklar 3 dili bile
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ayn: anda Ogrenebilirler ancak dogal ortamnda, o dilin gercek kullan:cilar: olursa” .
E1l4

“ Kesinlikle verilmeli. Yabanc: dile baglama yags: 4- 5 olmal:.” E8

“ Evet. Sag ve sol kureler birbirinden islevsel olarak ayr:imadan daha kal:c: ve
kolay 6grenebilir.”

“Kesnlikle verilmelidir. En azndan yabanc: dil 6grenmek biyuk bir hadise
sekline donusmez. Kulak- dil asinal:g: olur. Ingilizceye hakim olmak 2000'li y:llarin
cocuklar, gencleri icin zorunluluktur. Hatta bir yabanc: dil ile yetinilmemelidir.

“Okul Onces Donemde Yabana Dil Egitimi Verilmemeli” bash@ altinda
toplanan bir velinin ifades su sekildedir.

“ Bence okuma yazma Ogrendikten sonra verilmelidir.” E49

Kisisel bilgi formundan edinilen bilgilerin, gocuklarin yabanc: dil 6grenmesine
nasil etki ettigine bakilmis olup, anlamli iliski ¢cikmadigindan dolay1 bulgular
boliminde yer verilmemistir. Anlamli iliski ¢ikmamasinin  sebebi  drneklem
bUyUklGginin yetersizliginden kaynaklandig: distinilmektedir.

4.3. Problem Durumuna iliskin Bulgular

43.1. 4860 Ay ve 60-72 Ay Arahgi Portage Erken Cocukluk Gelisim
Envanterinden Yararlanilarak Haazrlanan Dil Testi Puanlar ve Ingilizce Basar
Testi Puanlar1 Arasindaki Iliskiye Ait Bulgular

Cocuklarin portage gelisim envanterinden yararlanilarak hazirlanan dil testi
puanlar1 ve Ingilizce basar: testi puanlar: arasindaki iliskiye ait bulgularina tablo 15 de

yer verilmistir.
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Tablo 15
Cocuklar:n Dil Testi Puanlar: ve Ingilizce Basar: Testi Puanlar: Arasindaki fliskiye
Nliskin Degerleri
Cocugun Yas Arahgi n r
48-60 ay 23 , 769
61-72 ay 36 641

Tablo 15'de goruldugl gibi Portage Erken Cocukluk Gelisim Envanterinden
yararlanilarak hazirlanan dil testi puanlari ve Ingilizce basar: testi puanlar: arasinda; 48-
60 ay araliginda, yiuksek dizeyde, pozitif ve anlamli bir iliski oldugu gorulmektedir
(r=0,769, p<.01). 61-72 ay araliginda Portage Erken Cocukluk Gelisim Envanterinden
yararlanilarak hazirlanan dil testi puanlar: ve Ingilizce basar: testi puanlar: arasinda, orta
duizeyde pozitif ve anlaml1 bir iliski oldugu gorulmektedir (r=0,641, p<.01).

4.3.2. 48-60 Ay ve 61-72 Ay Arahgindaki Cocuklarin, Hikaye Anlatimlarinda
Kullandiklar: Toplam Sozciik Sayilarina Iliskin Bulgular

Cocuklarin hikaye anlatimlarinda kullandiklar1 toplam sbzcik sayilarina iliskin
bulgularina asagidaki tablo 16’ da yer verilmistir.

Tablo 16
48-60 Ay ve 61-72 Ay Araligindaki Cocuklar:n, Hikaye Anlatzmlar:nda Kulland:klar:
Toplam Sozcik Say:lar:na fliskin Ortalamalar:

Cocugun Yas Arahgi n X S
48-60 ay 23 79.39 26,47
61-72 ay 36 84.13 19,11

Tablo 16~ da, cocuklarin hikaye anlatimlarinda kullandiklar:
sOzcik sayilari incelendiginde, 48-60 ay araligindaki c¢ocuklarin

kullandiklar: sozciklerin aritmetik ortalamasinin 79.39, 61-72 ay
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araligindaki cocuklarin ise kullandiklari soézciklerin aritmetik
ortalamasinin 84.13 oldugu bulunmustur.

4.3.3. Cocuklarin Hikaye Anlatimlarinda Kullandiklary Toplam Sozciik Sayilariile
ingilizce Basar1 Testi Puanlari Arasindaki iliskiye Ait Bulgular

Cocuklarin hikaye anlatimlarinda kullandiklar: toplam sbzciuk sayilart ile
Ingilizce basar1 testi puanlar1 arasindaki iliskiye ait bulgularina tablo 17° de yer

verilmistir.

Tablo 17
Cocuklar:n Hikaye Anlat:mlar:nda Kulland:klar: Toplam Sozcik Say:lar: ile /ngilizce
Basar: Testi Puanlar: Arasindaki ligkiye Ait Degerleri

Cocugun Yas Arahgi n r
48-60 ay 23 437
61-72 ay 36 821

Tablo 17 de goruldugl gibi hikaye anlatimlarinda kullandiklar: toplam sozcik
sayilar ile Ingilizce basar: testi puanlar: arasinda; 48-60 ay araliginda orta diizeyde
pozitift ve anlamlt bir iligki oldugu gorulmektedir (r=0,437, p<.0,05). 61-72 ay
araiginda, hikaye anlatimlarinda kullandiklar: toplam sozcik sayilar: ile Ingilizce
basar1 testi puanlar1 arasinda yiksek diizeyde pozitif ve anlamli bir iliski oldugu
gorulmektedir (r=0,821, p<.01).

4.3.4. Cocuklarin Hikaye Anlatimlarinda Serim, Digum ve C6zim Bélumlerinden
Elde Ettikleri Toplam Puanlar ile Ingilizce Basar1 Testi Puanlar1 Arasndaki
iliskiye Ait Bulgular

Cocuklarin hikaye anlatimlarinda serim, digim ve ¢ozim bolimlerinden elde
ettikleri toplam puanlar ile Ingilizce basar1 testi puanlari arasindaki iliskiye ait
bulgularinatablo 18’ de yer verilmistir.
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Tablo 18
Cocuklar:n Hikaye Anlatimlar:nda Serim, Diglm ve Co6zim Boluimlerinden Elde
Ettikleri Toplam Puanlar ile Ingilizce Basar: Testi Puanlar: Arasndaki fliskiye Ait

Degerleri

Cocugun Yas Arahgi n r
48-60 ay 23 485
61-72 ay 36 418

Tablo 18 de goruldigi gibi; hikaye anlatimlarinda serim, digim ve ¢ozim
bolimlerinden elde ettikleri toplam puanlar ile Ingilizce basar: testi puanlar arasinda;
48-60 ay araliginda orta dizeyde pozitif ve anlamli bir iliski oldugu gortlmektedir
(r=0,485, p<0,05). 61-72 ay araliginda, hikaye anlatimlarinda serim, digim ve ¢6zim
bolimlerinden elde ettikleri toplam puanlar ile Ingilizce basar: testi puanlar: arasinda
orta diizeyde pozitif ve anlaml1 bir iligki oldugu gorulmektedir (r=0,418, p<0,05).
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BOLUM VI

TARTISMA

Dil, insanlar arasinda kurulan bagin temel yapi tasim olusturan, kaltrlerin
aktarilmasinda 6nemli gorevleri tslenen, her daim 6nem verilmesi gereken ve strekli
arastirilan bir konu olmustur. Bu baglamda bir dilin gelisiminin nasil oldugu, dilin
edinilmesinde hangi rollerin énemli oldugu, ikinci bir dil 6grenilmesinde birinci dilin
rolinin ne oldugu konular1 arastirilmis ve bazi bulgulara ulasilmistir. Ana dil gelisimi
ile yabanci dil 6grenme arasindaki iliskinin ne oldugu konusunda yapilan ¢alismalarda
ana dilin yabanci dil 6grenmede olumlu yoninin oldugu tespit edilmistir (Duskova,
1969; Lococo, 1975; Heuchertt, 1989; Caprez, 2010). Yapilan calismalardan yola
cikarak, Turkiye' de okul dncesi donemdeki cocuklarin ana dil gelisimleri ile yabanci
dil 6grenmeleri arasinda nasil bir iliski oldugu sorusunun yanitlanma gereksinimi ortaya
cikmistir. Dillerin birbirinden farkli olusu aralarindaki iliskilerinde degisebilecegi
fikrini ortaya ¢ikarmaktadir. Bu arastirma, “Okul Oncesi egitim kurumlarina devam
eden 48-60 ve 61-72 ay araligindaki cocuklarin Turkce dil gelisimleri ile Ingilizce
ogrenmeleri arasinda iliskinin ne oldugunu 6grenmek amaciyla gergeklestirilmistir.
Calismada; cocuklarin ailelerinden alinan Kisisel bilgi formu verileri, cocuklarin ana dil
gelisimleri, diz anlatimlarindan elde edilen toplam sdzcik sayilari, gocuklarin
dinledikleri hikayenin serim digim ve ¢6zim bolumlerine ne kadar degindikleri ve
Ingilizce 6grenme basarilar incelenmistir.

Arastirmanin drneklemini olusturan gocuklarin ailelerin doldurdugu kisisel bilgi
formu verileri incelendiginde; 61-72 ay araligindaki cocuklarin sayilari 48-60 ay
araliginda olan ¢ocuklarin sayilarina gére daha fazla oldugu bilinmektedir. Cocuklarin
genel olarak ailelerinin Universite mezunu oldugu dikkati cekmektedir. Ebeveynlerin
Ingilizce dil seviyeleri dagilimlarina bakildiginda; 48-60 ay ve 61-72 ay grubunda orta
seviyede Ingilizce bilenlerin sayilarinin daha fazla oldugu gorilmektedir. 48-60 ay
araliginda 10 velinin, 61-72 ay grubunda da 13 velinin ileri seviyede ingilizce bildigini
ifade ettigi tespit edilmistir. Ailelerin biyuk bir cogunlugunun cocuklarinin 6grendigi
yabanci dili evde cocugun destekledigi fakat cocuklarin biyik bir g¢ogunlugunun
Ingilizee’'nin  aktif kullaildigi yerde bulunmadigi gorilmektedir. Genel olarak
cocuklarin ailelerine bakildiginda; ailelerin  sosyo-ekonomik dizeylerinin  yuksek
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oldugu disunulmektedir. Ayrica ¢ocuklarin yabanci dil 6grenmelerinin evde aileleri
tarafindan desteklenmesi ve velilerin genel olarak orta seviyede yabanci dil bilmeleri
cocuklarin yabanci dili 6grenmesinde kolaylastirici etkisi olabilecegi distincesini ortaya
¢ikarmaktadr.

Portage Erken Cocukluk Gelisim Envanterinden yararlanilarak hazirlanan dil
testi ve Ingilizce basar1 testi arasinda 48-60 ay arahiginda yiksek diizeyde pozitif
anlaml1 bir iliski oldugu, 61-72 ay araliginda ise orta dizeyde pozitif anlaml1 bir iliski
oldugu belirlenmistir. 48-60 ay yas grubunda 61-72 ay yas grubuna goére daha yiksek
bir iliski ¢cikmasinin sebebi; 48-60 ay araliginda 6rneklemin daha az olmasindan
kaynaklandigi dustnilmektedir. Ana dil gelisimi iyi olan ¢ocuklarin aym zamanda
yabanci dil 6grenme konusunda da basarili olduklar: sdylenebilir. Cocuklarin ana dil
gelisiminin iyi olmasi, baska faktorler disinda ikinci dili daha kolay 6grenmesinde bir
kriter olabilir.

Cocuklarin hikaye anlatimlarinda kullandiklar: toplam sbzcik sayilar: ile
Ingilizce basar1 testi puanlar: arasinda; 48-60 ay araliginda orta dizeyde pozitif ve
anlamlt bir iliski oldugu, 61-72 ay araliginda ise yiksek diizeyde pozitif anlamli bir
iliski oldugu bulunmustur.

61-72 ay araliginda, 48-60 ay araligina gore daha yuksek bir iligki ¢ikmasinin
sebebini, 61-72 ay araliginda dil gelisimlerinin daha iyi olmasi ve kelime hazinelerinin
daha fazla olmasindan kaynaklandig: distnilmektedir. Ana dil gelisimi ile cocuklarin
kullandiklar1 sbzcik sayisi arasinda pozitif bir iliski oldugu ayrica hikaye anlatiminda
daha fazla sozcik kullanan cgocuklarin ana dil gelisimlerinin daha iyi oldugu
distnul mektedir.

“SOzclk dagarcigini  gelistirebilme, kendini stzel olarak ifade edebilme,
dinlediklerinde yeni olan sozcUkleri fark edebilme, yeni 6grendigi sozcikleri
anlamlarina uygun olarak kullanabilme dil alammn amag kazamimlar1 igerisinde yer alir
(MEB, 2006). Cocugun hikaye anlatirken kullandigir sdzcik sayisi, onun dil gelisimi
hakkinda fikir sahibi olmamiz1 saglamustir.

Ug — alt1 yas grubunda gocuklarin toplam kelime sayist 1000’ dir. Diger insanlara
sOylediklerinin % 80’i anlasilir bir ifadeye sahiptir. Bu donemde, ana dilinin temel
yapisim Ogrenirler. Caimlelerin blydk bir kismu, dilbilgisi kurallarina uygundur (Atay,
2009).

Cocuklarin hikaye anlatimlarinda serim, digim ve ¢ozim bolimlerinden elde
ettikleri toplam puanlar ile Ingilizce basar: testi puanlar1 arasinda; 48-60 ve 61-72 ay
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araliginda orta diizeyde pozitif ve anlaml1 bir iliski oldugu goérilmustr.

Dinlediklerini gesitli yollarla ifade edebilme, dinlediklerini baskalarina
anlatabilme, dinlediklerini 6zetleyebilme dil alamnin amag kazamimlar: icerisinde yer
alir(MEB, 2006). Bes yas grubunun dil gelisim ozelliklerini incelendiginde resimli ip
ucu olmadan bildigi hikayeleri anlattigi gorilmektedir. Alti1 yas grubunda ise ¢ocuklar
Uc bes bolumltuk hikayeyi birlestirip anlatabilmektedirler (Given ve Bal, 2004).
Cocuklarin resimli hikaye kitabint nasil anlattigi, hikayede gegen olaylara ne dlgiide
degindigi cok onemlidir. Bu durum, cocuklarin dil gelisiminin nasil oldugunu fark
edilmesi konusunda yol gostermistir.

Anadil gelisimi ile ikinci dil 6grenme basarisi arasinda pozitif bir iliski oldugu,
yurt disinda yapilan bazi ¢alismalarda da saptanmustir.

Anadilin evde kullammu ile ikinci dildeki 6grenim basarisi arasindaki baglantiy1
tespit etmek amaciyla yapilan bir arastirma da Estonya ve Letonyal1 cocuklarin Isveg
dilindeki basarisi ana dilin evde diizenli bir sekilde kullanilmasina dayandirilmaktadir.
Benzer bir durum da Avusturalya® da yasayan Alman gbcmen cocuklarinda tespit
edilmistir (Bekir, 2004).

Almanya da yasayan Yugoslav cocuklarin ana dili ve ikinci dili arasinda da
benzer iliskiler yapilan bir calismayla tespit edilmistir. Ana dilini Yugoslavya da
yasachg1 sirede iyi bir sekilde gelistiren ve Almanca’ y1 da iyi 6grenen gocuklarin iki
dilde de tam bir dil hakimiyetine ulastiklari goralmustdr (Bekir, 2004).

Krashen 1981 yilinda yazdig: “Birinci dilin ikinci dil edinimindeki roli” baslikl1
makalesinde Duskova ve Lococo’ nun galismalarina deginmistir. Duskova 1969 yilinda
yaptig1 arastirmasinda ana dilleri gekce olan ve Ingilizce 6grenen 6grencilerin cekge
yazilmis kompozisyonlarini incelemistir. Ogrencilerin ingilizce yazilmis ciimlelerinde,
kelime siralamasinda ve cimle yapilarinda ana dilin etkisini agik bir sekilde gormustur.
Lococo(1975) yine Amerika da, Ispanyolca ve Almanca Ogrenen Universite
ogrencileriyle yaptigi bir calismada diller arasi etkilesim oldugunu belirtmis ve
ogrencilerin cimlelerindeki kelime sirasinda hatalar gérmistir. Bu hatalari ana dilin
etkisine baglamistir.

Almanya da gocmen cocuklar Uzerinde yapilan baska bir arastirmada birinci
dilin ikinci dil Uzerinde olumlu bir etkisi bulundugu ortaya konulmustur. Arastirmaya
gore, geldigi Glkenin dil ve kultir derslerine katilan 6grenciler, ikinci dildeki bilgilerini
Olcen testlerde, bu derslere katilmayan 6grencilere gore daha basarili sonuclar elde
etmislerdir. Kendi ana dillerine gereken 6nemi veren gocuklar, bildiklerini ikinci dile
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aktararak, ikinci dili 6grenme de olumlu yonde gelismeler gostermislerdir (Caprez,
2010).

Ikinci dilin edinimi ile ilgili en 6nemli sorulardan biri gocuklarda ikinci dilin
dogal olarak dgrenilmesinde ana dilin gelisme safhalarimin ¢ok kiguk yaslardan ikinci
dilin kazamlmasina nasil etki ettigidir. ilk ve ikinci dil kazammu ile ilgili yapilan
arastirma sonuglarimn karsilastiriimas: sonucunda ikinci dili 6grenenlerin temelde ana
dil kazammuni belirleyen ilkelerin yolunu takip ettikleri goralmusttr (Felix, 1978; akt.
Sigirtmag ve Ozbek, 2009).

Finli bilim adami Skutnabb-Kangas (1981), ikinci dilin gelisiminde ana dilin
onemini niltfer gigegi ile agiklamaktadir. Cocugun konustugunu duydugumuz zaman
sadece ifade ettigi seyi duyariz. Yani c¢igegin suyun Ustinde duran kismini gorms
oluruz. Ancak ana dilin kokleri suyun derinliklerine uzanmaktadir. Cocuk bir yabanci
dili 6grendiginde o dil ona ana dil niliferinin su ylzeyinde gortinen kismi gibi gelir.
Cocuk gunlik, somut ve tamdik seyler ile ilgili oldukca akici ve harika bir aksanla
konusmaya baslar. Cocuk ikinci dile ginlik konusma dilinde tam hakimmis gibi
gorunebilir. Ancak Ogrenilen bu dil gocuk igin zamanla koklerinden bagimsiz hareket
eden bir nilifermis gibi gorinir. (Resm 1) Eger cocugu, O0grendigi yabanci dilde
egitim gorebilecek kadar iyi bildigi ya da baska sebeplerden dolay: yabanci dilde egitim
gobrmeye zorlarsak, cocugun ana dil gelisimi duracaktir. Y abanci dildeki egitim anadilin
gelisimini engelliyorsa veya ana dile ihmal etmeye neden oluyorsa, ana dilinin kokleri
yeterli ve iyi bicimde gelismeyecek ya da zamanla ayrilip yok olacaktir. ( Resm 2)
Eger yabanci dil, dizenli kokleri olmadan sadece ylizeyde ylzen bir niltfer cicegi gibi
ise, bu durum genellikle cocuklarin iki dile de sahip olacag: seklinde gelisir. Ancak bu
iki dil, ana dildeki gibi saglam temellere dayanmaz. (Resm 3) Her iki dilinde
gelisebilmesi, ana dilin koklerine baglidir. Anadilin purtizsiiz gelisimi, iyi gelismis bir
iki dilligine sebep olur. Resim 4'te her iki dilde olumlu gelisme gosterildigi, nilufer
cicegi ile gosterilerek resmedilmistir. Eger cocuklar ana dillerini tam kazanmadan ikinci
dili kazanmaya yonlendirilirse ana dil kazanimi gerileyebilir




80

Cummins (1979) yilinda yazdigi makalesinde “Gelisimsel Birbirine Baglilik
(Developmental interdependence hypothesis) ” ve “Esik (Threshold) hipotezlerinden
bahseder. Gelisimsel birbirine baglilik hipotezi, ikinci bir dilde yetenek gelisiminin
ikinci dile yogun maruziyetin basladigi zamanda birinci dilde zaten gelismis yetenek
turdnun kismen bir parcasi oldugunu savunmaktadir. Yani ikinci dilde ulasilacak olan
beceri seviyesinin belli oranlarda birinci dildeki beceri seviyesine bagli oldugunu
Oonermektedir. “Esik” hipotezin de ise iki dilli ¢cocuklarin bilissel becerilerinin dizenli
gelisebilmesi ve iki dilliligin zihinsel gelisim Uzerinde olumlu etki yapabilmesi,
gelismis birinci dil becerilerine dayanmaktadir. Bu temel seviye dilsel ve biligsel bir
esik niteligindedir. Esik kuram dengeli ve baskin iki dilliler arasindaki farkin
anlasilmast icin 6nemlidir. Bu kuramda, her biri iki dilli cocuk icin farkli sonuglar ifade
eden iki farkl: esik vardur. 1ki dilliligin olumsuz etkilerinden kaginmak igin iki dilli bir
cocuk her iki dilde de birinci esige ulasmak zorundadr.

Baker (2006), esik kuramini g katli bir eve benzeterek agiklamistir. Evin zemin
katinda olan cocuklar, 6zellikle kendi yas gruplariyla kiyaslandiginda her iki dilde de
gbgterdigi micadelede yetersizdir. Her iki dilde de dustik seviyede yeterlilik oldugunda,
cocuklarin zihinsel becerileri olumsuz etkilenebilir. Ornegin, her iki dilden birinde de
sinifta yeterince faaliyet gosteremeyen bir cocuk egitim yoninden sikintilar yasayabilir.
Evin ikinci katinda olan ¢ocuklar, her iki dilde olmasa da bir dilde yaslarina uygun
miicadele gosterirler. Bu seviyede kismen iki dilli bir gocuk tek dilli gocuklardan idrak
etme kabiliyeti bakimindan biraz farkli olacak ve tek dilli bir ¢cocukla kiyaslandiginda
¢ok dnemli olumlu ya da olumsuz bir farkliligi muhtemelen gostermeyecektir. Evin en
Ust katinda, Uglncll katta, dengeli cift dillilere yaklasan cocuklar bulunmaktadir. Bu
seviyede, cocuklar iki ya da daha fazla dilde yaslarina uygun bir miicadele gosterirler.
Ornegin; dillerin herhangi birindeki miifredatta faaliyet gosterebilirler. iki dilliligin
olumlu zihinsel avantajlarinin gorunebilecegi seviye bu seviyedir. Cocuklar her iki dilde
de yasina uygun kabiliyete sahip oldugunda, tek dillilere kiyasla zihinsel avantajlara
sahip olabilirler.

Literatirde yabanci dil egitiminin ve O6gretiminin erken yasta baslamasi
konusunda iki 6nemli gekince mevcuttur. Birinci ¢ekincede ana dil gelisiminin olumsuz
etkilenebilecegi One siriilmektedir. Ikincisi ise erken yasta baglatilan ve bu egitim
srecinin bitiminde ulasilan dil seviyesinin olmasi gereken noktaya ulasamamasidir. Bu
iki karsit tez bugiin artik gecerliligini yitirmistir. Erken yasta baslatilan yabanci dil
calismalar1 dogru yontem ve yaklasimlar temelinde yurittldigiinde ana dil gelisiminde
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pozitif bir etkilesim sbz konusudur. Aym zamanda hedeflenen yabanci dil seviyesine
ulasiilmast mumkundur (Akdogan, 2005) Sharon Lapkin ve Merill Swam'in yapmis
oldugu arastirmalarda anaokullarinda yapilan ikinci dil egitiminin ana dilin ve anadilde
edinilmesi gereken diger bilgilere olumsuz etkilemedigi gostermistir (Akt. Kara, 2004).

Birinci dilin gelisiminin ikinci dile olumlu etkisi vardir. Bir dildeki beceriler
Oteki dile aktarilir. Eger cocuk ana dilinin gramerinde, sbzcuk dagarciginda, konusma
akicihiginda basariliysa ikinci dilde de basarili olmasi beklenir (Caprez, 2007).
Cocuklarin ana dil gelisim duzeyi, ikinci dil gelisiminin gigli bir gostergesidir. Kendi
ana dillerinde saglam bir temel ile okula gelen cocuklar gucli bir sekilde okuryazarlik
becerilerini okulda(ikinci dil)gelistirirler. Kendi ana dillerinde kelime ve kavramlar:
gelistiren bir sekilde onlarla sorunlar: tartisan ailelerin ¢cocuklarr okulda daha basarili
oluyorlar. Cocuklarin evde Ogrendigi ana dildeki bilgi ve becerileri okuldaki dile
aktariliyor. Kavram ve distnme becerilerinin  cocuklarin gelisimi  agisindan
bakildiginda, iki dilde birbirine baglidir. Diller arasindaki aktarim iki yonlt olabilir.
Ana dilin iyi olmasi ikinci dil 6grenmeye olumlu katk: saglar. Y abanc: dilde edinilen
bilgilerde ana dile aktarilir (Cummins, 2001).

Glntmtzde bir yabanci dil 6grenmek, farkli bir kdltirt tammayr ve farklh
kilturden insanlarla iletisim kurmay: saglar. Yabanci dil bilmenin insana sagladigi
faydalar azzmsanmayacak kadar blylktir. Yapilan arastirma sonuglari incelendiginde,
ana dil gelisimi yabanci dil Ogrenmede ve ikinci dil ediniminde o©nemli rol
oynamaktadir. Ana dilin desteklenmesine yonelik uygun egitim programlarinin
hazirlanmasi, c¢ocuklarin dil gelisimlerini daha Gst bir seviyeye tasimasina yardimci
olacak, aym zamanda baska bir dili de O6grenmesini kolaylastiracaktir. Yapilan
arastirmada cocuklarin ana dil gelisimleri ile Ingilizce 6grenme basaris: arasinda pozitif
bir iliski bulunmustur. Bu ¢alismayla ana dil gelisim puanlar: iyi olan gocuklarin, bir
yabanci dili 6grenmesini de kolaylastirdigim gérmekteyiz.
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BOLUM VI

ONERILER

Arastirmadan elde edilen sonuclar dogrultusunda su Oneriler gelistirilebilir:

5.1. Arastirmacilara Oneriler

Ana dil gelisiminin ikinci dil 6grenmedeki kolaylastirict yoni goz 6ninde
bulundurularak, bu calismamn benzerlerinin ayni yas grubuyla veya daha kucuk yas
gruplariyla; daha buyik bir 6rneklem ve farkli yontem ve tekniklerle calisiimasi
arastirma bulgularinin genellenmesine katki saglayabilir.

Boylamsal calismalar yapilarak, okul oncesi dénemde yabanci dil Ggrenen
cocuklarin ileri yasamlarindaki ana dil gelisimleri ve yabanci dil 6grenme durumlar:
arasindaki iliski saptanabilir.

Ana dil gelisiminin yabanci dil 6grenmeye etkisi veya yabanci dil dgrenmenin
ana dil gelisimine etkisi incelenerek, deneysel calismalar yapilabilir.

Turkiye'de erken cocukluk donemindeki cocuklarin dil  gelisimlerini
degerlendirebilecek testler gelistirilebilir.

5.2. Anne-Babalara ve Egitimcilere Oneriler

Cocuklarin dogumdan itibaren dil gelisimlerine dnem verilmeli, uygun egitim
programlariyla desteklenmesi saglanmalidir. Evde dil gelisimini destekleyici ortamlarin
olusturulmasinda anne babalar gerekli 6zeni gostermelidir.

Cocuklar kiclk yasta kitapla tamstirilmali ve anlatilan hikayeye yonelik
etkinliklere mutlaka yer verilmelidir. Cocuklarin kendilerini ifade edebilmelerine
firsatlar taninarak dil gelisimlerinin desteklenmesi saglanmalidir.

Anne babalar, cocuklarimn dil gelisimlerini yakindan takip etmeli ve
cocuklarinin dil gelisimini gelistirecek etkinlikler yapilmalidr.

Okul dncesi donemde yabanci dil egitimi alan ¢ocuklarin velileri, ¢ocuklarinin
aldig1 bu egitimi desteklemeli, 6grendigi ikinci dili konusmasina firsat saglamalidir.

Okul 6ncesi doénemde yabanci dil 6gretimine baslanmadan dnce ¢ocuklarin ana
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dil gelisimleri uzmanlarin yardimyla belirlenebilir. Dil gelisimleri yeterli olmayan
cocuklara yonelik ana dil gelisimi etkinlikleri arttirilabilir. Dil gelisimi yeterli olan
cocuklara da yabanci dil egitimi calismalar: arttirilabilir.

Yabanci dil egitimi veren 6gretmenin mutlaka, etkinliklerine baglamadan 6nce
cocuklarin bireysel o©zelliklerini tammast ve ona gore etkinliklerini planlamasi
gerekmektedir.

Okul 6ncesi donemdeki cocuklarin yabanci dille tamsmasini ve yabanci dile
yonelik olumlu yasantilar edinmesini amaglayan bu yas grubu ¢ocuklarina yonelik bir
yabanci dil 6gretim programu yapilmalidr.

Okul 6ncesi donemdeki gocuklara yabanci dil egitimi, o yas grubuna uygun
yontem ve tekniklerle verilmelidir.

Okul 6ncesi 6gretmenlerinin yabanci dil egitimi almasi saglanarak, cocuklara
yabanci dil egitimi vermesi desteklenebilir.

Milli Egitim Bakanligr' nin, ingilizce ogretimini okul ©ncesinden itibaren
mUfredata eklemesi ve anasinifindan orta 6gretimin sonuna kadar devam ettirilmesine

yonelik calismalar yapilabilir.
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EKLER

EK 1. COCUKLAR VE EBEVEYNLERLE iLE ILGIiLI KIiSiSEL BIiLGI
FORMU

KISISEL BiLGi FORMU

Sayin Veli

“5-6 Yas Gruplarinda Ana Dil Gelisimi ile Yabanci Dil Ogrenimi Arasindaki
Iliskinin incelenmesi” konulu “Y Uksek Lisans’ tezini hazirlamaktayim. Bu calismaya
sizin sorulara verdiginiz cevaplar blyik fayda saglayacaktir.
Yanitlariniz tamamen gizli tutulacak ve sadece arastirma amaglar:
dogrultusunda kullanilacag: icin sorular1 ictenlikle ve samimi olarak cevaplamamz 6nem
tasimaktadir.

Yardimlariniz ic¢in tesekkir ederim.

Habibe OZER/Okul Oncesi Ogrt.
Tez Danismani: Dog.Dr.Ayperi DIKICI SIGIRTMAC

SORULAR
COCUGUNUZUN;

1) Adi Soyadh: Dogum Cinsiyeti:
Tarihi(GU/Ay/Y1l):

Cocugunuz okul 6ncesi egitim kurumuna ne kadar stiredir devam
2) etmektedir?

4) Cocugunuzun hatirlayabildiginiz ilk kelimeleri nelerdir?




5)

6)
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Cocugunuzla birlikte ailedeki gocuk sayisi kag tanedir?

1:
2:
3:

Kardeslerin Y as1

Kardeslerin Ogrenim Durumu

1:
2:
3:

7) EGITIM DURUMUNUZ VE MESLEGINiZz

Baba

o Ilkokul o Ortaokul

o Lise o Universite

Meslek:

8) YABANCI DIL BILIYOR MUSUNUZ?

Baba

oEvet o Hayir

Yanitinmz “evet” ise hangisi(leri)?

9) INGILIzCE DIL SEVIYENiZz

Anne o Ilkokul o Ortaokul
o Lise o Universite

Meslek:

Anne

oEvet o Hayrr

Yanitinmz “evet”ise hangisi(leri)?

Baba

o Baslangic o Orta o ileri

Anne

o Baslangic o Orta o ileri

10) EV ORTAMINDA YABANCI DIL KULLANIYOR MUSUNUZ? (AILE BIREYLERI

ARASINDAKI SOzZLU ILETISIMDE)

Baba

o Evet oHayr

Anne

o Evet oHayr
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11) COCUGUNUZ DAHA ONCE YABANCI DiL EGITIMi ALDI M1?

o Evet o Hayrr

Y anitiniz “evet” ise ne kadar slire ve haftada kag saat aldi?

12) COCUGUNUZUN OGRENDIGI YABANCI DIiLi DESTEKLEMEK iCiN
EVDE BiR SEYLER YAPIYOR MUSUNUZ?

o Evet o Hayrr

Y anitiniz “evet” ise neler yapryorsunuz?

13) COCUGUNUZ YABANCI DILi OGRENMEK ICIiN iSTEKLi VE MERAKLI
MI?

o Evet o Hayrr

14) INGILiZCENIN AKTIF OLARAK KULLANILDIGI BIR YERDE
COCUGUNUZLA BERABER BULUNDUNUZ MU?(YURTDISI VEYA
YABANCI BIREYLERLE GORUSME)

o Evet o Hayrr

Y anitiniz “evet” ise ne kadar siklikta ve stire ile bulundunuz?

15) COCUGUNUZUN DUYABILECEGI SEKILDE INGILiZCE SARKILAR
DINLIiYOR VE INGILiZCE TELEVIZYON KANALLARI 1iZLiYOR
MUSUNUZ?

o Evet o Hayrr
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16) COCUGUNUZUN INGILiZCE EGITIMI ALMASININ ANA DIiLiNi NASIL
ETKILEYECEGINI DUSUNUYORSUNUZ?

17) SiZzCE OKUL ONCESI DONEMDE YABANCI DiL EGITIMI VERILMEL1
MIiDIR?

Dusuncelerinizi yazimz.
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EK 2. 48 60 AY PORTAGE GELISIM GELIiSiM ENVANTERINDEN
YARARLANILARAK HAZIRLANAN DiL TESTi

COCUGUN ADI SOYADI:
DOGUM TARIHI:

DAVRANISLAR

DEGERLENDIRME

1 Birbirini takip eden Ug isi basarabilir.

2 Edilgen cimleleri anlar.

3 Istenildiginde bir cift nesne, resim veya
sozcuigl bulabilir.

4 Konusurken * yapacaktim, yapabilirdim gibi
sOzel ifadeleri kullanir.

5 Birlesik ctimleler kurar. (Topavurdum ve top
yola kagti)

5 Istenildiginde, nesnenin altindaki, Gsttindeki
nesneleri gosterebilir.

! Resimdeki mantiksizhiklar gsterir.

8 Kizkardes, anneanne, dede gibi kelimeleri
kullanr.
Zitliklarlaileilgili karsilastirmalarda en son

9 sOzcugl soyler. (“Hangisi biyidk?’, “Hangisi
kucuk” ? ifadesinde 6nce kiguk olam gosterir.
En son isittigi sozcugu hatirlar.
Resimli ipucu olmadan bildigi hikayeleri

10
anlatir.

11 Belirli bir sinifa ait olmayan resmi gosterir.

12 Iki kelimenin kafiyeli olup olmadigin: soyler.
(Atki- aski, kafiyeli) (Kitap-ordek, kafiyesiz)

13 Karmagsik cumleler kullanmr. “ Annem igeri
girmemi istiyor ¢unkdi........

14 Sesin yiksek mi ? Algak mi ? oldugunu

soyler.
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EK 3. 61-72 AY PORTAGE GELISIM GELIiSIM ENVANTERINDEN
YARARLANILARAK HAZIRLANAN DiL TESTi

COCUGUN ADI SOYADI:
DOGUM TARIHI:

DAVRANISLAR

DEGERLENDIRME

Az, biraz, cok kavramlarinin anlamini bilir ve

1 gogterir.

2 Adresini soyler.

3 Telefon numarasini soyler.

4 En az, en ¢ok, birkag’ 1in anlamint bilir. (1
kip, 3 kup, 8 kip)

5 Basit sakalar yapar.

6 Gunltk deneyimlerini anlatir.

7 Yer ve hareket tarif eder. (.... dogru, oradan,
uzakta, Ustinde gibi)

8 “Nigin” sorusunu agiklayarak cevaplar.

9 3 veya5 bolumluk hikayeyi birlestirir ve
anlatir.
Kelimeleri tamimlar. (Masa, ev, elma, top,

10 araba, merdiven, bardak, soba, hirka) (9 da 6
soyler. )
Banatersini syle sorusunu cevaplar.(Bana

11 kiclgun tersini sdyle, bana sicagin tersini
soyle gibi)
“Eger........... olsaydi ne olurdu?’ sorusunu

12 cevaplar. (Eger yumurtay: duslrseydin ne
olurdu?)

13 Dun ve yarini anlaml1 olarak kullanir.

14 Yeni veya bilmedigi kelimelerin anlamlarin

sorar.




Ek 4. HIKAYEDE BELIRLENEN MADDELER

Hikayenin Adr: Cigegin Omri

Serim Boliuminde Belirlenen M addeler:

1) Gunesli bir bahar sabahinin olmasi
2) Bahgede kiiglik sar1 bir gicek gormesi
3) Cicegi cok begenmesi

4) Cigege su vermesi

5) Zaman gecince ¢igegin biyimesi

Dugum Boliumunde Belirlenen Maddeler:

Gicegin sansli olduguna inanmasi

Elif ile gigegin arkadas olmasi

Baharin gelmesi

Y azin gelmesiyle gi¢egin iyice blyumesi

© 0o N o o bk~ wWw DN

Sonbaharin gelmesi

10. Cicegin yapraklarim dokmesi

11. Cigegin yaslanmasi

12. Ruzgar esince yapraklarim doékmesi
13. Cicegin boynunun bukilmesi

14. Cicegin baharda dogmasi

15. Cigegin yaz bitince 6lduguni anlamasi

16. Cicegin sonbaharin ve kisin sogugunda yasayamayacagim anlamasi

17. Cicegin topraga tohum birakmasi

18. Tohumun bahar1 beklemesi

19. Elif’in Gz0ldUgini anlamast

20. Gegirdigi gunleri 6zledigini anlamasi
21. Cigegin, Elif’ ten Gzilmemesini istemesi
22. Y az1 digtinmesini, beklemesini istemesi
23. Kis bitince baharin gelecegini sdylemesi
24. Tohumlarin gigek agacagim belirtmesi

Cicegin glines gordugl ve su aldigi igin memnun olmasi

Elif’ in gicegin glines ve su ile blyudugini dgrenmesi

Cicegin insan ve hayvan gibi canli oldugunu anlamasi

Her canli gibi kiicUk bir cigcekken zamanla biyumesi
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25. Cigegin Elif’ten memnun kalmasi

C6zim Boliminde Belirlenen Maddeler

1

Elif’ in bahar1 umutla beklemesi

2. Elif’i ertesi sabah bir srprizin beklemesi
3. Her tarafin karla kapli olmast

4,
5
6
7

CGicegin 6lmesi

. Kar atinda kalmast
. Cigegin gozikmemesi
Elif"in yeni ¢igek acana kadar bahar1 beklemek zorunda kalmasi
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EK 5.48-60 AYLIK COCUKLARIN INGILiZCE BASARI TESTI
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COCUGUN ADI SOYADI:

DOGUM TARIHI:

48- 60 AY INGILIZCE KELIMELER

DEGERLENDIRM DEGERLENDIRM
E E
1 Red 44 |sit down
2 Pink 45 |stand up
3 | Yelow 46 (Come here
4 Blue 47 |What's your name?
5 | Black
6 Green
7 Orange
8 | white
9 | Book
10 | Bag
11 | Chair
12 | Table
13 | Door
14 | Window
15 | Tv
16 | Sofa
17 | Head
18 | Arm
19 | Leg
20 | Hand
21 | King
22 | Clown
23 | Witch
24 | Fairy
25 | Dog
26 | Cat
27 | Fish
28 | Bird
29 | Banana
30 | Apple
31 | Sandwich
32 | Cake
33 | Christmastree
34 | Lorry
35 | Bus
36 | Car
37 | Fireengine
38 | Bike
39 | Duck
40 | Horse
41 | Sheep
42 | Cow
43 | Rabhit
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EK 6.61-72 AYLIK COCUKLARIN INGILiZCE BASARI TESTI

61- 72 AY INGILiZCE KELIMELER
COCUGUN ADI SOYADI:
DOGUM TARIHI:

DEGERLENDIRME DEGERLENDIRME

1 | Blue 44 | Robot

2 | Green 45 | Phone

3 | Purple 46 | Trumpet
4 | Yellow 47 | head

5 | Pink 48 | arms

6 |Red 49 | tummy
7 | Six 50 | fingers
8 | Five 51 |legs

9 | Four 52 | feet
10 | Three 53 | trousers
11 | Two 54 | tshirt

12 | One 55 | jacket
13 | Cat 56 | hat

14 | Brown 57 | socks
15 | cow 58 | shoes
16 | Lulu 59 | bird

17 | panda 60 | spider
18 | Butterfly 61 | fish

19 | Ball 62 | turtle
20 | Car 63 | rabbit
21 | Black 64 | elephant
22 | White 65 | stand up
23 | Train 66 | sit down
24 | Scooter 67 | come here
25 | Chocolate 68 |What's your name?
26 | Ice cream
27 | Cake
28 | Apples
29 | Fish
30 | Bananas
31 | Christmastree
32 |In
33 | On
34 | Under
35 | Behind
36 | Baby
37 | Mummy
38 | Daddy
39 | Sister
40 | Brother
41 | Family
42 | Drum
43 |Boat




EK 7. HIKAYE KARTI
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2008-2013  : Yiksek Lisans, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Engtitiisil,
Okul Oncesi Egitimi Anabilim Dal1, Adana.

2004-2008  : Lisans, Cukurova Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Okul Oncesi
Ogretmenligi, Adana

1997-2004  :Nigde Anadolu Lisesi, Nigde

IS DURUMU

2013- : AdanaMeslek Y Uksek Okulu, Cocuk Gelisimi Program,
Adana (Gorevlendirme)

2010-2011 . Karsiyaka Cobanoglu Kiz Meslek Lisesi, Agik Lise
(Haftasonlar1 Gorevlendirme)

2010- . Nuri ve Zekiye Has ilkogretim Okulu, Okul Oncesi
Ogretmeni, Adana.

2008-2010 . Esenler ilkogretim Okulu, Okul Oncesi Ogretmeni,

Mersin/ Tarsus
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